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PRENUMERATA we LWOWIE
We wszystkich ksiggarniach, po cenie : rocznie 14 zir, pétrocznie 7 zir.
kwartalnie 3 zir. 50 cnt.
PRENUMERATA na PROWINCIJI:
We wszystkich ksiggarniach i urzg¢dach pocztowych:
60 cnt. potrocznie 8 zir, 80 cnt. kwartalnie 4 zir 40 cnt.
W KRAKOWIE gtowny sktad w ksiggarni 1> E. Frledleina.

roczuie 17 ztr.

LUZNE UWAGI.
XXIY.

yOWARZYSTWO WZAJEMNEJ ADORACIIL

Oile stronnictwa o wybitnych zasadach
przyczyniaja si¢ do rozbudzenia ducha i zajmo-
wania si¢ sprawami publicznemi, wydobywajac na
jaw talenta i wsréd dyskusji rodzac nowe mysli,
ktoreby bez niej dlugo lezaly uSpione, o tyle
koterje oparte na prywatnych stosunkach nale-
zacych do nich osob, i wystepujace w sprawach
publicznych ze stanowiska prywatnych interesow,
antypatyj itd. dzialaja szkodliwie, udaremniaja
wiele pozytecznych rzeczy i przyczyniaja si¢ do
rozkladu spoleczenstwa, uczac je zamiast wielko-
dusznego poswiecenia, lichego sobkowstwa. Stron-
nictwu zawsze chodzi o to, jak jaka$§ rzecz
przeprowadzié¢, koterji zas§, kto ja ma wziaé
W rece: pierwsza pracuje zawsze dla ogétu, druga
dla jednostek: stronnictwo grupuje si¢ okolo
idei, sztandarem za$ koterji jest zawsze jakas
osoba. Rozumie si¢ samo przez si¢, ze kazda
koterja moze by¢ mniej lub wiecej szkodliwa,
podlug tego, z jakich si¢ ludzi sklada. Jezeli
do niej naleze¢ beda literaci i ludzie zajmujacy
stanowiska publiczne, z pewnoscia zrobia z niej
»Towarzystwo wzajemnej adoracji.“ Takie sto-
warzyszenie skladajace sie z kilku literatow bez
talentu, politykéw nie umiejgcych nawet elemen-
tarza politycznego, i uczonych bez nauki, istnieje
W naszem mieScie, a majac na swe uslugi jeden
organ publiczny, w ktéorym szanowny prezes
Towarzystwa jest glownym wspélpracownikiem,
chcialoby nadawaé ton wszystkim sprawom pu-
blicznym, zaczawszy od literatury, a skonczywszy
na olityce. Czynnosci czlonka tego stowarzy-
szenia jakkolwiek bardzo rozliczne, sa latwe i
dadza si¢ stresci¢ w kilku slowach. Oto naprzod
potrzeba przy spotkaniu si¢ z prezesem nadaé
twarzy wyraz jakby si¢ bylo ol$nionym jaka$
niebieska $wiatloscig i zanuci¢ hymn pochwalny,
za co si¢ otrzyma odpowiedni komplement i pa-
tent na wielkiego czlowieka. Czlonkowie miedzy
soba powinni si¢ uwazaé za najpierwszych ludzi
w narodzie i zdanie to rozglasza¢ wszedzie
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ustnie i pisemnie. Jezeli ktéry z nich wystapi
z jakakolwiek praca chocéby mnajlichsza, organ
Towarzystwa bez watpienia rozniesie zaraz ,ze
pokazalo si¢ dzielo naszego (epitet ten jest ste-
reotypowy) wielkiego uczonego, ktére pod wzgle-
dem erudycji, Swietnych mysli, nowych pogladéw,
i idealnie picknej formy nie ma dotychczas so-
bie rownego." Do takiej reklamy dodaje si¢
zwykle wielkie zdziwienie, dla czego paryska
Akademja umiejetnosci nie pospieszyla jeszcze
przed wydaniem dziela, zamianowaé¢ autora
swym czlonkiem, czasami za$ umieszcza si¢ wia-
domos$é, ze wiekopomne to dzielo tlhumacza naj-
znakomitsi literaci na rozmaite jezyki europejskie.
Skoro si¢ taka wzmianka pojawi, czlonkowie
Towarzystwa wnet po calem mieScie rozglaszaja
ustnie slawe S$wiezo mianowanego genjusza,
i podnosza za nim swe glosy w prywatnych do-
mach i lokalach publicznych. Czestokro¢ uda im
sie przeciagna¢ na swa strone jakiego stojacego
na uboczu literata, a ten w korespondencji do
jakiego warszawskiego lub wielkopolskiego dzien-
nika powtarza dobrodusznie to, co slyszal. W ten
sposob nie minie dzien, Zeby na horyzoncie na-
szego umyslowego zycia nie pojawil si¢ jaki
wielki czlowiek. ,,Cale miasto" si¢ dziwi, zkad
naraz tylu si¢ bierze genjuszéw i wszyscy sie
zastanawiaja, co to ma znaczy¢, ze mimo tak
wielkiego zast¢pu luminarzy, u nas jako§ wecale
nie jasno. Dodaé tutaj jeszcze musimy, ze ,,To-
warzystwo" spelniajagc godnie swoje zadanie nie
jest woale skapem w udzielaniu pochwal. Jak
chwalié, to juz bezwzglednie. Pochwala nic nie
kosztuje, a im bedzie wi¢ksza, tern lepszy efekt
wywola. To tez, jezeli koterja wzajemnej ado-
racji uzna kogo za astronoma, zrobi zen pewnie
nowego Kopernika lub Kepplera; kazdy przez
nia uznany filozof bedzie co najmniej Kantem,
przyrodnikow ma wiekszych od Darwina i Haeckla,
poetéw, ktorym bardzo malo juz brakuje do
przescigniecia Mickiewicza, malarzy malo co
gorszych od Rafaela, rzezbiarzy, u ktérych Ca-
nova, jesliby zyl, powinienby bra¢ lekcji. Towa-
rzystwo wzajemnej adoracji, jakkolwiek za glowne
zadanie ma uwielbianie wzajemne szczuplego
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Dla W. Ks. POZNANSKIEGO gtowny sktad w ksiggarni
J. Ii. Znpansfaiego w POZNANIU.

PRENUMERATA w POZNANIU :
Rocznie 28 m. potrocznie 14 m. kwartalnie 7 m.

NA PROWINCIJI:
Rocznie 34 m. péirocznie 17 m. kwartalnie 8 m. 50 f.

grona swych czlonkéw, rozszerza je takze i na
ludzi niezwiazanych z nimi S$cistem ogniwem.
Ktokolwiek uda si¢ don pokornie o poparcie,
wyrazi swoje uwielbienie dla jednego z czlonkow,
a w szczegolnosci dla prezesa, moze by¢ pewnym,
ze zostanie mianowany wielkim czlowiekiem.
Ludzi préznych poddostatkiem, stawa choéby
chwilowa jest bardzo pone¢tna, to tez Towarzy-
stwo pozyskuje co raz to wigksza liczbe sa-
telitow, ktorzy za to, zZe ich zrobiono wielkimi,
z wdzieczno$ci staja sie chodzacemi trabami,
gloszacemi piramidalno$¢ gléwnych matador ko-
terji. To nam tlumaczy, dla czego Towarzystwo
wzajemnej adoracji, ktore wlasciwie sklada sie
z nie wielu czlonkéw, nafabrykowalo w tak
krétkim czasie tylu wielkich ludzi. Niedawno
temu mieliSmy ciekawy przyklad, jak zamiano-
wano ,poeta" i ,pozytecznym pracownikiem na
polu literatury polskiej" niejakiego p. Bolesta-
wicza, autora,Balamutek." ,,Balamutki" te mogg
iS¢ o lepsze z stlynnemi ,,Erotkami," Skorodradz-
kiego, i wyrézniaja si¢ z pomiedzy innych plo-
dow poetyckich ogloszonych w ostatnich czasach,
ktore w ogole genjalnoScia nie grzesza, okropna
forma i zupelnym brakiem sensu; mimo to za-
mianowano ich autora wielkim czlowiekiem, bo
juzei ,poeta" i ,pracownik pozyteczny na polu
literatury ojczystej" to nie lada czlowiek. A dla
czego? Oto dla tego, poniewaz sprytny autor
»Balamutek" dedykowal je prezesowi znanego
stowarzyszenia.

To coSmy powiedzieli dotychczas o lwowskiej
koterji wzajemnej adoracji, wykazuje jasno jak
jest szkodliwa. Tworzenie wielkich ludzi na po-
czekaniu, bez gl¢bszego zastanowienia si¢, za
uSmiech, uklon, przez protekcje trzeciej osoby,
o ile jest Smiesznem, o tyle sprowadzajac rekla-
me¢ i dziennikarskie recenzje ad absurdum, podko-
puje znaczenie ludzi prawdziwie zdolnych i zashu-
zonych i zmusza ich dla wlasnej godnosci, do
usuniecia si¢ od spraw publicznych. Utalentowa-
nemu, zasluzonemu pisarzowi, bylby wstyd, gdyby
go ten, ktory tak pochlebnie ocenil ,,Balamutki"
w ten sam sposob i na tern samem miejscu
w organie koterji pochwalil. Z drugiej strony
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-wzajemna ta adoracja oddzialywa zgubnie na
publiczno$¢, ktora jest zanadto rozumng, aby nie
postrzedz, ze nie zastuga, talent i praca otrzy-
muja nagrode w stawie, ale pigkny ukton,
zreczny komplement lub prywatna przystuga.
‘Wobec tego staje si¢ ona cynicznie podejrzliwg
nawet wobec najwigkszego talentu i pracy.

Gdyby jednak szkodliwo$¢ tej koterji ogra-
niczata si¢ tylko na bezwzglednem chwaleniu,
i tworzeniu sztucznych wielkosci, byloby jeszcze
pot biedy, bo koterja bytaby wtedy tylko §mieszna
ale ona sigga dalej. Tak samo jak swoich czton-
kow, zwolennikow i mimowolnych poddanych bez-
wzglednie wychwala, tak samo potgpia prace
swych przeciwnikow i tych, ktérzy wierzac w swgj
talent, uznali za niegodne siebie czapkowanie
przed areopagiem glow stabych a préznych.
A niech, bron Boze! rozpocznie si¢ jakie wspot-
zawodnictwo prywatne migdzy czlowiekiem nie-
zawistym, a cztonkiem koterji, wtedy jakbys$ po-
ruszy! gniazdo szerszeni, wszyscy czlonkowie
rzucaja si¢, ich organ grzmi, nazwa przeciwnika
cho¢by byt najpoczciwszym i uczonym, ztym Po-
lakiem, cztowiekiem nichonorowym, nieukiem itd.
Nie lubimy moéwi¢ bez dowodow. Przed kilkoma
miesigcami z redakcji ,,Szkoty“ wystapil p. Sa-
molewicz, a miejsce jego jako naczelnego reda-
ktora zajal p. Tatomir. Gdy si¢ to stato, wnet
w organie Towarzystwa wzajemnej adoracji roz-
poczgto strzelaning przeciw p. Tatomirowi, od-
méwiono mu znajomo$ci pedagogji, a gdy to zde-
mentowano , wynaleziono gdzie§ jaki§ $wistek
z jego wyktadow historji polskiej, Bog wie przez
kogo notowany i napisano mniej wigcej W ten
sposob: Nie jesteSmy nieprzyjacidolmi p. T. czego
najlepszym dowodem, ze mamy uprzejmie udzie-
lone nam zapiski z wyktadow jego historji pol-
skiej, dajace wiele do myslenia o jego stanowisku
wobec sprawy narodowej, a jednak nie robimy
z nich uzytku.“ Znaczy to samo, co zarzucic¢
komus$ brak patrjotyzmu. Potrzeba bylo ustalonej
opinji o p. Tatomirze, i jego energicznej odpo-
wiedzi, azeby wyjasni¢ bezpodstawnos$¢ tych pod-
stgpnie, a wigc nieuczciwie rzuconych podejrzen.
A wiecie dla czego wystapiono przeciw p. Ta-
tomirowi? Oto dla tego, ze nie nalezy do ko-
terji wzajemnej adoracji i ze otrzymal posadg
redaktora ,,Szkoty/1 na ktoérag zacne ,Towarzy-
stwo" chcialo koniecznie narzuci¢ jednego ze
swoich europejskiej stawy pedagogdéw.

Broni tej jednak, ktdéra wyciagnigto z arse-
natu przeciw p. Tatomirowi, uzywaja ,,adorantes"
tylko w ostatecznych wypadkach; zwykle ogra-
niczajg si¢ na prywatnem kolportowaniu nieprzy-
jaznych zdan o dziele lub osobie, bedacej im nie
na reke. W sadach o dzielach, o projektach
odnoszacych si¢ do spraw publicznych, gltowna
zawsze uwage¢ ktada na osobg, ktora jest auto-
rem, a nie na rzecz samg. To tez zdarza sig,

ze kto§ =z przeciwnikow ich koterji napisze
ksiazke, ktéora musza uzna¢ za dobra i pozy-
teczng. Gdyby jej autorem byl ktéory czlonek
koterji, hymny pochwalne grzmialyby pod nie-

biosy, ale ze tak nie jest, wigc coz robig ? Ganié
niepodobna, wiec najlepiej si¢ zrobi, jezeli si¢
bedzie milcze¢; w ten sposob wielka czgs¢ pu-
blicznosci bedaca w styczno$ci z ,,adorantami'l
i prenumerujgca ich organ nie dowie si¢, chyba
przypadkiem o istnieniu dzieta, ktore o tyle jest
tylko ztem, ze nie jest plodem zadnego z czlon-
kow koterji.

Zarzuty, ktére uczyniliSmy Iwowskiej ko-
terji sztucznych wielkosci sa cigzkie: prywata
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jest gtowna podstawa czynnosci tych ludzi, kto-
rzy ciagle ojczyzng¢ 1 dobro publiczne maja na
ustach. Wielu z nich wota: ,CierpieliSmy za
kraj i zycie zan oddamy!" My im odpowiemy:
Ofiary z zycia obecnie kraj od was nie wymaga,
ale ztozcie na oltarzu ojczyzny wasza zarozu-
miato$¢, pyche¢ 1 prywatne niecheci. Pracujcie
dla kraju szczerze, odtraécie od siebie prywate,
ktora nas do zguby przywiodta, popierajcie kazda
poczciwa mysl, ktora dla kraju korzy$¢ przynie-
sie bez wzgledu na to, z czyjej glowy wyszla,
nie ubiegajcie si¢ za sztuczng stawa, ale za po-
zytkiem dla narodu, a zastuzycie si¢ krajowi
wigcej niz gdybyscie dali si¢ wrogom zabi¢ lub
stragci¢ do wigzienia. Cierpienie jest bierne i za-
sluguje na powazanie, ale tylko czyn przynosi
korzy$¢ i odbiera nagrode! Odrzuécie wige szczu-
dta, sztuczne wielko$ci, pogardzcie osobistemi
niechg¢ciami, a wybaczcie nam tych kilka gorzkich
stow, ktoére nam nie niecheé, lecz wspdlna sprawa,
wymagajaca skupienia, a nie rozbijania sit na
koterje podyktowata.

CHRZEST POLSKI.

Powie$é¢ ze zdarzen ostatnich, w trzech czesciach

przez

J. Dzlerztotsliejo i WL Sabowsfciep.
(Ci(ig dalszy).
CZESC TE ZE CI A.

Emigrant i wygnaniec.

XI.

Odszedl pan Bartlomiej od cioci Giefi,
a ci¢zko mu bylto na sercu, gryzt si¢, dasat,
za wasy szarpal i bylby je moze powyrywal,
gdyby nie to, ze si¢ doskonale zakorzenity
w szlacheckiej skorze.

— Czy siak czy tak, panie bratku —
mowil do siebie — czy siak czy tak, zle!l...
Ratunku nie ma, rady nie ma!... Szelmy!
totry! urwisze! galgany!... juz to ja ich
czulem przez skorg!... A moja wina! niczyja
tylko mojal... Gdybym byl woéwczas, kiedy
staremu rotmistrzowi ni ztad ni zowad przy-
szto do gltowy marszatkowi odda¢ w fidei-
komis swoje mienie, gdybym byl woéwczas,
tak jak miatem ochotg, zawotat: ,,Rotmistrzu,
nie czyn tego!ll gdybym byl przestrzegt jak
bylem powinien, bylby przeciez stary opa-
migtat si¢ moze... A tak!... Hultajom, py-
szatkom, ludziom bez Boga w sercu oddat
perl¢ ziemi podolskiej, wioske, na ktora ten
lis marszatek ostrzyl sobie zg¢by od tylu lat,
a dzieciom nie zostawit nicl... I to si¢ na-
zywa rozum?... ito przezorno$§¢? ple! wstyd
panie bratku!... Dzieci be¢da teraz marty,
glod na obczyznie, zginie 1 sponiewiera si¢
na tulaczu zacna rodzina, a sam stary ne¢dzy
zazna nad grobem, bo o wydarciu Zaskala
z paszczy Szostackich, o zmuszeniu ich zeby
zaptacili cho¢ co$§, ani mysle¢... Latwiej
z paszczy wilka zdobycz ocali¢, niz z ta-
kiego dorobkowca sepich pazurow!...

lak rozmawiajac sam z soba witdczyt
si¢ szaraczkowy poczciwiec po obcem mie-
$cie, bez zadnego planu i celu. Sna¢ pomyst
mu si¢ nie nasuwal zaden, jakby przyjacio-
tom pomoédz w przygodzie, jakby ich pora-
towa¢ w nieszczgsciu. Chodzit widocznie

dlatego tylko, zeby zo6t¢, ktora mu si¢ w pier-
siach zebrata, rozeszla si¢ 1 rozmiescita do-
godniej po organizmie.

Po kilku godzinach
przechadzki po ulicach, zmeczony spoczat
na tawce w jednej =z alei Zwingeru i po-
grazyl sie¢ w zadumie, nie uwazajac wcale
na przechodniow.

takiej bezcelowej

W liczbie tych przechodniow byt prze-
ciez kto§, co na niego zwrocil uwage i prze-
szediszy kilka razy tam 1 napowrdt pilnie
mu si¢ przypatrywal, a nareszcie przeko-
nawszy si¢ wida¢, ze si¢ nie myli, zblizyt
si¢ do niego, dton mu lekko na ramieniu
potozyt i powitat go chrzesé¢janskim:

— Niech bedzie pochwalony!...

Na wieki wiekow — odpowiedziat
Zahajpolski i spojrzat na zaczepiajacego.

Stat przed nim mezczyzna moze sze$c-
dziesigcioletni, ale wygladajacy krzepko i
zdrowo. Twarz mial ogolong zupelnie, czer-
stwa, ogorzalag. Blizna dosy¢ szeroka prze-
rzynata mu $rodek lewego policzka, koniec
jej znikat pod czapka z daszkiem. Blizna ta
zdawata si¢ §wiadczy¢, ze jej posiadacz ba-

wil si¢ w zolnierkg, ubranie przeciez inne
zupetnie oddawato $wiadectwo. Wojskowi
lubig si¢ nosi¢ opigto i krotko, i lubig pa-

migtaé o odziezy, ten byl ubrany jakby so-
bie wczoraj dopiero odziezy od kogo$ po-
zyczyt 1 chodzi¢ w niej jeszcze nie przywykt.
Glos moéwigcego przypominal sobie pan Bar-
ttomiej, zdawalo mu si¢ przynajmniej, ze
dzwigk jego mowy nie jest mu obcy, ale
postawy ani twarzy przypomnie¢ sobie nie
mogt.

— Nie poznajesz mnie, panie Bartto-
mieju? — zapytal zaczepiajacy — a prze-
ciez... czy siak «czy tak, panie bratku...
nieraz odstaniate$ przedemna tajemnice swego
sumienia...

Wzmianka ta wyjasnita
miejowi wszystko.

— Ojciec Fulgencjusz! — zawotal nie-
dowierzajac sobie jeszcze.

On sam... do niepoznania zmieniony
w tem przebraniu.... nieprawdaz ?.... Ale
trudno .. Po upadku powstania w naszej
okolicy nie bylo mi co robi¢ w Gradow-

panu Bartlo-

cach... czekata zsytka albo co gorszego je-
szcze... mialem do wyboru dwoje... uciekaé
zagranic¢ lub i§¢ do obozu za kapelana...

wybratem drugie... wziatem krzyz w reke
i poszedtem. Od oddzialu przechodzac do
oddzialu, zagrzewalem ducha i niostem chrze-
$cijanska pociech¢ umierajagcym. Boég dopo-
moégt 1 ocalal mnie prawie do ostatniej
chwili. W jednej z ostatnich potyczek, na
wiosne tego roku, kleczacego przy rannym,
ktory jak sadzitem za chwil¢ mial odda¢
ducha, ptatnat mnie jaki$§ kozak szaszka i
pozostawil mi t¢ pamiatke, ktora do $mierci
nosi¢ bed¢ na twarzy, ale twarda dusza ka-
pucynska nie chciata wyjs¢ z pod habitu od
tego cigcia. Kazacv popedzili dalej, lud oko-
liczny opatrzyt ran¢ moja 1 tego wiarusa,
ktorego blogostawilem na tamten $wiat.
Poczciwe chlopstwo ukrywato nas obu w ge-
stwinie le$nej, pokiSmy sie nie wylizali,
a potem uflatwilo nam ucieczk¢ za granicg.
Ale uciekajgc potrzeba bylo pozbyé sie ka-
pucynskiej skory, mniszej odziezy i brody.
Rozstatem si¢ zatem z temi oznakami mego



kaptanskiego stanu, i przybylem tutaj chwi-
a ze 1 tu odziez mnisza nie jest do-
wiec jeszcze do niej powrdcié nie
Oto jest cala moja historja, panie
Bartlomieju, i oto przyczyna dlaczego z mni-
cha widzisz mnie przedzierzgnig¢tego w laika,
tak dobrze, ze mnie pozna¢ nie mogles.
A jakiez twoje dzieje na tutaczce, panie Za-
hajpolski ?

lowo,
zwolona,
mogtem.

— Gtlupie, ojcze dobrodzieju, nad wy-
raz glupie 1 cigzko grzeszne. Wyparty do
Galicji, internowany, klalem tylko, klalem

i klalem na czem $§wiat stoi, poki mnie tu-
taj nie przywiezli, a tutaj kln¢ znoéw dalej
i rozgrzeszeniabym nie dostal za te klatwy...
Ale co pocza¢ ? jak nie klaé, kiedy zte
tryumfuje, kiedy ci co w Boga nie wierzg
sa goéra, kiedy wszystko co shtuszne i co
Swiete pohanbione, kiedy
nie ma sprawiedliwo$ci ani w niebie ani na

sponiewierane i

ziemi...

— Nie Zahajpolski —
przerwal tagodnie sa proby
na ktoére nas Bog skazal za grzechy naszej
nie dodawajmy do tych grze-
w  Opatrznos$¢

bluznij, panie

kaptan — to

przesztosci,
chow
Boza, aby nie przecigzy¢ ich szali... Wierzmy,
te przyjdzie godzina, ktora skcnczy naszag
pokute.

— (CMea. culpa, zgrzeszytem,
brodzieju... ale Bog mi §wiadkiem, ze trudno
panowa¢ nad sobg... Dzi§ znowu dowiedzia-

nowego: zwatpienia

ojcze do-

tem si¢ o nowej zgrozie, o nowej klgsce,
ktéra dotyka ludzi zacnych a cigzko doswiad-

czonych, wigc nie dziw, ze z61¢ we mnie
wezbrata, i ze az bluzni¢ bylem gotow...
Tu pan Bartlomiej opowiedzial ojcu
Fulgencjuszowi historj¢, ktorej si¢ dowie-
dzial od cioci Giefi.
— A  znam ich potozenie — dodat
konczac — nie majag prawie nic. Co bytlo

zapasu pochtonela ucieczka rotmistrza, roze-
szto si¢ na pobyt w Olomuncu i tutaj. Sta-
nistaw wolno przychodzit do zdrowia z od-
pracowac¢ nie mogl, zresztg
jezeli tylko jego praca im pozostanie, to
nie wystarczy na wygody potrzebne dla
rotmistrza i dla zony Stanistawa i dla dziecka...
— Wigc jest dziecko?...

niesionej rany,

Jest... syn... moj chrzes$niak, ojcze
dobrodzieju... — rzekl pokrecajac wasa pan
Barttomiej, ma dopiero miesigc, ale wida¢é

ze bedzie z niego tegi kawale-
Swiat

mu z miny,
rzysta, chociaz migdzy
siak czy tak panie bratku,

szoldrami na
przyszedt... Dbo

polska krew cho¢ posrod szwabow, to za-
wsze polska krew!... Ale wracajac do rzeczy,
jedynem zrdédiem, na ktore liczyli, bylo Za-

skale, a raczej suma, ktora si¢ dostaé spo-

dziewali od Szodstackich za rzeczywiste od-
stapienie tej wioski. A teraz masz!... Jak
sie¢ o tej niegodziwos$ci dowiedziatem, tom

si¢ tak zgryzl, zem si¢ im na oczy pokazaé
to przyszto wnosi¢ roz-

ich dom? Kroéset ty-

nie $§miat... Mniez
pacz 1 zgryzote Ww
sigcy ...

Uniost si¢ Zahajpolski i chcial kla¢,
spojrzawszy na ksiedza powstrzymat si¢ i
Usta sobie re¢ka zaslonit.

— Panie Zahajpolski — rzekl kapucyn

— sa trzy powody, zeby si¢ tern wszystkiem

ale

nie martwic.
— Trzy powody, a no proszg, jakiez to ?
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— Najprzé6d moze to wszystko tylko
babska plotka pani Wielunskiej...

— Tak 1 jabym =z pewno$cig myS§lat,
ojcze dobrodzieju, gdybym nie znal tych
paniczéw... syn lala, ojciec madrala... obu

nabi¢ w armat¢ i wystrzeli¢, tak mi panie
Boze dopomoz!...

— Nie godzi si¢ tak zle sadzi¢ o bliz-
nich, ale zreszta przekonamy sig... Jest je-
dnak drugi wzglad...

— Ciekawym bardzo...

— Moze Stanistaw, jego Zzona irotmistrz
nie takiemi oczyma patrza na t¢ sprawg jak
pan, panie Bartlomieju. Strata majatku, dla
tych tylko jest strata, co bez niego nie po-
trafia zdoby¢ sobie utrzymania. Stanistaw,
0 ile mi nigdy na majatek nie
liczyl, tylko na swa glowe i rece...

wiadomo,

— Gtowa i rgce!... Dobre to u nas
w kraju, ale nie tu mig¢dzy szotdrami...
— Ksztatcit si¢ przez czas diuzszy =za

granicg, nie jest tutaj w miejscu nieznanem
1 bedzie mogl da¢ sobie rade...

— Daj Boze! daj Bozel!...
siak panie bratku, jezeli jednak sa tylko dwa
wzgledy, to ja licz¢ najbardziej, na ten trzeci
o ktorym jeszcze nic nie moéwit ojciec do-
brodziej...

— I masz stuszno§é — odrzek! powaznie

czy tak czy

kapucyn — masz stuszno$¢ panie Bartlomieju,
tym trzecim wzgledem jest wiara w Boga,
ktéry o wszystkich pamigta, i wiara w do-
brych ludzi, ktérzy poczciwemu zawsze po-
dadza reke.

Byto
przekonaniem, zZe sceptycyzm pana Bartto-
mieja nie $mial juz wystepowaé z opozycja.

Milczeli przez chwile.

— Wiesz pan co, panie Zahajpolski —
rzekl ojciec Fulgencjusz po niejakim namy-

to powiedziane z tak glebokiem

$le — chodzmy do tego pana Szdstackiego
— Do kaduka! — przerwal Zahajpol-
ski,— teraz si¢ mowi do jasnie wielmoznego

hrabiego Szoéstackiego... Wida¢ ze to wszy-
scy przekradajac si¢ przez granicg stawac sig
muszg czem$ odmiennem. Ksiadz dobrodziej
zrzuci¢ habit i ogoli¢ brodg, a on
zmuszony przystroié czupryne

musiates
nieborak byt
w hrabska koroneg...

— Vanitas vanitatis! zanadto
rzecz, azeby mu ja bra¢ za zte. Kiedy chce
by¢ hrabiag, chodzmy do hrabiego... bylismy
przeciez obaj Swiadkami tej mniemanej sprze-

mata to

dazy... wierzaj mi, panie Zahajpolski, ze
z nami inaczej bedzie gadal jak =z pania
szambelanowa-

— A no, kiedy i§¢ to chodZmy... alem

pewny, ze si¢ nam W oczy wyprze, to czelna
szelma... znam przez skore, tych
farbowanych...

Poszli. Do§¢ znaczna odlegtos$¢ od Zwin-
geru do ulicy Moszczynskiego przebyli szybko
sna¢ zaprawili si¢ obaj do pieszych ugania-
nek po lasach, wigc dla ich n6ég wzwycza-
jonych, przechadzka po taftowych chodnikach

juz ja ich

byta igraszka.
Fritz Hahn otworzyl im jak przedtem
cioci Giefi i na polskie zapytanie o hrabiego

mial znoéw sposobnos¢ da¢ swoja stereoty-
powa odpowiedz:
—  Perst..

Ale nie dokonczyt tej odpewiedzi, za-
krztusit si¢ chyba, czy na nim widok ktérego

z przechodniéw nieprzyjemne zrobit wraze-
nie. Wymowitl tylko pierwszg sylabg i spu-
$cit oczy jeszcze szybciej 1 jeszcze nizej njz
to bylto jego zwyczajem.

— Pan hrabia w domu? — powtdrzyt
nie rozumiejac tej mimiki lokaja ojciec Ful-
gencjusz.

— Jes... —
do Rafata Fajskiego
nie dokonczyl,

szepnal z cicha podobny
rodowity Niemiec, ale

i tego wyrazu tylko usunat

siec w glab przedpokoju, gdzie $wiatlo nie
tak dobrze padato mu na twarz.

— Jrerszt! pes! — powtdrzylt Zahaj-
polski — kadukby si¢ z nim dogadat... an-

glik wida¢ jakis... pan hrabia trzyma sobie
anglika... chodzmy zobaczy¢ sami czy$Smy go
zastali czy nie...

Weszli.

Gdyby byli mogli obejrzeé
czyé co si¢ po ich odejsciu dziato, zobaczy-
liby przedewszystkiem, ze Fritz Hahn obtart
sobie czoto, jakby =z potu, ktérym nagle po-
mimo chtodnej pory zostat oblany i Ze przy
tern obtarciu wykrzywita mu si¢ peruka; ze
nastepnie Fritz Hahn wyjat z kieszeni szczo-
przejrzat si¢ i reka sie
w czolo uderzyl, powtarzajac z cicha:

— Jjiti ich. aber dumm, aler dummf...

Ustyszeliby dalej, ze na Fritza Hahna
sptynat dar Ducha $w. i Ze mocg tego daru,
tenze Fritz Hahn, rodowity Niemiec, nie
umiejacy stowa po polsku, do powyz-
szych wyrazow dodal najdoktadniej wymo-

si¢ 1 zoba-

teczke z lusterkiem,

ani

wione w jezyku polskim:

— A choé¢by mnie i poznal, to mi tu
zrobi fige, fige!...

Poczem poprawil peruke, przejrzat si¢ je-
szcze raz, usSmiechnal si¢, szczoteczke scho-
wal do kieszeni i na palcach poszedt do
drzwi saloniku, w ktéorym pan Artur przyj-
mowat swoich gosci. Tu umiescit si¢ w po-
chylonej pozycji tak,
linji byto z dziurka od klucza, musial widac¢
upatrywac jakiej$ podtodze, a
plamka ta byta zapewne dla niego wielce intere-
sujaca, gdyz przez caly czas bytno$ci ojca
Fulgencjusza z panem Bartlomiejem, u by-
lego kamerjunkra, postawy nie zmienit i

wpatrywac¢ si¢ w podloge nie przestawal.

ze ucho jego w rownej

plamki na

XII.

jezeli Duch $§w. ktory tak nagle obda-
rzyt Fritza Hahna umiej¢tnodcig nieznanych
mu przedtem jezykow, dal mu nietylko zdol-
no$¢ moéwienia, ale i rozumienia tego co inni
obcemi jezykami mowia, to Fritz Hahn,
z wyjatkiem kilku wstepnych frazesow, ktore
pan Bartlomiej i ojciec Fulgencjusz z bytym
kamerjunkrem zamienili, mégt rozumieé isty-
sze¢ od poczatku do konca cata nastepujaca
rozmowe:

— Pan hrabia — mowit
miej — byl podobno taskaw os$wiadczy¢ pani
szambelanowej Wielunskiej, zed§cie panowie
to jest panski ojciec i pan, w jej oczach za

pan Bartlo-

gotowke kupili Zaskale, od pana rotmistrza

Gradowskiego, ze zatem z tytulu kupna tej

wioski nic si¢ od pandéw panu rotmistrzowi
nie nalezy...

— O ile sobie przypominam — odpo-
wiedzial na to hrabia Artur — wyrazilem

si¢ mniej wigcej w ten sposob...

*



I pan hrabia powtarza to obecnie?..
Przeciwnie... pan powtarzasz... ja
tylko poswiadczam, ze rzeczywiscie
zilem si¢ w tym sensie...

Odpowiedz ta wskazywata, ze pan Ar-
chce prowadzi¢ cala rozmowg¢ w spo-
sob jak mozna najbardziej dyplomatyczny.

— Pan hrabia jednak — wtracil ojciec
Fulgencjusz, mitygujac wzrokiem Zahajpol-
skiego, ktory juz byt gotéow wybuchnaé —
pan hrabia przypominasz sobie, ze przy akcie
tej sprzedazy byli jeszcze inni $wiadkowie.
O ile sobie przypominam byli... a
nawet w ich liczbie sadze, ze si¢ obaj pano-
wie znajdowalis$cie...

— -To prawda... Ot6z inni $wiadkowie
sa tego zdania, ze rzecz miata si¢ trochg
inaczej... czy pan hrabia temu zaprzecza?
— Niczemu nie zaprzeczam... Owszem..
odpowiedziat spokojnie byty kamerjun-
kier — dziwi mnie nawet troch¢, ze pano-
wie moglibyscie zadaé zebym w obec gadatli-
wej prawdopodobnie kobiety wyrazal si¢
inaczej, 1 narazal cala sprawe¢ na wyjawienie.

Byto to prawie wyrazne przyznanie sig,
ze kupno byto tylko fikcyjne i po tych sto-
wach zdawalto si¢, ze cale przypuszczenie,
caly przestrach pana Barttomieja byty tylko
rzeczywiscie wynikiem babskiej plotki, w ktora
poczciwy szaraczek lekkomys$lnie uwierzyt.

To" tez ojciec Fulgencjusz prawie tryum-
fujaco spojrzal na swego towarzysza a Za-
hajpolski czut si¢ troch¢ pomigszanym i za-
wstydzonym.

— ByliSmy przekonani, ze te stowa
z ust pana hrabiego uslyszymy — rzekl po
chwili wstajac z krzesta kapucyn — wiedzie-
liSmy o tern, ze pan hrabia nie ublizy go-

wyra-

tur

dnosci swojej i nie odmowi $wiadectwa
prawdzie, a wizyt¢ nasza niech pan zechce
przypisa¢ zyczliwej checi potozenia tamy

niedorzecznej plotce w samem jej zrodle. Te-
raz nie pozostaje nam nic wigcej tylko po-
zegna¢ pana hrabiego.

Pan Artur z cala uprzejmos$cia uscisnat
dton kapucyna, rad wyraznie z tak pomysl-
nego przebiegu i szybkiego zakonczenia uro-
czystej a drazliwej rozmowy.

— Dzigkuj¢ panom, zes$cie mieli o mnie
i o moim ojcu taka dobra opinjg.

Moéwiac te stowa wyciggal obie rece
do Zahajpolskiego, swego niegdys w shtuzbie
powstanczej] dowoddcey, (C. d. n)

Kilka slow o jego zyciu i dzielach, na tle
spélczesnej chwili
przez

y*"DAMA JiuLICZKOW SKIEGO.

(Cigg daUzy.)

Ten niespodziewany obrot rzeczy nietylko
rozwiat srogie obawy krolowej, lecz zrodzil w niej
nadto pomyst do czynu, ktéry w liczbie tragi-
cznych momentéw naszego dramatu najwyzsze
zajmuje miejsce. Strasznej kobiecie przypomniato
si¢ to o czem wiedziala z domowych skazek:
jak bracia jej ojca gwaltownie konali. Teraz
stryje jej me¢za zawistni Popielowi mieli znales¢
sic wszyscy pod dachem jej wlasnego domu...
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W obec tych okoliczno$ci c6z tatwiejszego nad
owe mysl, ktora po scenie dopiero opisanej jakby
za jakim$ szatanskim podszeptem powstata w du-
szy Adeli:

Czy to sen tylko? czy to czarow dziwa?

Cala rodzina wigc tutaj#zagosci!
Wszyscy stryjowie tutaj!... ha! krolowo,
Ja tobie do nog padne za to stowo...
Oni nie wyjdg juz stad! —

Byt to nie tylko pomyst przelotny, ale
mocne postanowienie, ktore tez z cala konse-
kwencja przyprowadzonem zostato do skutku.
W wybornych, wykonczonych rysach skreslit
poeta ten prawdziwie Szekspirowski obraz.
W zamkowej sali zastawiaja st6t do uczty.
Krzata si¢ pickna Kalina niosgca chleby wiej-
skie, z wieSniaczej swej chaty przynosi Piast
skromne dary, a za krolowa wnosza studzy jasne
i ciemne dzbany, zwiastuny niedobrych zamia-
row. Ona sama do ciemnych dzbandéw nalewa
z dzbanuszka trujace jady, przyrzadzone wpra-
wna r¢ka starej stugi. Piekielna akcja rozpo-
czeta. Juz todz wiozaca dwoch stryjow na gle-
binach jeziora chwieje si¢ i tonie.,. Nadaremnie
w Popielu patrzacym na te wymierzone i w czg-
$ci juz wykonane zamachy budzi si¢ jakby z us-
pienia szlachetniejsza natura, napréozno powstaje
i kona w nim mys$l, iz oczy czystych ludzi jak
Piasta przenika¢ musza czarne jego zadze az,
do samej gtebi: charakter raz ztamany moze
mie¢ jeszcze niekiedy silniejsze porywy, ale beda
one juz tylko luznemi wybtyskami, jaskrawemi
wprawdzie, ale bez skutku. Toz tatwo zwyci¢za
przewrotna Niemka. Jej uwaga, jako

— — $wiat gubi matego zbrodniarza,
Pot¢zna zbrodnia tak ludzi przeraza,
Ze na sam rozglos uklekaja w skrusze. .

pada stanowczo na szale krélewskiego sumienia;
a Popiel, jakkolwiek wolatby wrogich sobie kre-
wnych na polu bitwy spotka¢ z or¢zem w reku,
godzi si¢ przeciez na to, co haniebnie ukarto-
wano.

— Ha ! tru¢ tak chytrze swych gosci,
Tej mi odwagi piekto pozazdrosci!
Gdyby juz byli! —

Nie wszyscy stryjowie udali si¢ na urodziny
Popielowego syna, lecz tylko szeSciu. Z tych
dwaj podstepna reka shugi, ktory ich przewozit
przez G-oplo, znalezli $mierérna dnie fali; czte-
rej za$§ inni, mig¢dzy nimij/a>ftze szlachetny AVia-
dystaw, przybyli na zam”c, Zgromadzona rodzina
zasiadla przelamacé afl¢”chlebem pojednania i
w mito$ci wypi¢ zdrado nowonarodzonego dzie-
cigtka. Adela i Popish krzataja si¢ okoto ucztu-
jacych nalewajac miody, tamta w dzbany szare
dla stryjow, ten w-jasne dla swoich. Wypili
raz i drugi za pomyS$lno$¢ krdla i za zdrowie
jego potomka — w tern zachwiat si¢ ATladystaw,
padl na ziemi¢ i skonal. Kiedy drudzy spogla-
daja na siebie, jakfy pytali co to wszystko zna-
czy, powiada Popiel na pédt nieprzytomny:

Czy wejdzie szabla, czy trucizna w tono,
To wszystko jedno i lepsze od wojny —

ale rychto przychodzi do siebie i nie tylko od-
krywa co si¢ stalo, lecz szlachetniejszej folgujac
naturze, ktéra w nim si¢ na chwil¢ obudzita,

porywa trzy miecze ze $ciany, daje bladym stry-
jom, a sam dobywszy swego wota:

moje serce diuzej nie wytrzyma.
Byscie mi gasli jak psy przed oczyma,
Bez walki mieczem. O! moi stryjowie,
Ten jad nie wylagt si¢ w Popiela glowie,
Ten jad... ja chciatem Btoczy¢ z wami boje,

Ten jad... nie tkne¢ty go si¢ rece moje,

Gincie rycersko !

Nadaremnie wszakze nieszczg$liwi chwy-
taja za org¢ze; trucizna mocniejsza byla nad ich
wole — padaja takze niezywi. Nast¢puje moment
kulminacyjny tych tragicznych wypadkow. Przy-
tomna wszystkiemu Bozenna rzuca straszne prze-
klenstwo na glowg Popiela, Adeli i ich syna.
Po raz pierwszy wowczas wstrzesta si¢ na pra-
wde w swem sumieniu okropna kobieta, bo oto
w $lad zaswiezg zbrodnia i za klatwa jak karzaca
Nemezys przybywa wie§¢, ze wybuchly rokosze
w dzielnicach, w ktorych wtadali potruci, a nadto
trzej zyjacy jeszcze stryjowie podniesli wojne prze-
ciw Popielowi. Tu zamyka si¢ akt trzeci.

Nastepujace jeszcze dwa akty beda juz
tylko prowadzi¢ do ostatecznego rozwiagzania na-
pietych kolizyj dramatycznych. Przedewszystkiem
rozwinaé¢ si¢ musi walka ze stryjami, podsycana
0gblng dezorganizacjg panstwa tudziez watpli-
wem zachowaniem si¢ kmieci. ATalka ta staje
tez rzeczywiscie przed oczyma widzow w calej
grozie swych fatalnych rezultatow. Nie pochodza
one jednak od materjalnej lub moralnej przewagi
zbuntowanych, bo w ich liczbie nawet Zbigniew
dazacy do jedynowtadzy nie wyglada w niczem
na bohatyra. Niepowodzenie jest tylko koniecz-
nym wyplywem tragicznego przelamania si¢ Po-
piela. Bo i jakze zachowuje si¢ on w tych chwi-
lach decydujacych? Oto chociaz przy pomocy
dzielnych Zaodrzan Zbigniewowe liufy porazone
uciekaé¢ poczynaja, on bitwe¢ umyslnie wstrzymuje
a tymczasem szle wieszczkow pytag¢ o wyrocznig t
Skutki matczynej klatwy chciatby zniszczy¢ ofia-
rami, przebtagaé bogoéw, zrzuci¢ z siebie nie-
szczgsne znami¢ zbrodniarza, a wstapi¢ znowu
na drogg, po ktorej tak $wietnie kroczyt do
wielkiego celu...

— Jeszcze moim $wiat! jeszcze go czuje
Pod stopa. Jutro bdj o niego wznowig.
Jutro?... dzi$ jeszcze, jesli mi postowie

Z gontyu wie$¢ dobra, przyniosa, — uderzg !
Jutro rpztrzygnitey kto panem !

Ale niepewnosé¢ j2k” zmija wkrada si¢ do
jego duszy,*0! bo w swej' glowie nie ma on ani
jednej ,jasnej mysli,“ ktérejby $mier¢ nie pla-
mita. Przeczuwa swoj wyrok, lecz i to dobrze
czuje, iz kiedy sam runie, wowczas i starzy bo-
gowie z nim koniecznie rung¢ musza. ATszak
nietylko positkowany niemieckim mieczem toruje
sobie krzyz droge do tych ziem, ale i przez ci-
che mitosciwe apostotowanie, a sw. Metody po-
jawiajacy si¢ w dramacie kilkakrotnie w swej
missji, wzgardzony od moznych lub nierozumiany
umie przeciez trafia¢ do serc prostych. Piast
cho¢ dawnych bogéw si¢ nie wyrzeka, jednak
nowemu czci swej nie odmawia.

ATieszczek od gontyn powraca z niedobra
wiescia:

Gtlos bogéw glosem matki i narodu!

Ze strasznem tem stowem upadita ostatni! 1
moralna podpora; mogaca jeszcze podnies¢ zta
manego ducha w 'Popielu. ATprawdzie usituje on



wmowi¢ w siebie dawna dzielno$¢, wprawdzie
wota glosno ze ,bogi klamig,“ a zwyciestwo
musi by¢ po jego stronie, ale glos to nie,szczery,
bo przeciez sam czuje wyraznie,
mocniejszy, co

ze jest Kkto$

lodem pier§ mu $cina i miecz
z reki wytraca.
Nie lepsze polozenie gléwnej

tycb rzeczy.

sprawczyni
Adela zamkni¢ta w goplanskiej
baszcie jest prawie bliska pomigszania, tak ra-
zem dzialaja na jej umysl i pamie¢¢ zbrodnie i wi-
dok bliskiego niebezpieczenstwa. Przed zemsty
stryjow jeszcze tylko kmiecie uratowaé ja moga,
wiec chwyta podany sobie plan z rado$cia i de-
cyduje si¢ odda¢ Kaline Ziemowitowi. Wszelako
i w tern ja los zawodzi.
tu pomoddz nie moze,

Ziemowita milo$¢ pic
bo oto wlasnie na czele
kmiecych zastepéw zajety jest ratowaniem kraju
od uzurpatoréw, a Piast wspanialo§¢ krélowej
wprost odrzuca, azeby nie ,podpiera¢ zbrodni
Popielowych*.

Zaden juz przeto $rodek nie zdola wstrzy-
ma¢é¢ katastrofy. Sprawa ze stryjami coraz gor-
szy bierze obrét, a Ziemowit acz pokonal samo-
lubne zachcianki ambitnych rycerzy, nie spieszy
krélowi z pomoca. Tymczasem Adela w przewi-
dywaniu zgubnego konca naprézno ucieka si¢
w modlach do Boga. Zatrute zycia ziarno zle
musi wydaé nasienie. Zamierzona ucieczka nie
udaje si¢, a gorace Zzadze zbrodniarki znajduja
zasluzona ochlode na dnie Goplanej fali, do kté-
rej wraz z synem swym si¢ rzucila. Sam Popiel
spowodowal taki koniec swej Zony, poczem na
wiadomo$¢é dobywania si¢ stryjéw do baszty, po-
szukal Smierci jak przystalo na ostrzu wlasnego
miecza.

Rola gléwnego bohatyra powinna si¢ byla
skonczy¢ jeszcze w akcie czwartym, jezeli cho-
dzilo o tragiczne zamkniecie jego dzialania. Na
to wskazywalby tytul utworu jako tragedji. Po-
eta mial jednak widocznie w zamiarze nietylko
stworzenie tragicznego charakteru w Popielu,
ale nadto takze wuwydatnienie przejscia wladzy
krolewskiej z krwawych rak dotychczasowych
wladcow w rece historycznej dynastji, ktéra przez
pie¢ wiekow Polsce panowala, a protoplaste swego
ma w cichej legendowej postaci kolodzieja Pia-
sta. Dalsze zatem sceny naszego utworu,
raczej za dramat

ktory
spoleczny niz za tragedje
w Scistlem tego slowa znaczeniu uwazaé nalezy,
przeznaczone sa na to, azeby spokojnego a mi-
lego bogom kmiecia z Kruszwicy, ktéry wraz
z ludem swoim tyle zawazyl na szali losow pu-
blicznych, przyozdobi¢ spadla z glowy Popielow
korona. Wyniesieniem Piasta na tron, dokonanem
na wiecowem bloniu, konczy si¢ tez nasz dramat.
(Dok. nast.)

Messjanizm i Towianszczyzna,

w ogdélnym zarysie.

Napisat
jDZESLAW JAMENIAZEK.

(Cigg dalszy.)

Tytul tego pisma tlumaczy Mickiewicz
w ostatniej swojej prelekcji 23 maja 1844, dajac
mu znaczenie komunji duchowej Francji
i Polski, czyli biesiady duchowej; sama
za§ ,,Biesiadall mowi o sobie:

»A jako ludziom w sprawie Ducha wolno

nam kielich przy goracem westchnieniu za

pomySlno$¢ Sprawy i Ojczyzny naszej wy-
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chyli¢ — Kkielich pierwszy taki
bo ani

na ziemi;
stuzby takiej na ziemi, a ztad ta-
kiego kielicha nie bylo dotad — pomnac
ze pozwolono jest czlowiekowi przez pod-
niesienie ducha Wieczerz¢ Panska odna-
wia6.“
Po tem zakonczoniu nastepuja zapowiedziane
toasty.
pierwszy Toast* ,Boze! racz przyjaé na
chwal¢e Twoja to pierwsze wydanie Naj-
Swietszej Sprawy Ducha,
skiej. «
»Za pomyslnos¢,
Twojego o Panie!

w formie ziem-
za Swiecenie si¢ Imienia
za pomyS§lno$¢ NajSwie-
tszej Sprawy ludéow, za pomySlnosé¢ Ojczyzny
naszej."
. Drugi toast.1 (Na cze$§¢ Napoleona) ,,Milo-
sierdzie Pana, odpuszczenie i pokéj Tobie,
i rychle z nami zjednoczenie, 0 Duchu nam
drogi Bohatera, Bracie, Towarzyszu i Wspol-
dzialaczu w Swietej sprawie, Ty Mistrzu!
Swiatly, znajacy blizej wyroki Pana dla
po dwudziestoletnich cierpieniach,
z pozwolenia wyzszego w tej chwili podzie-
lajacy nasza rado$¢, nasza Biesiad¢e w du-
chu, przyjm w tej chwili uroczyste zape-
wnienie nasze i ukdj trawiace Ciebie, O cie-
niu drogi, frasunki: ze dolozym wszelkiego
wysilenia, aby sta¢ si¢ powolnymi na Twoje
natchnienia, na twéj kierunek, jaki bliz-
szy Boga, podlug woli Boskiej zakresla¢
bedziesz. Za rado$¢ pokoj i zbawienie Du-
‘cha Twojego.l
nJrzeci Toast.* (Na cze§é Mickiewicz) ,,Za
pomyS$inosé, Blogoslawienstwo i zdrowie mi-
lego nam brata, co z laski i przywileju Bo-
skiego w kreg Swietej sluzby wstepujac,
uweselil ducha naszego, serce nasze rozra-
dowal. Niech zyje... niech idzie w pokoju
i sile, prowadzony Wszechmocna prawica*,
po Swietej drodze wielkiego przeznaczdnia
swojego."
Przy drugiej edycji Biesiady, co do zasad
W niczem nie odmiennaj,

ziemi,

znajduje si¢ na koncu
modlitwa wedlug motywéw: modlitwy Panskiej,
z nastepujacem zakonczeniem:
weeeA Wy o wielkie duchy urzedy stowa
Bozego w Kkrolestwie Ojca czyniace dla nas !
Izraele! Ojce! Bracia! co nad czlowiekiem
na ziemi czuwacie! Przyjmcie korne dzieki
nasze za to uczestnictwo wasze w tej slug
organ6w waszych na ziemi biesiadzie, ku
zasilkowi ich ducha na wielkie sprawy Boze
— Amen.1
Caly elaborat ,Biesiadyll w ogéle sam przez
si¢, usuwa si¢ najzupelniej z pod analizy nauko-
wej, czy to filozoficznej, czy teologicznej i gdyby
jeno w ksiazce objawil si¢ drukowany, krytyka
bylaby go pomine¢la, jako niedorzecznos$é. Nalezy
on do rzedu podobnych sobie zjawisk, jakie pod-
6wczas marzycielstwo religijne wywolalo we
Francji. Taki Glouton podpisujacy sie¢: Christ du
second av'enement, nadaje si¢ bardzo do jednego
szeregu z Towianskim, jak rowniez Albert, przy-
jaciel Towianskiego — autor wielu prorockich
ksiazek, ukazujacy si¢ na jarmarku w infule bi-
skupiej i prorokiem oglaszajacy sie¢ ludowi. Do
nich tez nalezy Pierre Michel, marzycielski re-
formator, ktéry w gronie swych uczniéw, liczyl na-
wet osoby znaczniejszego w S$wiecie polozenia.
Wplywy atoli, jakie to cale balamuctwo
Towianskiego na umysly wywarlo, a przedewszy-
stkiem genjalne interpretacje tego wszystkiego,

przez Mickiewicza rozwijane, czynia ,,Biesiade"
przedmiotem dyskussji.

Upatrywano w ,Biesiadzie" dziwna mig¢sza-
nine¢ filozfji platonskiej z pojeciami z Apokalipsy,
reminiscencji mitologji slawianskiej o czarnym i
bialym Bogu z kabala Zydowska, wygérowanego
mistycyzmu religijnego, z fatalizmem stoikow,
messjanizmu Wronskiego i wieszczen poetéw na-
szych, z Kkosmopolitycznym socjalizmem, zasad
republikanskich i cezaryzmu napoleoniskiego. Obok
tego. dopatrzyéby sie¢ tam nawet mozna i pew-
nych reprodukcyj z alkoranu.*) Z tem wszystkiem
zdaje nam sie¢, ze Towianski nie zapozyczal si¢
ani u Platona, ani w Apokalipsie, ani tez tak
gleboko pojmowal kwestje socjalno - polityczne.
Gdyby byl Towianski robil prawdziwe studja
nad tem wszystkiem, gdyby byl z $wiadomoScia
chcial uczyni¢ systematyczna z tych rzeczy kom-
binacje¢ ,Biesiadall jego nie bylaby tak blada,
mglista, niedorzeczna. Mogl byl sobie czytaé¢ Pla-
tona, alkoran, Apokalipse¢, kabalistyczne ksiegi i
t. d. ale nie ulega watpliwosci, ze chociaz moze
pod ich wplywem pozostawal, ani nie zrozumial
tych rzeczy, ani z nich w biesiadzie umiejetnego
nie zrobil uzytku.

Sadzono tez ogdlnie, ze doktryna ta od-
biega w zupelnosci od chrystjanizmu, a nawet
spycha go na drugorzedne stanowisko w obec
siebie, gdyz Towianski ma dopiero chrystjanizm
udoskonali¢, poprawia¢, jak Chrystus poprawial
stary zakon. Z tego wiec powodu zauwazano,,
ze skoro Chrystusowe dzielo Towianski poprawiaé
mysli, tem samem wyzZej od Chrystusa si¢ sta-
wia. Nie mozemy si¢ godzi¢ na to ze wszystkiem
i usprawiedliwimy si¢ pézniej z zapatrywan na-
szych; tymczasem atoli przyzna¢ musimy, Ze to-
wianizm odbiera czlowiekowi najwazniejsze zna-
mie¢, czlowieczenstwa: wolna wole i samowiedze,
samodzielno§¢ rozumu — skoro go czyni zawi-
stym od czarnych lub jasnych duchéw, skoro go
w ich posluszne przeobraza narze¢dzie. Duchy ja-
sne i ciemne walcza z soba bez udzialu czlo-
wieka — a kolumny ich panuja na globie, lub
ustepuja z niego, za wola wyslannikow Bozych,
czyli czlowiek zupeluie biernym w obec zlego i
dobrego pozostaje, a sila nadziemska, lub rzuca
go w objecia zlego, albo z nich wyciaga. Ta
bierno$¢ przez doktryne¢ naznaczona czlowiekowi
czyni ja anticywilizacyjna bo wyklucza mozli-
wos$¢ postepu, rozwoju, uspoleczniania si¢ czlowie-
czenstwa ; spyclia ludno$é¢ do bezwladno$ci, od-
biera jej wszelka doskonalenia si¢ potrzebe, a
skupiajac wszelkie postannictwo, wszelkie prze-
znaczenie dzialania w osoby owych siedmiu wy-
stannikow Bozych, chcac by¢ messjaniczng, staje
w sprzeczno$ci z messjanizmem owymfllizoficznym
i poetycznym, o ktéorym moéwiliSmy wyzej. I filo-
zofja i poezja messjaniczna: narody, ludzkos$¢
cala do takich powolywa akcji, na takie zwo-
lywa stanowiska, przez ktéreby i na ktérych
zdolna byla wytworzy¢é si¢ nowa wiekow idea,
przez Kktore to akcje daloby si¢ wejS¢ na nowe
tory historyczne, a z ktérych to stanowisk mo-
znaby owe drogi dopatrzyé i zajaé. Towianizm.
jakesmy widzieli, kaze modlitwa rozpalaé¢ ducha
do ,stanu ognia gwiazdll i biernie potem wycze-
kiwaé ,wielkich wydarzen,ll ktére jasne duchy,
bez przyczynienia si¢ czlowieka sprowadza.

*) W koranie znajduje si¢ aurata czyli rozdziat
noszacy tytutl: pulki, z czego moze powzial Towianski
rzecz o kolumnach ztych i dobrych duchéw. Na Litwio
mial wszelka sposobnos$¢, zapoznania si¢ z Koranem za.
posrednictwem Tatarow litewskich,



rozumnej mysli zadnej nie
ma w Biesiadzie... Sa to wyobrazenia tak mi-
zeby si¢ niemi o 44 wieki (bo
mistyczna) wstecz cofnaé trzeba,
coby rozum swoj pod nie

,Filozoficznej,

styczno -plaskie,
ta liczba jest
aby znale$o
poddali.*)"
Mimo ze mu sprzeczno$¢ nauki jego z chry
stjanizmem wykazywano, nie przyznawal si¢ To-
wiaoski do odstepstwa religijnego, przeciwnie:
uwazal nauke swoja za najpickniejszy kwiat ko-
$ciota. Gdy mu zarzucano, ze podobno przez lat
dwadzie$cia nie spowiadal si¢ wcale, ttumaczyt
si¢ nie obojetnoscia wzgledem tego sakramentu,
ale brakiem odpowiedniego mu rozumem spowie-
dnika na Litwie, i w Paryzu tez — jak juz
wiemy — wyspowiadat si¢ wraz z Mickiewiczem.
Zachowywal tez wszystkie formy, obrzedy, cala
symbolike katolicyzmu. ,,W atpi¢, aby Towianski
teraz stawitl si¢ na rozmowe¢, bo wielki post
odbywa, i ze mnarzadko i kréotko
Jalowic-

ludzi,

samotnie
si¢ widuje" — donosi Mickiewicz ks.
kiemu **)
Na stosunek towianszczyzny do katolicyzmu
i w ogdle na charakter doktryny, nie matle rzuca
swiatto list Mickiewicza z 28 lipca 1848 do Se-
weryna Goszczynskiego pisany.***) Umieszczamy
co w catosci:
»Nasze dzialanie jest religijno-polityczne ;
nasz ton jest Chrystusowo - Napoleonski.****)
Zte czycha na to, zeby te tony rozszczepic
i pozwoliloby nam politycznie wzmodz sig,
byleby nas w oczach miljonéw za odszcze-
piencoOw udaé. Blogostawienstwo Papieza
jedno$¢ konieczng dwoch toné6w uzna. My
nie jesteSmy galezig kosciota, ale z pnia

jego w gore, taz samag rdzenig ro$niemy.
Kos$ciot potepiajac dotychczas wszystkich
odszczepiencéw  dzialal zgodnie z mySla
Panska."

»Maz tez nie przyszedi, aby rozwigzywat
zakon, ale aby go speilnit w danym na epoke
zakresie. My nie jeste§my zatokg ani od-
noga, ale $rodkowym nurtem zycia ko$ciola.
Napoleon i tern chybit ze nie przeszedt
przez papiezg, ale chciat i§¢ mimo papieza.
Papiez byl na jego drodze. Nasza sprawa
jak jest najsilniejsza w ruchu tak bedzie
najlegalniejsza w drodze swego postepu i
tern rézni si¢ od wszystkich herezji, rewo-
lucji. Zadna wladza nic nam nie bedzie
mogta zarzuci¢ w duchu, bo kazda powo-
tamy w mitosci. Twoj Adam."

Z tego wszystkiego widzimy, ze towian-

szczyzna nie uwazalta si¢ wcale za negacj¢ chrze$-
cijanstwa i1 zdaje nam si¢, ze §wiadomie nia
nie byta. Jezeli wezmiemy na uwage prelekcje
Mickiewicza, w ktorych charakteryzuje stosunki
koscielnel zrozumiemy o co pod wzgledem reli-

gijnym towianszyznie chodzito. Towianski uwa-

U Karol Kibelt. Samowladztwo rozumu i objawy
filiozofji slowianskiej. Poznan 1874. str. 246.

*%) W liScie z 25 lutego 1842. lioresp. A. Mick.
T. I str. 185.
**%1) Kor. A. Mick. T. L str. 200.
k%) W lekeji  XXXIII kursu IT (1. lipca 1842) roz-
Mickiewicz znaczeuie tonu i powiada, Ze duch
stowa a ton nadaje mu cialo, Zycie. Ro-
stopien sily wewnetrznej

wija
jest trescia
zumie on pod tonem,
czlowieka objawiajacej
wdzwigku glosu. Jako$¢ tonu, zalezy od wiel-
kosci i kierunku silywewnetrznej W tonie
objawia si¢ charakter osobisty i narodowy — takze reli-
gijny. (Literatura slowianska Mickiewicza Poznan 1865.
T. IT str. 372 — 5.)

pewien

si¢ w sposobie wymawiania,
i nacisku

czlowieka.
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zal si¢ zapewne za reformatora w ten sam spo-
sob, w jaki pojmowal si¢ Luter, Kalwin i t. d.
przeciez do obalenia 1 przeina-
ale do nadania mu

a ci nie dazyli
czenia chrystjanizmu,
wedlug swoich mnieman, form odpowiedniejszych,
niz mu je nadal katolicyzm. Przeczyli katolicyz-
mowi, nie chrzescijanstwu, Bzymowi, nie Chrys-
tusowi. Ztad tez zdaje nam si¢; ze towianszczyzna
nie chciata by¢ negacjg religji chrzescijanskich
jeno teologje¢ przeinaczy¢ zamierzata. Zatem
niec od chry stja niz mu odbiegla towianszczy-
zna, jeno od istniejacych form jego t. j. od ka-
tolicyzmu, luteranizmu, itd. a jak
kazda z tych form uwaza si¢ za najdoskonalsza
i jedynie prawdziwie chrzedcijanska, taka sama
dazno$¢ miata i towianszczj“zna, i tytutowata si¢
tez: kwiatem kosSciota, Powiada tez Mickiewicz
ze nie chodzi towianszczyznie ,0 rewolucje reli-
gijne, ale o nowy wybuch Ducha chrzes$cijan-
skiego"*) ktory za przygasty juz uwazano.

Gdy Towianski przebywat w Brukselli, od-
widzit go tam ks. Piotr Semenenko, okoto §wiat
Bozego Narodzenia 1842, celem wykazania mu
herezji i nawrodcenia. Spotkanie si¢ tego teologa
z Towianskim na charakter ostatniego, ciekawe
rzuca $wiatto. Towianski chcac rozbroi¢ przeciw-
nika, uzywa na wstgpie pochlebstw, nawet bar-
dzo jatowych i zuzytych. Nazywa ks. Semenenke
»duchem krélewskim.**)" przyznaje mu majesta-
i zapewnia, ze godzina z nim
przebyta, begdzie dlan wiekopomng. Wzywa tez
ks. S. do wspoldzialania w ,,Sprawie" aby po-
dzielit z nim ci¢zar postannictwa, gdyz ,Bdg ci
rozkazuje, aby$ szedt za mna.“ Widzac zupeing
bezskuteczno$§¢ namowy os$wiadcza, ze
pogodza, bo teolog ,z ziemig przybywa" a To-
wianski niebo ma w sobie. Niezrazony tem ks.
Semenenko, jasnemi argumentami stara si¢ udo-
wodni¢ herezje wzgledem katolicyzmu i ptytkos§é
,Biesiady," a zarazem cala potgga swej wymowy
przedstawia Towianskiemu nieszczg$cia, jakie na
biedng sprowadzil emigracj¢, wykazuje mu ogrom
odpowiedzialnosci jaka przyjal na siebie za te
balamuctwa w obec Boga i narodu i zaklina go,
aby zaniechat dalszych robot, opamigtal si¢ i na
zimno, z rozwaga calg rzecz swoja rozpatrzywszy
uznat w niej btad chwilowy. Towianski wymowa
ksigdza wzruszony, zalewa si¢ tzami, caluje go
w reke i prosi, aby modlil si¢ za nim **¥)

(C. d. n)

kalwinizmu

tyczng postawg

si¢ nie

Przygody w Indjach
podréznika
JOMASZA "NQUETIL.

(Cigg dalszy.)

W Mandelay pewien Ormianin miat stonia
samicg, ktora zwykle przechadzata si¢ w zagro-
dzeniu przytykajagcem do domu. Samica miata
mate i to pocieszne stworzenie, sprytne a figlarne
zwykle bawito si¢ z dzie¢mi. Czasem =zapegdziw-
szy si¢ za niemi wchodzil do kuchni potozonej
na dole. Matka przybiegata natychmiast, ale nie
mogac si¢ zmiesci¢ we drzwi czekata u progu.

*) Literat, slow. A. Mick Poznan 1865 T. IY str.
78 (kurs 4. lekcji 7)

**%) W ten sam sposéb przemawial i do adeptéw,
zowigc ich duchami krélewskiemi, jak o tem pisze Kolo-
sowski, (Moje stosunki z Towianskim i Towianczykami
przez *** Paryz 1856.)

**%%) Towianski et sa doctrine juges par I’enseigne-
ment de I’Eglise, par Pierre Semenenko pritre, docteur
en Theologie. Paris 1850.

Jezeli te
skarg stuzby ani krzykow dzieci,
nie okazywala mu niezadowolenia, lecz gdy zmy-
kat ukradkiem potlukszy naczynie, lub unoszac
wigzke jarzyn, u progu czekaly go dobrze wy-
mierzone razy od matki, ktéora zmuszata matego
ztodzieja zwroci¢ porwany przedmiot.

Wprost Bangun, naprzeciwko brzegu Ira-
wady,jest plac przeznaczony na warstaty mary-
narskie i reperacje statkdOw parowych stuzby po-
cztowej i administracyjnej. Dnia jednego wybra-
lem si¢ w checi zwidzenia zaktadu i kiedy sta-
natem na przeciwnym ladzie, stonia
samic¢ z malym swoim potomkiem jak uzytkujac
wolne chwile w ktoérych zostata wypuszczona
z manezu, podczas gdy robotnicy spoczywali po
skromnym positku, udawata si¢ na brzeg rzeki
w zamiarze uzycia kapieli i lekceji
ptywania swojemu matemu.
przypatrujac jej czynnosciom. Niebawem weszta
w wode i ptywata do$¢ dlugo, w ktorym to cza-
sie maty ston przypatrywal si¢ jej z brzegu.
Wyszedlszy z wody zmusila malca by szedl za
nia na najgtebsza wode i gdzie prad najsilniej-
szy. Maly mogt mie¢ najwigcej cztery lata,
z wielkiem wysileniem walczyl z woda, matka
za$ jak nauczyciel podtrzymujacy swego elewa pod
brod¢ podpierata go traba, pomagajac zwycigzy¢
przeszkody i po matu skierowata do brzegu. Wy-
sadziwszy go na lad dozwolila odetchngé¢ i wy-
pocza¢ chwilkg, poczem chciata powtdrzy¢ ¢wi-
czenie. Malemu nie do smaku byta ta lekcja to
tez o$mielil si¢ krnabnie opiera¢. Bez dlugiego
namyslu samica przemoéwila ostro czegstujac go
silnie wymierzonemi uderzeniami traby; za pigta
plaga maty ston byt juz w wodzie.

Matki w stanie dzikim cz¢sto pozwalaja
si¢ ssa¢ bez wzgledu ktéore z nowonarodzonych
tego zapragnie. W tym czynie niektérzy natu-
ralisci chcieli dowie$¢ obojetnosci stonia dla wta-
gdy tymczasem jest on wy-

odwidziny nie wywolywaly zadnych
za powrotem

ujrzatem

udzielenia
Zatrzymatem si¢

snego potomstwa,
nikiem przyczyn czysto fizycznych. Stonie zaraz
po arodzeniu moga ro§linami, ztad
niektére z nich przez kaprys, wybryk gustu lub
jaka inng przyczyn¢ odmawiaja pokarmu jaki
im daje matka. Tak nagle przerwanie w kar-
mieniu powoduje niekiedy u samic silne cierpie-
nia ; dozwalajac si¢ ssaé tym co zapotrzebuja
mleka, ulzywaja sobie i robia jednoczesnie przy-
jemnos$¢ szukajacym tego pokarmu.

stoniowi rzadka w zwierzgtach
si¢ do

si¢ zywié

Przyznajac
roztropno$¢ nie chce bynajmniej zaliczy¢
jego zwolennikow. Przymioty fizyczne ktoremi
natura go obdarzyta, niezwykta inteligencja jaka
dresura w nim obudzg, wywolywaly mdj podziw,,
lecz nigdy sympatji. Wielka ilo$¢ pozywienia
ktorego potrzebuje, pig¢ razy tyle co kon—jego.
chod nieprzyjemny sprawiajacy kotysanie dole-
gliwe, powierzchowno$¢ odrazajaca, oddér wywo-
tujacy mdlosci, niebezpieczenstwo jakie czlowie-
kowi grozi gdy ston rozkaprysi si¢ w chwili
zlego humoru, w koncu rany i kalectwa zmusza-
jace ludzi do ponizajacych koto niego staran, nie
saz dostatecznemi powodami by mato ceni¢ tego
kolosa?

Dodajmy jeszcze wyciag statystyczny zro-
biony w latach od 1868 do 1870 — dla spraw-
dzenia ilosci wypadkoéw $mierci w Indjach an-
gielskich przez ukaszenia jadowitych gadow lub
napady dzikich zwierzat, a otrzymamy cyfry
nastepujace: 38.218 ludzi umarlo w przeciggu
3 lat, z czego 25,664 z ukaszenia jadowitych
gadow, 12.554 pozartych lub zabitych przez dzi-



kie bestje, a zatem blisko 4.140 ludzi w prze-
ciagu roku. W tem zniszczeniu slon przyczynia
si¢ w trzeciej cze$ci, czyli 1.000 oso6b pada ro-
cznie ofiara ws$cieklosci tego milego
Cenne przymioty do jego apoteozy!

Anglicy dla zaspokojenia potrzeb armji i
by mie¢ na kazde zawolanie dostateczna liczbe
zwierzat jucznych i pociagowych wuorganizowali
sport na slonie i polujg, poskramiaja, ujezdzaja
i wychowuja je na sposéb azjatycki.

Indje podzielili na okregi, w ktéorych po-
luja i prowadza chéw do czego ustanowiona jest
osobna sluzba, dozorowana przez -europejskich
oficerow, majacych pod soba podrzedniejszych
wykonawcow. Wszyscy pobieraja stalag pensje
z emerytura; dla zdatn}rxch pogromcéow dla naj-
zmySlniejszych tropicieli, a szczegoélnie dla nie-
ustraszonych mysliwych, co dali dowody zrecz-
nosci w Kkrytycznych chwilach i odwagi w nie-
bezpieczenstwie. jest osobna nagroda. Wdowom
i dzieciom pozostalym po urzednikach lub do-
zorcach zabitych w sluzbie rzadowej wyznaczona
jest pensja. Inspektorowie i jenmeralny dyrektor
trzymaja w swym re¢ku ogoélny zarzad; ten osta-
tni jest zwykle wyzszym oficerem armji, majorem
lub pulkownikiem 2z tytulem super -Intendant.
Komplet tej sluzby musi byé doskonale obzna-
jomiony nie tylko ze

potworu.

sposobami poskramiania
zwierza, jego dresura i chowem, lecz nie mniej
z polozeniem topograficznemi geologicznem okregu
w ktérym jest czynny, miejsc gdzie si¢ znajduja
ukryte stacje wsréod kniei, wreszcie musi znaé
doskonale wszystkie wybiegi slonia i jego zwy-
czaje. Wielkich umiejetnosci nie zadaja od ta-
kiego ajenta; byle tylko moégt wyrazZnie zreda-
gowaé raport i na tem koniec; ale za to wy-
magaja aby umial wskazaé¢ Kierunek jakim poszlo
stado, bez zmylenia i pokrzyzowania tropu; by
rozpoznal z szerokos$ci i glebokosci $ladéow lub
innych wskazéowek czy znaki stratowan zrobil
mlody slon, czy dorosly lub calkiem stary; §lady
czy sa Swieze czy dawne, i jak liczne jest stado;
ilu mniej wiecej
czy kolumna

posiada wuzbrojonych w kly;
idzie jednym szlakiem, czy sie
dzieli na partje; Sciezka czy jest zdeptana przez
walesajacych si¢ czy przez cala gromade; wre-
szcie czy pewne schronienia sa przegonem czy
tez miejscem spoczynku. Tak samo z krzyku
trwogi, pospolicie zwanym zatrabieniem, musza
ci ludzie rozpoznawaé¢ wiek i rodzaj S$ciganego
zwierza. Do tego doda¢ jeszcze trzeba, tysiaczne
manewry podczas walki ze slonmi,
arkanu, pogon za uciekajacym, uchronienie si¢
od ataku, wymijanie ciosow, rozciagnienie sznuréw
dla powalenia zwierza i tym podobne sztuki,
ktore wcale nie sa tak latwe jak by si¢ to zda-
walo.

zarzucanie

Kiedy na slonie poluje si¢ jedynie dla ko-
Sci, wtedy mySsliwi czatuja na okazy majace naj-
piekniejsze obrony i staraja si¢ je ubié. Ludzie
nie majacy na swoje rozporzadzenie domowych
stoni, uciekaja si¢ zwykle do sposobow polowania
ktoremi sa: podejscie, zasadzka,
w doly.

Podejscie polega na tem, by si¢ jak najbli-
zej podsunaé do slonia nie bedac widzianym;
sposob ten jest niezmiernie niebezpiecznym. Kule
wybuchajace sa bardzo przydatne do tych polo-
wan, poniewaz z cala pewnoS$cia mierzy¢ mozna
w piersi lub tulub, z tem zastrzezeniem, by
strzelajacy stal wprost miejsca w ktére mierzy,
poniewaz kula moze bardzo latwo zeSliznaé¢ si¢
po twardej skorze zwierza. Z innej broni trzeba

lub branie
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bardzo duzo prochu i olowiu by zabi¢ slonia.
Kos$¢ czaszki jest nadzwyczajnie twarda, czlonki
z powodu swojej grubosci nie latwo si¢ druzgoca,
a skéra przedstawia opor i elastyczno$¢ nie do
uwierzenia.

Polowania na zasadzk¢ w otwartem polu
wcale nie pochwalam, albowiem jest nadto nie-
bezpieczne. Mniej si¢ narazamy napadajac na
stado pasace si¢ na bloniu, lub w lesie, niz cze-
kajac na nie gdy przechodzi. Niektérzy mysliwi
inaczej jeszcze pojmuja zasadzke.
sobie w poblizu

Wybrawszy
szlakéw uczeszczanych przez
slonie, drzewo dos$¢ silne by si¢ oparlo wszel-
kim usilowaniom obalenia, kaza sobie budowa¢é
rodzaj platformy, a raczej budki nad pierwszemi
galezmi, zwanej mukhan, do$¢ obszernej na po-
mieszczenie calego arsenalu broni amunicji i zy-
wnosci. Sciany i podloga tej budowy opatrzone
sa otworami Zeby strzelajacy moéglt w rézne Kkie-
rnnki mierzyé; przyczem musi by¢ przestrzegana
wysoko$¢ na ktérej ustawiony jest mukhan; za-
nadto w gorze strzaly bylyby bezskuteczne; za
nisko, siedzacy méglby by¢ narazony na dosie-
gniecie przez stonia traba. Wsparlszy sie¢ prze-
duiemi nogami o drzewo, slon dosi¢ga czesto
wysokosci wiecej jak 20 stop. Gdy mysliwy usa-
dowi si¢ w budynku, oblawnicy napedzaja mu
zwierzyne, i powracaja do domu pozostawiajac
go wlasnym rozpami¢tywaniom.

W czasie mego pobytu w Kalkucie, trzech
gentlemenéw, pasjonowauych mysliwych i milos-
nikéw kontemplacji, przedsiewzielo podréz do
blon opartych o ostatnie podnéza Himalajow,
w celu oddania si¢ tej samotnej rozrywce. Zna-
lazlszy si¢ na miejscu kazdy, obral sobie pewien
obreb i kazal zbudowaé mukhan. Jednemu niepo-
szczeScilo si¢. Czuwal dwa dni i dwie nocy, po-
niewaz stada dzikich sloni czesto i wSréd zmroku
podrézuja — nareszcie po dlugiem oczekiwaniu
slon uzbrojony w okrutne kly pasac si¢ przy-
szed}l nieroztropnie do budki, strzal padl i kolos
legl na miejscu. Uradowany mySliwy w jednej
chwili spuSciwszy si¢ ze swego schronienia po-
biegl do najblizszej wsi aby sprowadzi¢ sobie lu-
dzi do oporzadzenia trupa. Mimo pospiechu mi-
nelo pol dnia. Kilkunastu mieszkancéw co tchu
zbiera si¢ i spieszy na miejsce.... O fatalno$d!
kly zostaly wyrzniete.

Drugiemu nie wiecej los sprzyjal. Slonie
obstapily go i rozpoczely formalne oblezenie i
mieszkancy dlugo nie widzac powracajacego wy-
szli na jego spotkanie. Nie mogli si¢ dostaé,
stado zaleglo w kolo drzewo z gentlemanem,
i dla rozpedzenia obozujacych nieprzyjacio! mu-
siano podpali¢ krzaki. Nasz anglik o malo si¢
nie upiekl. Polozyl wprawdzie trupem kilka sloni
ale w konicu zabraklo mu amunicji i ZywnoSci,
skutkiem czego musial z zalozonemi r¢koma przez
czterdzieSci oSm godzin, za nim go oswobodzili,
bawié¢ si¢ widokiem spacerujacych swoich nie-
przyjaciol. Nie mys$le by drugi raz zechcial do-
Swiadczaé tej rozrywki.

Trzeci zamkniety w golebniku przez caly
tydzien, przykladajac do oczéw to lornetke to
perspektywe, nie ujrzal nawet koniuszka traby
slonia. Anglicy znajduja przyjemno$¢ w tego ro-
dzaju jednostajnych zajeciach, w kontemplacji
godnej ascety lub derwisza. Co do mnie przy-
znam si¢ nie mialem najmniejszej ochoty koszto-
waé kiedykolwiek tej roskoszy.

(C. d. n)

| ajemnieaa fffUpa

przez

JTILITISZA VERNE
przelozyl z francuskiego J. Pl...

CZESC TRZECIA.
Tajemnica.
Rozpziar XIX.

(Ciqg dalszy.)

(Opowiadanie Cjrma S nitki o dokonanej wycieczce, Przy.

spieszaja roboty okolo budowy okretu. Ostatnie odwidziny

w zagrodzie. Walka ognia z woda. Co jeszcze pozo»

staje na powierzchni wyspy. Decydujq sic spusci¢ statek

na morze. Noc z 8. na 9. Marca.)

Nazajutrz rano, 8. Stycznia, po przepedze-
niu calego dnia i nocy w zagrodzie, i opatrzywszy
wszystko jak nalezalo, Cyrus Smith i Ayrton
powrdcili do Granitowego Palacu.

Natychmiast po przybyciu inzynier zgro-
madzil towarzystwo cale i oznajmit im, ze
wyspie Lincolna zagraza niezmierne niebezpie-

czenstwo, ktorego zakla¢ zadna potega ludzka
nie zdola.

— Moi przyjaciele — dodal glosem zdra-
dzajacym gwaltowne wzruszenie — wyspa Lin-

colna nie nalezy do takich, ktére trwaé maja
tak dlugo, jak sama kula ziemska. Skazana jest

ona pézniej czy predzej na zniszczenie, ktorego
przyczyna gniezdzi si¢ w niej samej i od kté-
rego nic jej uratowac¢ nie moze.

Osadnicy popatrzyli po sobie, a potem
wszyscy zwrdcili oczy na inzyniera. Nie mogli
go zrozumiec.

— Wytlumacz si¢, Cyrusie! — zawolal

Gedeon Spilett.

— Zaraz si¢ wytlumacze¢, albo raczej po-
przestane tylko sléow, Kktore
w ciggu owych Kkilku chwil rozmowy ze mna na
uboczu wypowiedzial kapitan Nemo.

na powtdrzeniu

— Kapitan Nemo! — wykrzykneli osadnicy*

— Tak — i to byla ostatnia przystuga,
ktora nam chcial odda¢ przed $miercia.

— Otatnia przysluga! — zawolal Pencroff,
— Ostatnia przysluga! Przekonacie si¢, Ze cho-
ciaz trup, nie jedne¢ jeszcze podobna nam wy-
rzadzi!

— Ale c6z takiego powiedzial ci
kapitan Nemo? — spytal korespondent.

— Dowiecie si¢ zaraz moi przyjaciele —
odrzekl korespondent. — Wyspa Lincolna nie
znajduje si¢ w tych samych warunkach, co inne
na Oceanie Spokojnym. Pewien uklad jej tylko
wladciwy, a ktéry mi dat poznaé¢ kapitan Nemo,
musi sprowadzi¢ predzej lub pézniej rozsypanie
si¢ jej rusztowania podmorskiego.

— Uozsypaé¢ si¢ ma! wyspa Lincolna! Et,
c6z znowu! — zawolal Pencroff, nie mogac sie
powstrzymaé¢ od wzruszenia ramionami,
calego respektu dla osoby Cyrusa Smitha.

— Posluchaj mnie, Pencroffie — odparl na
to inzynier. — Oto co skonstatowal kapitan
Nemo i co ja sam sprawdzilem podczas ogledzin
odbytych wczoraj w krypcie Dakkara. Krypta
ta przedluza si¢ pod wyspa az do wulkanu i od
komina centralnego oddzielona jest tylko Sciana,
ktora zamyka jej wezglowie. A $ciana popstrzona
jest cala peknieciami i szczelinami, przez ktére
przedzieraja si¢ juz gazy siarczane, wyrobione
we wnetrzu wulkanu.

Coz wiec z tego —

wtedy

mimo

spytal Pencroff,

widocznie czyniac potezne usilowania, aby zro-



zumieé¢, czego dowodzilo gwaltowne sfaldowanie
czola.

— Ot6z rozpoznalem,
zwiekszaja si¢ pod naciskiem wewnetrznym, zZe
mur bazaltowy rozstepuje si¢ powoli i Ze w mniej
wiecej kréotkim czasie przedra si¢ przezen wody
morza, napelniajace obecnie pieczare.

— Brawo! — zawolal Pencroff, usilujac
raz jeszcze wszystko w zart obroci¢. — A wiec
morze zagasi wulkan, i juz po calym ambarasie!

ze owe pekniecia

— O tak, i juz po wszystkiem !— odrzekl
Cyrus Smith. — W dniu, gdy morze przedrze
si¢ przez owa S$ciane¢ i wpadnie przez Kkomin
Srodkowy az do wnetrznosci wyspy, kedy kipia
materje wybuchajace — w dniu tym — Pen-
croffie, cala wyspa Lincolna péjdzie w powietrze,
jakby poszia w powietrze Sycylja, gdyby Morze
Srodziemne dostalo sie w glab Etny!

Osadnicy nie odrzekli ani slowa na to tak
silnie twierdzace zdanie inzyniera. Poje¢li naraz,
jakie im niebezpieczenstwo zagrazalo.

A zaznaczy¢ nalezy, ze Cyrus Smith nie
przesadzal w tej mierze ani troszeczke. Wielu
juz ludziom przychodzilo do glowy, ze kto wie,
czyby nie mozna bylo pogasi¢ wulkany, ktére
wszystkie prawie wznosza si¢ na wybrzezach
mérz i jezior — przepusciwszy w ich wnetrze
wody. Ale tego nie wiedzieli, Ze tym sposobem
naraziliby wieksza cze$¢ globu na wysadzenie
w powietrze, jakoby kociol zbytnie przeladowany
para. Woda, wpadlszy w zamknigta przestrzen,
ktorej temperatura wynosi¢ moze tysiace stopni,
zamienilaby si¢ na w pare z tak nagfa energja,
iz zadna powloka oprzecby si¢ jej nie byla
w stanie.

Nie podlegalo tedy watpieniu,
zagrozona rozsypaniem si¢ przerazajacem a bli-
skiem, ma tylko tyle jeszcze trwania, co i krypta
Dakkara. Nie bylo to juz nawet kwestja mie-
siecy ani tygodni, ale dni, kto wie, godzin moze.

Pierwszem uczuciem osadnikow byla gle-
boka boles¢. Nie pomysleli nawet o niebezpie-
czenstwie, ktére wprost im samym zagrazalo, —
ale o zniszczeniu tego gruntu, kedy znalezli
schronienie, — tej wyspy, ktora uzyznili, tej
wyspy ktora ukochali, ktéra chcieli kiedy§ tak
kwitnaca uczynié¢! Tyle trudéw poniesionych bez
pozytku, tyle prac straconych!

Pencroff nie mogl powstrzymaé grubej lzy,

Ze wyspa

ktéra mu si¢ stoczyla po twarzy, bynajmniej
przez niego nie ukrywanej.

Rozmowa pociagnela si¢ jeszcze przez czas
Okolicznos$ci korzystne, ktore osadnicy

poddano pod dyskusje.

niejaki.
mogli jeszcze wyzyskad,
Koniec koncem jednak, uznano,
dziny do stracenia i Ze budowe i urzadzenie
wewnetrzne okretu popchnaé¢ nalezy z cudownym
prawie pospiechem, w tem bowiem, miescila si¢
obecnie jedyna nadzieja ocalenia dla mieszkancéw
wyspy Lincolna!

Wszystkie wiec podniosly si¢ ramiona.
A zreszta na cozby si¢ przydalo odtad z3¢é,
zbieraé, polowaé, zwiekszaé¢ zapasy w Granitowym
Palacu? To co zawieraly jeszcze sklad i spi-
zarnia, moglo wystarczy¢ nad miar¢ prawie, do
zaopatrzenia okretu wie wszystkie potrzeby, cho-
ciazby na najdluzsza podréz! Chodzilo wiec
tylko o to jedynie, aby mie¢ 6w okret do roz-
porzadzenia, przed spelnieniem si¢ nieuniknionej
katastrofy.

Zabrano si¢ wiec na nowo do pracy z go-
raczkowym zapalem. Okolo 23. Stycznia okret
byl juz w trzech cze$ciach ukonczony. Dotych-

zZe nie ma go-
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czas nie objawila si¢ Zadna zmiana w szczycie
wulkanu. Wciaz wida¢ bylo nad nim wyziewy,
dymy pomig¢szane z plomieniami i rozpalone ka-
mienie wypryskujace z krateru. Ale w ciagu
nocy z 23. na 24., nacisk law, ktore doszly juz
do poziomu pierwszego pietra wulkanu, zerwal
tworzacy kapelusz krateru. Straszliwy
-Osadnicy mysSleli z po-

stozek,
trzask dal si¢ slyszeé.
czatku, Ze wyspa si¢ rozsypuje. Wypadli wszyscy
z Palacu Granitowego.

Bylo okolo drugiej nad ranem.

Niebo stalo w ogniu. Wyzszy stozek, masa
kamienia wysoka na tysiac stéop, a wazaca mi-
Ijardy funtéw, stracony zostal na grunt wyspy,
ktora si¢ zatrzesta do glebi pod tym ciosem.
Na szczeScie stozek ten mial kierunek pochyly
ku polnocy, i upadl na jdaszczyzne¢ piaskéw i
dziurkowatych kamieni, rozciagajaca si¢ pomie¢dzy
wulkanem a morzem. Krater, na §ciez otwarty
chwili, rzucal ku niebu tak natezone
Swiatlo, ze przez samo tylko zjawisko odbicia,
atmosfera zdawala si¢ rozpalona do czerwonoS$ci.
Jednoczes$nie za$ potok law wzbierajac u nowego
szczytu staczal si¢ w dlugich kaskadach, jak
woda przelewajaca si¢ ze zbyt pelnego naczynia
i tysiac z nich ogni pelzlo po stoku wulkanu.

— Do zagrody! zawmlal
Ayrton.

W istocie,

w tej

do zagrody! —

ku zagrodzie to kierowaly sie
lawy, w skutek utworzenia si¢ nowego krateru,
a wiec i Zyznym czeSciom wyspy, zrédlom Czer-
wonego potoku, lasom sakamarowym zagrazalo
natychmiastowe zniszczenie.

Na okrzyk Ayrtona osadnicy rzucili si¢ ku
stajence onaggaséw. Zaprzezono je do wozka.
Wszyscy mieli jedne tylko mysl! Biedz do za-
grody i uwolni¢ zamkni¢te w niej zwierzeta.

Przed trzecia rano jeszcze przybyli do za-
grody. Straszliwe ryki wskazywaly dostatecznie,
jaka trwoga przejmowala barany dzikie i kozy.
Juz bowiem potok roztopionych materji i plyn-
nych mineraléw splywal ze Sciany gory na lake
i pozeral z tej strony palisade. Ayrton otwb-
rzyl gwaltownie brame¢, a wéwczas zwierzeta,
oblagkane trwoga, rozsypaly si¢ na wszystkie
strony.

W godzing¢ potem kipiaca lawm napelniala
zagrode, ulatniala wode¢ z malego strumyka,
ktéry ja przerzynal, zapalala dom mieszkalny,
naksztalt pochodni i pozZerala wszystko az do
ostatniego kolka 2z ostrokolowego ogrodzenia.
Z zagrody nie pozostalo ani Sladu!
temu

ale

chcieli waleczyé przeciw

préobownali opieraé sie,

Osadnicy
wtargnie¢ciu zywiolu,
bylo to rzecza bezuzyteczna i szalona, czlowiek
bowiem bezsilny wobec podobnych wielkich ka-
taklizméw.

Za nadejSciem dnia 24. Czerwca, Cyrus
Smith i towarzysze, przed powrotem jeszcze do
Granitowego Palacu, chcieli rozpoznaé¢ Scisle
kierunek, ktérym si¢ mial pola¢ ten potop law.
Ogélna pochylo$é gruntu splywala od géry Fran-
klina ku wschodniemu wybrzezu — i nalezalo
si¢ obawiaé, azeby pomimo gestwy lasow saka-
marowych, potop nie rozciagnal si¢ az do Wiel-
kiej Terasy.

— Jezioro nas zasloni — ozwal si¢ Ge-
deon Spilett.
— I ja si¢ tego spodziewam — odrzekl

Cyrus Smith za cala odpowiedz.

Osadnicy chcieli si¢ posuna¢ az do pla-
stozek wyspy gory
im droge.

szczyzny, na ktéra runal

Franklina, ale lawy juz tamowaly

i zarla — doszla az do granicy jeziora.

Splywaly one z jednej strony doling Czerwonego
potoku, z drugiej strony dolina potoku katarakty,
zamieniajac przy przejsciu w pare te wody.

Nie bylo najmniejszej moznoSci przedostaé
si¢ przez ten potok — przeciwnie trzeba bylo
z koniecznoS$ci cofnaé¢ si¢ przed nim. Wulkan,
z utraconym szczytem, byl w tej chwili nie do
poznania. Rodzaj plaskiej stolnicy stanowil obe-
cnie jego szczyt, zast¢pujac dawny krater. Dwie
zapadliny, utworzone na Kkrancach jego poludnio-
wym i wschodnim, wylewaly bez przerwyd lawe,
tworzac tym sposobem dwa oddzielne prady. Po
nad nowym kraterem, chmura dymu i popiolow
mieszata si¢ z wyziewami powietrza nagroma-
dzonemi nad wyspa. Pot¢zne uderzenia piorunu
rozgrzmiewaly i splywaly si¢ z gluchym pomru-
kiem gory. Z paszczy wulkanu wylatywaly roz-
palone skaliska, a wzni6slszy si¢ na wiecej niz
stép, pekaly w chmurach, rozpryskujac

strzal kartaczowy. Niebo odpowiadalo

tysiac
si¢ jak
blyskawicami wulkanicznemu wybuchowi.

Okolo pozycja
stala si¢ niepodobna do zniesienia.

osadnikow
To tez co-
fneli si¢ na kraj lasu sakamarowego. Nie tylko
pociski poczely sypaé sie¢ w kolo nich, ale i lawy,
z koryta Czerwonego

siodmej rano,

przelewajac sie¢ potoku,
grozily im odci¢ciem drogi do zagrody. Pierwsze
szeregi drzew zajely si¢ plomieniem, a sok ich,
nagle zamieniony w par¢, rozsadzal je jak pu-
kawki — podczas gdy
gotne pozostawaly nienaruszone w posrodku po-

wodzi ognistej.

inne znowu mniej wil-

Wreszcie osadnicy ruszyli znéw droga od
zagrody. Szli powoli, cofajac si¢ niejako. Tym-
czasem w skutek pochylosci naturalnej gruntu,
law gwaltownie spadal ku zachodowi i
spodnie warstwy cokolwieczek

juz nowe Kkipiace fale natychmiast po-

potok
zaledwo stwar-
dnialy,
krywaly poprzednie.

Gléwny jednakze prad od doliny Czerwo-
nego potoku stawal si¢ przedewszystkiem i z kazda
chwila grozniejszym. Cala ta cze$¢ lasu stala
w ogniu i olbrzymie kil¢by dymu unosily si¢ nad
drzewami, ktéorych pnie podgryzala lawa.

Osadnicy zatrzymali si¢ w poblizu jeziora,
od ujscia Czerwonego potoku. Tutaj
si¢ miala rozstrzygnaé dla nich kwestja Smierci
lub zycia.

o pol mili

Cyrus Smith zwykly do stawiania przed
sobg jasno sytuacji waznych, a przytem wiedzac,
ze moéwi do ludzi zdolnych wuslyszeé prawde,
bez wzgledu jaka bedzie, ozwal si¢ w te slowa:

— Albo jezioro powstrzyma prad lawy —
a wowczas jedna czesé wyspy ocalona zostanie
od zupelnego zniszczenia, albo ten potok law
zaleje lasy Zachodniej Reki i ani jednej rosliny
nie zostanie na calej powierzchni ziemi. Woéw-
czas jedyna nasza perspektywa na tych ogoloco-
nych skalach bedzie §mieré¢, na ktéra wysadzenie

wyspy w powietrze zbyt dlugo czekaé¢ nam
nieda!

— A wiec — zawolal Pencroff, zakladajac
rece na krzyz i uderzajac noga w ziemi¢ — nie

ma co juz robi¢ okolo okretu, nieprawdaz ?
odrzekl Cyrus Smith —
nalezy spelni¢ obowiazek az do konca!

W tej chwili
przejscie wsréd tych pieknych drzew,

— Pencroffie —
rzeka law, przebiwszy sobie
ktére po-
Tu znaj-
dowalo si¢ male wzniesienie gruntu, ktére gdyby
bylo kto wie, czyby nie
wystarczylo do powstrzymania lawy.
— Do dziela! — zawolal Cyrus Smith.

troszke tylko wyisze,



W mgnieniu oka wszyscy pojeli mysl inzy-
niera. Nalezalo postawi¢ tame¢ niejako temu po-
tokowi i tym sposobem zmusi¢ go do wlania sie
w jezioro.

Osadnicy rzucili si¢ do warstatu. Wynie§li
ztamtad rydle, motyki, topory i za pomoca na-
sypow, w kilka
godzin wznie$§¢ tame wysoka na stép trzy, a na

oraz drzew S§cietych, potrafili

kilkaset krokéw dluga. Gdy skonczyli, zdawalo
im si¢, ze ledwo kilka minut pracowali!

A czas byl skonczyé¢! Materje plynne, je-
dnocze$nie prawie z chwila ukonczenia grobli, do-
szly do nizszej czeSci owego wzniesienia gruntu.
Rzeka
w czasie najwiekszego przyboru, usilujaca wylaé
przesadzeniem jedynej przeszkody,

law wzdela sie jak prawdziwa rzeka
i zagrozila
nie dozwalajacej jej wtargnaé¢ i zajaé calych la-
sé6w Zachodniej Reki. Ale tama wystarczyla do
powstrzymania ognistych nurtéow i po kilku chwi-
lach caly potok

stoczyl sie¢ w jezioro katarakta na dwadziescia

straszliwego zaiste wahania,

stop wysoka.

Céz to za widowisko bylo ta walka ognia
z woda. Jakiez piéro zdolaloby opisaé scene tak
pelna cudownej zgrozy — i jakiz pedzel ja odda¢é?
Woda
z kipiaca lawa. Wyziewy, wznoszace si¢ w po-
wietrze, wirowaly na niezmierzonej wyzynie, jak
gdyby klapy ogromnego parowego kotla stanely

syczala ulatniajac si¢ przy zetknieciu

gdzie§ nagle otworem. Jakkolwiek jednak zna-
czna byla masa wody zawartej w jeziorze, mu-
siala w koncu byé pochlonieta, poniewaz nie

odnawiala si¢, gdy tymczasem potok law, zasila-
jacy sie w niewyczerpanem zrodle, toczyl wciaz
nowe fale roztopionych materyj.

Pierwsze lawy, ktoére spadly w jezioro, za-
stygly natychmiast i skupily si¢ w wodzie, wy-
stajac jednak z niej. Po ich powierzchni przesu-
nely sie nowe strumienie, ktére takze skamienialy
z Kkolei, alp juz wiecej posunely si¢ ku Srodkowi.
Tym sposobem wytwarzala si¢ powoli lawica,
zagrazajaca wypelnieniem jeziora, ktore nie moglo
wylaé, bo nadmiar jego wody wciaz uchodzil
w postaci wyziewow. Syki, szypienia i pryskania,
rozdzieraly powietrze ogluszajacym halasem, a
na lug zamienione i porwane wichrem wody,
znowu w postaci deszczu spadaly na morze. La-
wica stezalych mineraléw przedluzala sie, praw-
dziwe bryly law gromadzily si¢ jedne na dru-
gich. Tam, gdzie rozciagaly si¢ niegdy$ spokojne
wody, obecnie widaé¢ bylo kupe dymigcych ska-
lisk,

wierzch wyrzucita.

jak gdyby je ziemia w konwulsjach na
Trzeba wystawi¢ sobie owe
wody wzburzone huraganem, a potem nagle ste-
zone mrozem dwudziestostopniowym, azeby mieé
pojecie, jak wygladalo jezioro w trzy godziny
po wtargnieciu wen nieodpartego potoku.

Na ten raz woda miala uledz ogniowi.

Ta tylko okolicznos$é szczeSliwa byla jeszcze
dla osadnikéw, ze wylew lawy skierowal si¢ ku
jeziorowi Granta. Zapewnialo im to kilka dni bez-
pieczenstwa. Wielka Terasa, Palac Granitowy
i warstat na chwile byly zamkniete. Otéz tych
kilku dni wzglednie swobodnych nalezalo uzy¢é
na dokonczenie budowy okretu, obetkanie go i
wylanie troskliwe smola. Nastepnie spusci¢ go juz
mozna bylo na morze i szuka¢ na nim schronienia,
odkladajac zalozenie masztéow i ozaglowanie go na
chwile, gdy juz spocznie w swoim Zywiole. Przy
obawie wysadzenia w powietrze, zagrazajacego
calej wyspy, niepodobna juz bylo
Schronienie w Granitowym

zniszczeniem
pozosta¢ na ladzie.
Palacu, tak bezpieczne do tej pory, obecnie moglo
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lada chwila zwali¢ na mieszkancéw granitowe
mury swoje!

od 25. do 30.
Stycznia, osadnicy pracowali nad okre¢tem o tyle,
o ile to bylo w ludzkiej mocy. Spoczywali zale-
a blask plomieni wybuchaja-

Przez sze$¢ nastepnych dni,

dwie kilka godzin,
cych z krateru pozwalal im pozostawaé przy
robocie dniem i nocg. Wylew wulkaniczny trwal
ciagle, chociaz z mniejszg obfitoScig. SzczeSciem
bylo to zmniejszenie wylewu, bo jezioro Granta
przepelnilo si¢ juz calkiem prawie i gdyby nowe
lawy splynely na powierzchni¢ dawnych, musia-
lyby byly przela¢ si¢ na Wielka Terase, a ztad
na wybrzeze.

Jezeli jednak z tej strony wyspa byla oslo-
nieta w czeSci, nie tak dobrze si¢ rzecz miala
z jej wschodnia strona.

Tam bowiem w istocie, drugi strumien law,
toczacy sie dolinag potoku katarakty, doling sze-
rokg i z brzegami niskimi po obu stronach po-
toku,
plyn potoczyl
Re¢ki. W tej porze roku,
skwar mocny,
i to w ten sposéb,
plone¢ly przy osadzie pnia i u najwyzszych ga-
lezi, ktorych powiklanie sprzyjalo jeszcze roz-
szerzaniu sie¢ kleski. Owszem nawet zdawalo sie,

nie znalazl Zadnej przeszkody. Gorejacy
si¢ wiec przez lasy Zachodniej
gdy zywice wysuszyl
ogien objal w mgnieniu oka caly

las iz drzewa jednocze$nie

ze plomien u szczytu drzew rozprzestrzenial sie
zywiej, anizeli prad law u ich podnéza.

I stalo si¢ wowczas, Ze zwierzeta opetane
trwoga, dzikie i inne: jaguary, dziki, kabyjasy,
opatrzone futrem czy pierzem, szukaly schronie-
nia w stronie Dzi¢kczynnej i blota Tadornéw,
po za droga wiodaca do Portu Balonowego. Ale
osadnicy zbytnie byli zaje¢ci swoja praca, aby
zwroci¢ uwage nawet na najstraszliwsze zwie-
Zresztg oni Palac Grani-
towy, nie chcieli nawet szukaé¢ ochrony w ,Dy-
mnikach,“ wolac obozowaé¢ pod namiotem, w po-

rzeta. sami opuscili

blizu uj$cia Dziekczynnej.
(Dok. nast.)

Roskoszne chwile.

Kiedy mnie dzieckem nieraz ptaczaca
Matka do tona tulita

Z miloscia w sercu dla mnie goraca —
Roskoszna chwila to byta I

Kiedy mnie ojciec piescit troskliwie,
I czulg gtaskal mnie reka,
Byto mi wtedy tak rzewno, tkliwie,

Jak $piewakowi z piosenka.

Gdy kwiaty kwitly, stonce $wiecito
Ptaszki wesolo nucity;

Poezja marzen serce me bito,
Roskoszne cirwile to byty.

Gdy ksigzyc zeszedl, stowiczek nucit
Gwiazdy po niebie $ledzitam —
Bylo mi blogo a $wiat mnie smucit...

Z roskosza za czem$ tgsknitam.

Wszystko to byly roskoszne chwile
Dla dziecka duszy niewinnej,
Leciaty szybko jako motyle

Pod cieniem strzechy rodzinnej.

Pozniej mi mitosé, ta gwiazda zycia,
Rozgrzata serce i glowg;
Byl to czas natchnien — era rozkwicia

Bogata w stroje tgczowe.

Dusza tongtam w bratniej Zrenicy

I z dumek witam wciaz wianki...
Byta to roskosz mtlodej dziewicy.

Bylo to szczgscie kochanki.

Dzi$§ jestem zona: z wrazen w wrazenia
W tem zyciu cztowiek przechodzi;

W prawdziwem szczg$ciu czar upojenia,
Wcigz nowy urok on rodzi.

Czyz tutaj koniec pragnieniom duszy,
Gdy petnia szcze$cia oddycham?
Czyz nic nowego mng juz nie wzuszy
Czyz dzi§ za niczem nie wzdycham?

O ! doznam jeszcze wrazen w tym S$wiecie
Boga o szczgscie to proszg —
Kobiety zycia celem jest dziecig,

Tem szczgSciem matki roskosze!

Wenecja 1871 r.
Janina z Z .. L..

Tak by¢ musiato.

P o w i €8S e.
Napisat
jIOZEF JIOGOSZ.

(Cigg dalszy.)
CZESC DRUGA.
1.

Przyjechawszy tego dnia do domu, Edmund
przelotnie pocalowal zon¢ w czolo, a gdy spytal
o dziecko i otrzymal zapewnienie, ze Mundziowi
znacznie lepiej, udal si¢ natychmiast w pole, cho-
byl

ciaz o tej godzinie nie zwykl zajmowa¢é sie

gospodarstwem. Tonia odprowadzila go wzro-
kiem do drzwi, ale slowa nie wyrzekla. Tylko
kolo serca zrobilo jej sie tak jako§ dziwnie, tak
bolesnie, jak do tej chwili nigdy jeszcze... Wiec
Edmund nie poszedl nawet do dziecka!.. Co je-
mu si¢ stalo? Czemu taki blady... niby pomie-

szany ?.. Moze on chory ? Chciala za nim pobie-

gnac,
wrodzone uczucie
tylko zdawalo —

wypytaé — ale wstrzymalo ja

delikatnosci. Moze
mial jaka przykrosé
Wszak ci
wloscianie tyle na wiosne wzieli zapomogi, a te-
raz nie odrabiaja, chociaz zniwa rozpoczete. Tak

zatrzymadé,
mnie si¢
moze
z ludzmi, gdy przez wie§ przejezdzal.

tlumaczyla sobie niezwykle meza postepowanie;
gdy wrécil, powitala go uSmiechem, udajac, ze
jest spokojna.

Przy objedzie Edmund méwil malo, od
czasu do czasu rzucil jaka skarge na oficjalistow,
a zaledwie wypil czarna kawe, poszedl na chwile
do syna, pocalowal go w czolo, na ktore czer-
wone plamy wystapily, i zaraz kazal zaprzadz do
faetonu.

— Mundziu ty znowu jedziesz? — oSmielila
sie Tonia zapytaé.

— Jad¢ do pana Krzysztofa,
na nim naprawienie promu. Terazniejszy taki zly,

aby wymaddz

ze nie trudno kiedy o nieszczgscie.

— Dziwi mi¢, ze inni sasiedzi o to si¢ nie
upomnieli... my tak rzadko odwidzamy kogo po
tamtej stronie wody.

— To tez zle moja Toniu i gdyby nie ta-
kie nasze postepowanie, hrabia Olpinski bylby
mnie dzi§ ,:.yj.1 nieréwnie grzeczniej. Widocznie
gniewa sie, Ze od tak dawna nie bylas w War-
nowcach.

Przecie wiesz, ze wybieralam si¢ i gdyby

nie dziecko...

— Dobrze, Toniu, musimy to na-

57

dobrze



prawi¢ jak najpredzej, a teraz badz zdrowa, bo
chciatbym predko wrocic.

Pojechat na lewo do Dabrowki... Tonia
wolniej odetchng¢ta. Wigc on dla tego zirytowany,
hrabia przyjat?.... Ach,

mniejsze !

ze go zimno to naj-
W poét godziny po odjezdzie Edmunda, zja-

wil si¢ na swoim dzigu hrabia Dziunio, ktory
dotad byl kawalerem pelnym nadziei. U panstwa
Krzemienskich pojawial si¢ on teraz dosy¢ czesto,
a chociaz w Romandéwce nie bylo bogatej panny
na wydaniu, sp¢dzatl nieraz po kilka godzin w to-
warzystwie Edmunda i jego matzonki, i bawit si¢
wys$mienicie. Zabawa jego bytla jeszcze wicksza,
jezeli przyjechawszy nie zastal gospodarza domu.
Wtedy rozmawiajac z samga pania dobieral stow
najwyszukanszych, czg¢sto dyskurs przeplatat fran-
cuskiemi frazesami, chwalil malutkiego Mundzia
i bral go na rgce, dawat rady co do pielegnowania
kwiatow 1 przyrzekat

przywie§¢ najpigkniejsze

nasiona, a gdy mu Toniag opowiedziala smutny
wypadek z kaczetami, oburzenie jego bylo tak
wielkie, ze natychmiast chciat si¢ podjaé zastrze-
lenia obu chartow, choéby za to miat si¢ narazié¢
na najwickszy gniew ich wtlasciciela. Zaledwie
powiodto si¢ Toni powstrzymac¢ bohaterskie jego
zapedy uroczystem zapewnieniem, ze jakkolwiek
ten wypadek w pierwszej chwili bardzo ja zmar-
twil, teraz puscila go w niepamig¢é, i wigcej o nim
Dzi§ hrabia Dziunio byt jeszcze we-
selszym, jeszcze mowniejszym, chociaz pani domu
stuchata go z roztargnieniem, prawie nieche¢cia.

Opowiadatl o ostatnich wyscigach w

nie mys$li.

stolicy, i o
swoim ,biegu," ktéory mial by¢ najbardziej zaj-
mujacym, o ,towarzystwie,” a w koncu przeszedt
na polityke, ktora wedlug jego przekonania tak
dlugo nie wejdzie na lepsze tory, dopdki u jej
steru nie stang sami dobrze urodzeni. Tonig stu-
chata udajac, ze ja to bawi,

chusteczke do wust,

ale niekiedy przyto-

ZYWSZY ukradkiem ziewala.

Gdy nadeszta chwila odjazdu, elegancki Dziunio
pod wplywem swego krasomostwa tak si¢ unidst,
ze zamiast u$cisnac¢ podana sobie raczke, ucatowat
ja gtosno, jak niegdy$ pulchna raczke pani ma-
jorowej. Mtloda kobieta sptong¢ta na twarzy, cofnegta
reke i odjezdzajacego kawalera pozegnata lekkiem
glowy skinieniem.

nie

Edmund wrdcit dosy¢ weczesnie, lecz

w lepszym humorze. Pan Krzysztof przyrzekt
wprawdzie prom naprawié, jednak nie upewnial,
czy to predko nastapi, poniewaz robotnik byt
teraz bardzo drogi i rzadki.
Nazajutrz okoto potudnia niebo si¢ zachmu-
rzyto, poczem nastapita slota trwajaca caty tydzien.
Edmund zmuszony siedzie¢ w domu niecierpliwit
si¢c 1 na stuzbe¢ gderal, co u niego nigdy jeszcze
si¢ nie zdarzylo, i po kilka
gladat na barometr wiszacy u okna. Tonia chciata
go rozerwaé muzyka, nawet §piewem, chociaz tak

razy na dzien spo-

rzadko $§piewata—ale daremnie. Tymczasem dzie-
ci¢ wyzdrowiato, i wesota jego twarzyczka zaja-
$niata rodzicow.

znowu Ww pokojach mtodych

Piekny ten widok nie rozweselit ojca na dlugo.
Ucieszyt si¢ gdy nianka weszta z dzieckiem do
jego pokoju,
i zapytat: jak si¢ masz synu? ale wkrotce zwro-

ucalowat jedynaka z uniesieniem

cil go dziewczynie, powstal i zaczal przechadzac
si¢ z glowa zwieszong.

Tonia nie mogta zrozumieé¢ stanu jego du-
szy. Kilkakrotnie zapytywala czy nie chory, ra-
dzita by si¢ napil rumianku, i na dzien do to6zka
potozyl, a raz wspomniatla nawet o lekarzu. Gdy
atoli Edmund zachnal si¢

zniecierpliwiony, za-
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Biedna kobieta
ze maz co$ przed nig ukrywa, i glgbokie westchnie-

przestala rad i badan. widziata,

nie wyrwato si¢ jej z piersi, gdy pomyslata, ze
to stodkie zaufanie, ktore przez dwa lata migdzy

niemi panowalo, zaczyna znikaé... Czy na dlugo?

Czy na zawsze ? Strasznemi byly te mysli dla
Toni.

Gdyby cho¢ miata przy. sobie ojca, tego
ojca, ktory ich lak kochat, ktéory ich tak znat!

Przed nim jednym bytaby si¢ odwazyla zwierzy¢
ze swoich udrgczen, on jeden bylby dociek}t
prawdy, i usunat zte jesli bylo jakie. Ale major
bawil w kapielach i miat wréci¢ dopiero w je-
matka za$

sieni, nadto nie lubita Edmunda, by

Toniag cho¢ jednem stowem mogta si¢ zdradzié

przed nia ze swemi obawami. Tak wigc zostat
jej powiernikiem tylko Bog.
W tym

gladato nie mniej tajemniczo. Pani majorowa mu-

samym tygodniu, we Wolicy wy-
siata uktada¢ jakie$ plany, bo dilugie godziny kon-
ferowata z ukochang Pg¢drasia, ktorej corka, panna
Marjanna, czg¢sciej teraz
Ze stuzby nikt domyslal, nad czem ra-
dzono tak poufale, i jeden tylko Walenty, kto-

rego mimo czgstych prozb zony, major dotad nie

odwidzata swoja matke.
si¢ nie

oddalit, krecil glowa z niezadowoleniem, bardzo
zatujac, ze we Wolicy nie ma juz Grzesia, przed
ktorym dawniej lubit si¢ zwierzaé.

Po os$miodniowej stocie zabtysto znowu ston-
ce, a wraz z niem wypogodzito si¢ czoto Edmun-
da. Zaledwie rozproszyty si¢ chmury, nie czekajac
nawet az podeschnie,

kazat sobie wyprowadzié

konia, dosiadl go i wyjechal. Godzina byta dzie-

sigta przed poludniem. Tonig pewna, zZe maz
oglada pola, nie §ledzita go wzrokiem, lecz gdyby
to byta uczynita, ku wielkiemu swemu zdziwieniu
bytaby postrzegta, ze Edmund okrazywszy tany
na poinoc od dworu potozone, wjechat w olszyng
polnemi drogami zwrdcit

na prawo, i si¢  ku

rzece. moze

Wtedy instynkt kobiecy bylby jej

powiedzial, ze przeprawiwszy si¢ przez rzeke

ruszyl droga wiodaca do Warnowiec... Edmund
ta droga,

krok za krokiem, czgsto przystajac, jakby myslat

w rzeczy samej jechat
0 powrocie. Wyminatl potowe¢ przestrzeni, przy-
puscit konia i caltym pe¢dem wyjechal na pagorek,
Warnowce i

zkad wida¢ byto patac hrabiego

Olpinskiego. Przeszto godzing stal na jednem
miejscu, z oczyma w patac utkwionemi, a polem
nawrdcit konia i droga, ktoéra przyjechatl, udat si¢
zZ powrotem.

on tam stal i dumat,

Podczas Tonia

gdy
oczyszczata kwiatki w ogrodzie, w czem jej Grze$
dopomagat.

— Co$ pana nie wida¢ — rzekta okolo potu-
dnia, spogladajac na zegar stoneczny, ktory stat
na $rodku gléwnego klombu.

— Aha nie wida¢ — odpart Grze§ oboj¢tnie
1 szybciej jak dotad =zaczal kwiatki obsypywacd
ziemig urodzajna, ktéra ulewne deszcze sptu-
katy.

— Mozebys$ skoczyl zobaczy¢ gdzie si¢ pan
zatrzymal — zapytata po chwili.

— E, nie, nie potrzeba prosze¢ jasnie pania,
jasnie pan zaraz wréci — odpowiedzial. — Ale
mnie dziwi— dodat po chwili — ze panu chce si¢
jezdzi¢ po polach w takie bloto, jakby nie miat

rzadcy, ekonoméw 1 polowych. To szkoda
zdrowia prosze¢ jasnie pani.

— Kiedy pan lubi gospodarstwo.

— Prawda, ale zdrowie przecie pierwsze?
Gdybym ja byl na miejscu jasnie pani, wiem co-

bym zrobit...

a jechatpowolela piosenke francuska,

Tonia ze zdziwieniem podniosta oczy na
moéwigcego, ktory ciagle patrzyl przed siebie, za-
Za

si¢ jednak, bo Grze$

jety pilnie swoja robota. poufato$¢ nie gnie-

wala wychowal si¢ od
dziecka w domu jej rodzicoOw.

— I cozby§ zrobil ? — zapytata.

— Nie pozwolitbym panu tak czesto z do-
mu wyjezdzaé... Bo to prosz¢ jasnie panig czlo-
wiek jak si¢ ciagle trzgsie, to i zdrowie z siebie
wytrzesie, a jasnie pan

wo. On delikatny, bardzo delikatny!

tylko wyglada tak zdro-
— I ty myS$lisz Grzesiu, ze to mozna za-
kaza¢ ?

— O mozna prosz¢ jasnie pani, mozna,
tylko trzeba... jak nieprzymierzajac pani majoro-
wa, a wszystko bedzie inaczej.

Ostatnie stowa wymowit z takim przyciskiem,
ze Tonia drugi raz oczy podniosta, wpatrujac sie
tym razem w dwudziestoletniego
W jakim
Wkrotce wrocit Edmund. Gdy Grze$ konia do

chtopca dhlugo

i badawczo. celu on to powiedzial?
stajni odprowadzal, spogladajac na zablocone jego
nogi i boki okryte zo6tta jak wosk gling, ktorej
nigdzie nie byto na dworskich polach, dlugo co$
mruczal i bardzo dwuznacznie glowa krecil.
Kilka dni uptyng¢to bez wazniejszego zda-

rzenia. Edmund wyjezdzal codzien, zawsze sam
bez Grzesia, a panowie Krzysztofi Damazy jadac
raz droga, widzieli, jak stat na koniu w tern sa-
dokad
Sasiedzi ukloniwszy si¢ z daleka posze-

ptali co$ do siebie i dalej ruszyli.

mem miejscu, odprowadziliSmy go nie-

dawno.

Nareszcie po diluzszej niebytnosci, pani Her-
Jak
przyjechata konno ze swoim groomem.

mina zjawila si¢ pewnego dnia po potudniu.
zwykle
Tonig przywitata ja z wielka uprzejmos$cia, cho-
ciaz moze pocatunek byl nieco chlodny, a pierw-
sze stowa pickna sasiadka

drobnostki

Edmund bardzo si¢ ozywil, méo-

wymuszone; byta

atoli tak roztrzepana, ze na te nie
zwrocita uwagi.
wil wiele,

pjanu, prosil ja o akompaniament i

nawet gdy Hermina wusiadta do forte-
zanucit we-
ktorej kazda zwrotka
konczyta si¢ stowami:

Xrompez moi, trompons nous

tCest un plaisir assez doiuc!
Hermina zartujac z piesni figlarnej, po kilkakro¢
zapytywala Edmunda, czy wielka to przyjemnos$¢
oszukiwaé i by¢ oszukiwanym. Mlody czlowiek
zastaniat si¢ twierdzeniem, ze poniewaz nie znaj-
dowat si¢ nigdy w takiem polozeniu, wigc nie
moze zaspokoi¢ jej ciekawos$ci, a co do piosenki,
to za jej tre§¢ powinien by¢
Na

Tonia maty brata udzial, gdyz co kilka minut wybie-

odpowiedzialnym

tylko jej autor. takiej rozmowie, w ktorej
gata do dziecka, ktore tego dnia bezustannie pla-
kato, uptynat czas nadzwyczaj szybko, i bawiacy
si¢ w salonie ni

si¢ za gory oddalone.

spostrzegli, kiedy stonce skryto

— Ach! juz tak pézno! — zawolala nagle
hrabina, patrzac w okno. — Jak tu u was czas
przyjemnie biegnie.

— Bardzo nam to pochlebia — odpowiedziat
Edmund — i zal nam tylko, ze tak rzadko wi-
dujemy panig w naszym domu.

— W kazdym razie

cz¢sciej nizes$cie pan-

stwo zastuzyli. Ciebie naprzyklad Toniu od wie-
koéw nie miatam u siebie... Czy uwierzytabys, ze
nawet moj poczciwy wujaszek stesknil si¢ za toba
i gdyby nie jego ,Kronika,“ ktéora ceni nad
wszystko, bylby ci¢ juz kilka razy odwidzit.

— Wiesz Herminciu, ze nie nieche¢é tego

powodem, ale niemozno$¢. Mdj Mundzio taki nie-



cierpliwy, na chwil¢ nie moge¢ go samego zo-
stawié.

— Wiem moja droga, wiem, a Ze ci¢ naj-
zupelniej usprawiedliwiam, masz najlepszy w tern
dowodd, ze nie licze sie¢ z wizytami, i przyjezdzam
ilekro¢ moge. Przy najblizszej jednak sposobnoSci
musisz si¢ do nas wybraé¢ razem z Mundziem...
Swieze powietrze i ruch nie zaszkodza dziecku.

— Najchetniej.

— Trzymam ci¢ za slowo. A teraz badiZcie
mi zdrowi, bo doprawdy czas was pozegnad.

— Jakto, jedziesz o polnocy ?

— Przecie sama nie jestem.. mam obronce
w moim chlopaku, a chociaz z goér woda przy-
byla, jest nadzieja, ze dzi§ jeszcze nie utone wraz
z promem pana Krzysztofa.

Malzonkowie spojrzeli po sobie pytajaco.

— Ale przenocuj u nas Herminciu — pro-
sila Tonig. — Przecie wujaszek domysSli sie, ze$
u nas zostala.. w najgorszym razie mozesz ode-
sta¢ chlopca, aby hrabiego uspokoil.

— Nie moge droga Toniu, jak ci¢ kocham
Nie bo on juz

bedzie,

nie moge. idzie mi o wujaszka.
pewnie spa¢é gdy do
jutro o 6smej z rana zapowiedzial si¢ méj adwo-
kat w nadzwyczaj wazinej sprawie,
musz¢ mu przygotowaé¢  papiery.
wi¢c moi drodzy i do rychlego zobaczenia.
Moéwiac to piekna kobieta wlozyla kapelusz.

domu wréce, ale

Zegnamwas

Edmund spojrzal na Zon¢ pytajaco — Tonia mil-
czala.

— Jezeli taka wola — przeméwil Edmund
z niejakiem wahaniem — to przynajmniej niech

mi bedzie wolno panig odprowadzié.

— Dzi¢kuj¢ ci panie Edmundzie, serdecznie
dziekuje¢, lecz boje¢ si¢e, by Tonig nie nudzila sie
sama.

— Jedz, jedz Mundziu — rzekla Tonia pél-
glosem — tylko wez Grzesia, bo w nocy nie tru-
dno o wypadek.

Edmund nieznacznie przygryzl usta, a za-
dzwoniwszy polecil Grzesiowi, by niezwlocznie
osiodlal dwa Kkonie.

W  pél godziny
ganku. Tonia stojac w oknie,
jezdzajacymi, i chociaz mrok wieczorny oddawna

ruszyli wszyscy z przed

spogladala za od-

stala jeszcze na da-
(C. d. n)

okryl ich swoim plaszczem,
wnem miejscu.

Napisal

NTONI PROCHASKA.

(Cigg dalszy).

Opowiada nam Dlugosz, ze juz w polowie
1419 roku zapadala krolowa Elzbieta na zdrowiu.
To tez nie towarzyszyla juz krélowi w czestych
jego po kraju podrézach jak to przed rokiem
jeszcze czynila. Gdy tedy krol w sierpniu 1419 r.
jechal ku Srodzie,) $ciemnilo sie nagle niebo,
powstala burza, zahuczaly pioruny, a jeden padl
nawet okolo kolebki w ktérej krél jechal i zabil
dwéch ze shuzby dworskiej. Gdy po tym dziwnym
wypadku poczal Zbigniew Ole$nicki tlumaczyé
krélowi, ze ta burza i to nieszczeScie oznaczaé
maja, iz same zywToly oburzyly si¢ na przestep-
stwo krola, poniewaz ozenil si¢ z siostra chrze-
stna, wplynelo to tak na kréla, ze poczal zalo-
waé stosunkow zawartych z Granowska.

* DL XL 403, 404.

a jeszczedzis
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Historja ta atoli podobna do owego zaémie-
nia slofica i §wiadczy¢ tylko moze o pragmator-
skim duchu historyka, o przesadnym czlowieku,
jakim byl jego wiek 2) a wreszcie o charakterze
meza duchownego, ktoremu dla kanonicznego sko-
pulu nie podobal si¢ zwiazek kroélewski. Dla tego
tez wklada on w usta sekretarza Kkrolewskiego
Zbigniewa mowe, ze stanowiska praw kanonicz-
nych budujaca. Ale pod zadnym wzgledem nie
zasluguje opis naszego historyka na wypowiedze-
nie pana Cary : ,Zapalezywos$¢ i namietnos¢ Dlu-
gosza z jaka o Elzbiecie moéwi jest nad podziw
wielka."2) Jak wpierw bowiem z przypadkowego
zaé¢mienia tak tu z piorunu wysnuwa Dlugosz
moralne ale i istotne, bo panujace poddéwczas
o Elzbiecie zdanie: Ze malzenstwo kréla z nia
niepodobalo si¢ Bogu ni ludziom. Wprawdzie
mozna w tym ustepie Dlugosza widzie¢ forme
razaca, namietna, zapalczywa itp., ale na to trze-
baby wpierw z panem Carem wierzy¢, ze Dlu-
gosz pisze jako wrég Elzbiety, stronnik kance-
larji i w tem podobne hipotezy wroclawskiego
profesora. My widzimy i w tym opisie Dlugosza
niech¢é jaka przejety byl wzgledem Elzbiety a
ktora dzielil z cala Polska.

Z koncem roku 1419 chyli si¢ nieszczesny
stan zdrowia kroélowej ku widocznej katastrofie.
Ostatniego wrze$nia tegoz roku widzimy ja po
raz przedostatni przy boku kréla. Przybyl on
z nia do Lwowa; gdy atoli ku Glinianom wyru-
szal, nie mogla mu juz towarzyszy¢ zlozona cho-
roba i pojechala do pobliskiego Grédka. W po-
lowie listopada odwidzil ja kroél bardzo oslabiona
w Brzesku, i snaé lezy badz tam badz w Pil-
czy kiedy w ,Rachunkach dworskich" niema juz
zmiany jej pobytu. Przy kofcu zycia, widzimy
ja jeszcze procesujaca si¢ z Janem i Piotrem
»heredibus de Chissow", zapewne Czyzowskimi).
Snaé¢ byli to sasiedzi jej majatku Rudno, a ska-
rzyla ich, ze spuszczeniem wody poszkodowali
ja na 40 grzywien, poniewaz w ten niedozwolony
sposob zburzyli jej stawek i mlyn w majatku
Rudno. Nie wiemy czy za jej Zycia ta sprawa
zalatwiona zostala. Dnia 23 marca przyjezdza
ona do Krakowa, a na dniu 12 maja (1420)
umiera. Nie potrzebujemy dodawadé, ze jak wsze-
dzie tak i tu zgadza si¢ Dlugosz zupelnie z za-
piskami ,,Rachunkéw" na ktoére Zeissberg szcze-
gélna zwraca uwage.

Krél wyprawil zmarlej uroczyste nabozen-
stwo zalobne w Brzesku — pogrzeb jej bowiem
odbyl si¢ w Krakowie; zwloki za$§ zlozono w ko-
Sciele krakowskim przy ktérym syn jej Jan, roku
1426 ufundowal oltarz i nabozenstwa majace si¢
tamze tygodniowo odbywaé za dusze¢e matki.V)
Nabozenstwo atoli_w Brzesku niebylo jak méwi
Dlugosz Zzalobne.3) Bo czyz $mieré jej mogla byé
przykra wiedcia a smutnym wypadkiem w Polsce,
ktora w jej krolewskiej koronie upatrywala sro-

V Ze w wieku o6wczesnym panowaly takie prze-
sady i znachodzily wyraz swoj u historykéw, poswiadcza
pomigdzy innymi i ten szczego6t ze gdy Leopold auatrjacki
zgingl w bitwie pod Sempach 1386 r. przypisywano po-
wszechnie jego klgske karze niebios za konszachty z an-
tipapiezem Klemensem. Obacz Szajnocha: Jadwiga i Ja-
gietto III. 175. z Reinalda XVII. 125, ad a. 1386.

2) Caro. Gesch. Pol. III. 484.

8 Helcel Starodawne prawa polsk. pomniki. II. za-
piska 1735 z dnia U stycznia i zapiska 1742 z 27 lutego
1420 roku. Z zapiski 1764 dowiadujemy si¢ o: Gregorius
de curia Olim domine Regine: z 1796 za§: Marcus fa-
miliaris domini Johannis filii olim Regine.

4 Liber beneficiorum I. 253, 53.

*) Dilugosz. XI. 427.

mote Sciggniona na kroéla i na kraj caly? Dla
tego tez, powiada Dlugosz, maiorque in funere
(eius) quam in coronatione ovatio edebatur.”
Dalej za$ objasnia te slowa, méwiac, ze ci, kto-
rzy byli na pogrzebie, Smiali si¢ i cieszyli, gdyz
im bylo niemile i nieznos$ne to malzenstwo krola.
Wprawdzie mozebySmy i Dlugosza skarcili za
to, ze nie laje cieszacych si¢ ze Smierci Elzbiety,
lecz raczej w relacji swojej ich usprawiedliwia,
lecz zapytajmy, czybySmy sami, bedac wspél-
czesnymi prawie historjografami podobnie jak
Dlugosz nie napisali? CzybySmy wreszcie jako
wspolczeSni, nie przyjeli najobojetniej S$mierci
krélowej do wiadomos$ci, dla ktérej, z powyzej
rozbieranych powodéw, cala wspoélczesnos$é zywa
byla przejeta niechecia ? Dlugosz zreszta nie
spisuje tego ustepu z jadem zloSci, jest to czczy
wymysl. Wszakzesz moéwi on: ,Krazyly nadto
miedzy ludZmi i poddéwczas i pdéZniej rézne na
krolowe¢ miotane uragowiska, iz lepiej podobno
byloby dla niej, gdyby nigdy krolewskiej godno-
Sci nie znala." Czyz nie powiemy my dzisiaj
w podobny sposob wraz z Malinowskim, ze jej
lata i urodzenie, powinne byly zamknaé jej droge
do tronu? Wszak w powyZszem powiedzeniu
Dlugosza nie widaé zawiSci, oszczerstwa; jest
tylko zZywa nieche¢é, krora podzielal wraz z cala
wspolczesno$cia. Dlugosz jest tu tak objektywny,
ze znajac thusty paszkwil, ktéry Ciolek napisal
na krélowe, paszkwil kancelisty na biedna ko-
biete, robi uwage: iz lepiej byloby dla niej gdyby
krélewskiej godnoSci nie znala, gdyz Ciolek pi-
sarz kroélewski napisal na zmarla satyre i wiele
wierszy pelnych uszczypliwoSci i zelzywoSci. Zna
on nawet te wiersze, ktérych jednak sam wecale
nie pochwala.l) Zupelnie przedmiotowo pisze on,
ze za ten czyn zostal Ciolek wypedzony ze dworu
krélewskiego, ale pézniej dla biegloSci w pisaniu
nazad przywolany. A zatem i w tym koncowym
ustepie grzeszy Dlugosz tylko grzechem wspél-
czesnych — Zadna za§ miara obelzywoS$cia, zlo-
$cia a tem mniej falszem, ktérymby mial o kro-
lowej nikczemne rozsiewaé¢ wieSci.

Z powyiszego juz rozbioru relacji Dlugosza
o losach Elzbiety i o Elzbiecie jako krolowej,
przekonaliSmy si¢, Ze zarzuty szanownych jego
oponentéw sa bezpodstawne. Dorozumiewaé sie
przeto nalezy, ze ci rehabilitatorowie Elzbiety,
ktérzy, usilujac inny jej obraz nakresli¢, anizeli
ten, jakiSmy u Dlugosza widzieli, popadali w fal-
sze, gmatwaniny i w $mieszno$ci, a wiec i ich
hipotezy, na mocy ktérych zbudowali swéj
»gmach Kkarciany," sa rdéwniez bezpodstawne i
falszywe. Wedlug wszelkiej konsekwencji poste-
pujac, niepowinnibySmy na tem miejscu omawiaé
hipotezy Dra. Cary, o ,kancelarji krélewskiej",
jako o wrogiem Elzbiecie stronnictwie, lub o tem
ze Elzbieta nalezala do partji ,teutonizujacych"
w Polsce. Rzecz o Elzbiecie przedstawia si¢ zda-
niem naszem tak jasno, Ze Dlugosz nie potrze-

1) Ze paszkwile poddowczas, byty rzecza bardzo
czesta 1 po wielekrod praktykowana, poswiadczaja czeste
ich wzorki jakie o cesarzu Zygmuncie po Aiemczech
krazyty. Przypominam tylko 6w ,.Sermo secrete editus"

u Andrzeja z Ratysbony (Hofler. Geschichtsschreiber der™"-'

hussitischen Rewegung). A przeciez zaden z niemieckich
historykoéw, nie oburza si¢ na te paszkwile, jak si¢ obu-
rzaja rehabilitatorowie Elzbiety na paszkwil Ciotka —
lecz zuzytkowuje jo jako tlo usposobienia osoby,
kraju lub calego panstwa, wzglgdem osoby na ktora pa-
szkwil napisany. W taki sposob zuzytkowaé powinniSmy
satyre ktora krazyta o Polakach w krolestwie Czeskiem,
(Hofler II.) tak tez winniSmy uwazaé satyr¢ Ciotka,

*



tuje si¢ nadal obawia¢ srogich zarzutéw sza,-
nownych swych oponentow. Co si¢ za$§ tyczy hi-
potez Cara, ktoreby si¢ moze w innym wypadku
zastosowaé¢ daty — to¢ prosimy go taskawie o do-
*wody — te bowiem ktore niby podal, sa calko-
wicie niewystarczajace, niedostateczne.

(C. d. n)

PiSmiennictwo polskie.

poezje £ liama 'jfjajgerta, Xwow u Zawadzkiego 2 tomy

Kajas racchiLS, dramat w 5 aktach

%arola %lo5Sa

fjohdan fanski
emigracji polskiej
n>e T/ancji,* szkic biograficzny, skreslit 'JEdmund X al-
% Xallier.

Xtv'otp ; ulrynowicz i jSchmidt.

wpierwszy pokutnik jawny i apostol
lier. jpoznan — (Dokohczenie.)

Posta¢ Bogdana Janskiego malo jest znanag
szerszej publiczno$ci, a jednak byta to osobistosé
w swoim czasie bardzo czynna w sprawach na-
szego wychodztwa, ktorej przyszty historyk pol-
skiej emigracji bedzie musial spora liczbe kait
poswigci¢. Janski byt wlasciwym zatozycielem
ostawionego Zakonu Zmartwychwstancow, cho¢
go szanowni ojcowie za takiego uznac nie chca.
Prawdopodobnie i Janski nie miat zamiaru, zakta-
dajac klasztorek przy ulicy "Kotre Dame de -Champs,
widzie¢ swoj zakon takim, jakim go zrobili Se-
menenkowie i Kajsiewicze. W kazdym razie po-
sta¢ Janskiego, ktory byt gldéwnym motorem kie-
runku religijnego w emigracji, wywierajacego
wielki wplyw na owoczesne towarzystwa emigia-
cyjne, i na takich ludzi jak Mickiewicz, Zaleski,
Witwicki i t. d. jest godna, azeby si¢ z nia
blizej zaznajomié¢, i p. Callier dobrze si¢ zasluzyt
piSmiennictwu, oglaszajac monogratje, ktodiej ty
tut podaliSmy w naglowku.

Bogdan Janski urodzit si¢ 1807 r. w Po-
gorzelcu w Plockiem, z Piotra i Agnieszki z Hre-
niewieckich. Rodzina jego nie byla maj¢tng. Po
odbyciu studjow przygotowawczych przybyl do
Warszawy 1 zapisal si¢ na wydzial prawniczy,
w ktorym Frydryk br. Skarbek zajmowat katedre
ekonomji politycznej. Zmuszony utrzymywacé si¢
z lekcyj, nie zaniedbywatl Bogdan wlasnych stu-
djow, celowal migdzy swymi kolegami i zwrdcit
na siebie uwage hr. Skarbka. Mtlodziez 6wczesna
bardzo byla goraca i mndstwo stowarzyszen taj-
nych migdzy nig bylo. Janski zawiazal zwiazek
duchowy z dwoma swymi kolegami Ludwikiem
Kré6likowskim, poézniejszym autorem ,,Chrystu-
sowej Polski“ i Teodorem Olechowskim. Cel tego
zwiazku byt bardzo nieokreslony. ,,UznawaliSmy,
pisze Krolikowski, Ze polaczenie nasze we trzech
byto spelnieniem rady ewangelicznej i dawa o
nam r¢kojmi¢ speinienia wszystkich obietnic Chry-
stusowych, tak u nas, jak w ojczyznie." Wida¢é
z tego, ze Janski od milodos$ci miat jaki§ poped
do mistycyzmu, jakkolwiek w owych czasach jak
moéwiono ulegal wplywom ,materjalistowskim".
Roku 1827 wystany zostat Janski za staraniem
hr. Skarbka na koszt kraju do Paryza, dla spo-
sobienia si¢ na profesora w przysztej szkole po-
litechnicznej warszawskiej, gdzie miat wyktadac
prawo handlowe. Przed wyjazdem ozenit sig
z panna Aieksandra Zawadzka, corka sgsiada
swych rodzicow. Zawarcie tego zwiazku okazuje
w pelni ekscentryczny jego charakter. Oto jak
opisuje p. Callier historj¢ tego matzenstwa: Na
kilka dni przed wyjazdem za granice¢, przechodzac
przez Saski ogréd w Warszawie, spotyka si¢
z panng A. Z., z ktéora znal si¢ podobno w dzie-

cinnych latach i razem z nig si¢ wychowywat.

444

Po dtuzszej z nig rozmowie, dowiaduje si¢, ze
wykradziong zostata z rodziciel-
skiego domu przez nieznajomego nam blizej czto-
wieka, ktory ja nastepnie porzucil. B. Janski
tak zywo wuczul pokrzywdzenie i rozpaczliwe
potozenie tej dziewczyny, ze bez najmniejszego
namystu idac poprostu za pierwszym popedem
szlachetnego zaiste serca, postanowil ozeni¢ si¢
z nig, da¢ jej swe nazwisko i ocali¢ ja tym spo-
sobem od dalszej hanby i wstydu, od doraZniej-
szego jeszcze upadku. Czempregdze] wyjednat
sobie indult, wziagl z nig §lub w kos$ciele Kapu-
cynéw i nie tracac jednej chwili czasu, z progow
$§wiatyni wyjechat do Francji. »

Inni utrzymuja ze Janski, spotkal swa
zon¢ w jakim$§ domu publicznym. Postgpek ten
jego okazuje wielki brak zastanowienia, a porzu-
cenie zony zaraz po §$lubie na zawsze zdradza
w Janskim czlowieka, ktory dziatal tylko dla
chwilowej fantazji. Przybywszy do Paryza, Jan-
ski wiodt zycie lekkomy$lne i przystapit do be-
symonistow, ktorzy bedac wlasciwie stronnictwem
polityczno-socjalnem, przeobrazili si¢ w sekte re-
ligijnag. Janski uzywal miedzy mmi wielkiego
powazania, zyt w przyjazni z M. Chevalier, re-
daktorem organu sekty ,Xe globell i byl nawet
wspotpracownikiem tego dziennika. Kwestje te-
ologiczne badal z zamitlowaniem, a oprocz

uwiedziong i

tego
poswiegcat si¢ pilnie umiejgtnoSciom prawniczym,
jak o tem $wiadcza ulamki rozpraw pozostate
w jego papierach.

W powstaniu r. 1831 czynnego udziatu me
bral, natomiast stuzyt sprawie pidorem pisujac
pickne, ogniste artykuty za Polska do dzienni-
kéw francuskich. Po r. 1831 przybyt do Paryza
liczny zastep emigrantow i wnet rozpoczeta sig
migdzy nimi czynno$§¢ w celu nadania wychodz-
twu statej organizacji. Potworzyly si¢ komitety,
i jak zawsze miedzy Polakami rozpoczely sig
kiotnie. Janski, ktory jeszcze si¢ namyslal, czy
ma powro6ci¢ do kraju, maty bral w mchudziat,
nie byt jednak zupelnie bezczynnym. \\ nara-
dach zabierat czasami glos 1 zawsze okazywal
chwiejny charakter, przerzucajac si¢ z jednego
stronnictwa w drugie.

Rok 1832 byt stanowczym w zyciu Jan-
skiego W tym czasie spotkal on si¢ z Mickie-
wiczem, gorliwym katolikiem, od mtodosci juz
sktonnym do mistycyzmu, i ten przerobil go z za-
palonego Se¢symonisty, na fanatycznego katolika.
Mickiewicz zapoznal go z hr. Montalambertem,
hr. Cezarym Platerem, X. Lamenais, ks. Ogin-
skim i innymi polskimi i francuskimi ultramon-
tanami. .
Duch antiklerykalny przewazal w emigra-
Janski z Mickiewiczem uwazali, ze tylko
katolicyzm zbawi¢ moze Polske, i dla te”o =za
gléwne zadanie polozyli sobie ,,nawrdcenie emi-
gracji. Azeby dla tej pracy stworzy¢ jakie$ ogni-
sko z ktoéregoby mozna dziataé
matycznie postanowiono zalozy¢ na emigracji
polski klasztor. Zatozenie takiego klasztoru byto
marzeniem Mickiewicza. Chcial on stworzy¢ po
skie bractwo katolickie w celu niesienia
wzajemnej pomocy,

cji

trwale 1 sys e-

sobie
wspolnego odmawiania mo
dlitw itd. co§ w rodzaju Kawalerow szpitainyc i
ze stolicg w Irlandji lub Afryce. Mickiewicz umiat
genjalnie marzy¢ i rokowal w mysli takiemu za-
stegpowi Chrystusowych

w oswobodzeniu ojczyzny.

rycerzy wielkg 1 ¢

Mysl ta jego bya
wyplywem goracego, religijnego ducha, a zarazem
romantycznego zamilowania $redniowieczyzny.
W celu rozpowszechnienia swoich zasad zatozyt

Mickiewicz z Jafiskim i Domejka pismo polity-
czne ,Pielgrzym", do ktéorego Janski pisat wiele
wybornych artykuldw. Niektéore przypisywane
Mickiewiczowi jak np. ,,O obojetnosci politycznej"
sg jego pidra. Okazuje on si¢ nam w nich jako
jeden z najlepszych polskich publicystow, jakich
mieliémy kiedykolwiek.
rozumowania,
Wydawnictwu

Jasno$¢ mysli, S$cistosc
lapidarna oto ich zalety.
,Pielgrzyma" poswigcal Janski
nietylko cenng swa pracg, ale i gorzko zarobione
pieniadze, ktéore mu przynosilo udzielanie
prywatnych

forma

lekcyj
i pisanie artykuléw przewaznie o
Polsce i Stowianszczyznie do rdéznych encyklo-
pedyj 1 przegladow. Z czasow wydawania ,Piel-
grzyma" pozostawil wiele notatek do dziet tre-
$ci spotecznej, ktore pisa¢ zamierzal, nie sktadaja
jednak one zadnej calo$ci. Po upadku ,Pielgrzy-
ma“ przyjat obowiazki nauczyciela w domu ks.
Oginskich i postanowil poswieci¢ si¢ w zupet-
nosci apostolstwu emigracji tj. nawracaniu emi-
grantdw na rzymski katolicyzm.. Dnia 19 gru-
dnia 1834 zawigzuje si¢ ,,Bractwo zjednoczone",
znane takze ,,Bractwem Bogomodlcow", w kto-
rego sklad weszli A. Mickiewicz, Ant. Gorecki,
Stefan Witwicki, O. Plater, Bogdan i Jozef Za-
lescy, do ktérego przylaczyli si¢ zaraz Ignacy
Domejko i Bogdan Janski. W rok p6zniej wcho-
dza w sklad towarzystwa Kajsiewicz 1 Seme-
nenko, obaj z zamiarem pos$wigcenia si¢ stanowi
duchownemu. W r. 1836 =zaklada Janski kla-
sztorek przy ulicy dNotre Dame de '-Champs, Ktory
p6zniej przeniesiono na T3oulevard Sftont ffamasse,
a nastgpnie na V{ue Davm. Wyzej wspomniane
,Bractwo zjednoczone" bylo rada nadzorcza tej
kolebki Zmartwychwstancow. Janski byl przeo-
rem. Pracowat nad sity, biegal po catych dniach
za pieniagdzmi na utrzymanie klasztorku, i czy-
nit wycieczki po calej Francji dla pozyskania
zwolennikéw. Praca ta i niewygody podrézy nad-
werezyly znacznie jego zdrowie, ktoére w ogole
bylo bardzo stabe. Janski jeszcze w 1834 zapadl
ciezko na chorobe piersiowa. W r. 183/ wystat
Janski Semenenke i Kajsiewicza do Rzymu, aby
si¢ tam w teologji ksztatcili i oni to sg wlasci-

wymi zalozycielami Zmartwychwstancow. Zdro-
wie Janskiego

coraz to mocniej podupadato,
w roku 1839 udat si¢ na potudnie Francji na
kuracje¢, a nastepnie podazyt do Rzymu, gdzie

mial zamiar poswigci¢ si¢ naukom teologicznym.
Tutaj umart 2 lipca 1840 r. Zwtloki Janskiego
pochowano na cmentarzu §w. Wawrzynca, a na
jego grobie umieszczono napis: Hic resurrectu-
rus quiescit. Stowo ,resurrecturus" zmienili po-
tem zmartwychwstancy na ,vir bonus et Deo-
carus®. /

Oto w krotkoSci opowiedziane zycie Jan-
skiego. Stow kilka poswigci¢ jeszcze musimy jego
zapatrywaniom religijno - politycznym. Byt to
cztowiek gleboko religijny, ale nie nalezal do
rzedu tegoczesnych ultra-katolikow, stawiajacy c
sprawe narodowa na drugi plan i dla izekomo
wyzszych celow laczacych si¢ z wrogami prze-
ciw ojczyznie. U niego ojczyzna i koscidl stano-
wity ze soba pojecia jak najs$ci§lej ztaczone, on
jak sam moéwil ,chcial patrze¢ w niebo przez
szybe¢ polska." Czutl on dobrze, ze ultramon-
tanie moga z czasem stangé Wrogo przeciw na-
rodowi, dla tez zakladajac koscidtek za
strzegl byl wolno$¢ wyznania wiary polityczne;j.
To tlumaczy nam dla czego Zmartwychwstancy,
bedacy obecnie nicznm innem jak tylko kosmo-
politycznymi

tego

obroncami konserwatyzmu, mimo

ze uznaja zastugi Janskiego dla swego Zgroma-



dzenia, wyrazaja si¢ o nim zimno i nie chca
uzna¢ za swego ojca duchowego. Janski byl do-
brym Polakiem, nie radzil Polakom, aby uznali
panowanie cara i pokornie nadstawiali plecy pod
uderzenia knuta, byle car postal $wietopietrze,
lub pozwolil Jezuitom rozlokowaé si¢ w M oskwie,
nie jezdzil holdowniczo liza¢ lap niemieckiemu cesa-
rzowi po zwyciestwie nad Francja, ktéra takim
Kajsiewiczom i Semenenkom przytulek dawala —
dla tego tez nie ma jego pamie¢¢ wielkiego miru
u Zmartwychwstancow. Z pewnos$cia duch jego
tern si¢ nie martwi.

Monografja p. Calliera, ze wszech miar cie-
kawa, napisana jest bezstronnie, sumiennie, w spo-
sob bardzo jasny i przystepny. Autor nie szcze-
dzil pracy w nagromadzeniu materjaléw i zuzy-
tkowal je krytycznie, tak ze S$mialo powiedzie¢
mozemy, ze kwestje wyczerpal do glebi. Jedno
tylko mielibySmy tej pracy do zarzucenia, a mia-
nowicie za daleko posunieta skrupulatnosé w ogla-
szaniu in extenso wszystkich materjalow, z kto-
rych autor czerpal, przez co ksiazka p. C. uro-
sta do bardzo powaznych rozmiaré6w. Noty umie-
szczone w pierwszej czeSci, tej wlasciwej bio-
gratji Janskiego sa zupelnie wystarczajace, a
z drugiej strony, Janski, jakkolwiek wielka ode-
gral role na emigracji, nie jest tak wazna histo-
ryczna postacia, azeby oglasza¢ specjalnie ma-
terjaly do jego zycia, dodawac tabele genealo-
giczne i t. d. W kazdym jednak razie wolimy
w autorze skonstatowaé zbytek, niz brak su-
miennosci.

"Bolestaw <Czerwienski.

i"OGADANKI.

XXV.

Lwoéw wzigty jest ,szturmein® po raz drugi
od czasu, jak istnieje, tj. po raz drugi od czasu,
jak Karol XII ogladnawszy go z pod lipy, do-
tychczas przechowanej w ogrodzie Botanicznym,
osadzil go godnym wzigcia, i jak nastgpnie, prze-
rzuciwszy swoja szpad¢ przez parkan OO. Kar-

melitow, a za swoja osobg,

szpada, zniew olit

poinocne swoje zoldactwo do zbadania, czy w isto-

cie najlepsze wina potudniowe przechowuja si¢
w piwnicach tutejszych, i czyli stawetne murow
niniejszych mieszkance, zdobe¢da si¢ na zlozenie

tej ilosci srebra, jaka Jego krolewskiej Mosci po-

trzebna byta do dalszego prowadzenia wojny
z kréolem Augustem i carem Piotrem.
Nie brutalny Mars

wszakze, ani pochodnig

wojny niosgca Bellona, ale inne zupelnie bodstwa
potrafity podbi¢ niezwyci¢zona nigdy przez jawne-
go wroga, stolicg Czerwonej Rusi. Jak
Herakles u stop Omfali, tak Lwigréd legt— u pan-

dumna

tofla trzech cor Apollina, z ktérych jedna zasmuca,

druga rozwesela nasze serca, a trzecia techce

nasze uszy: Melpomeny, Talii, Euterpy.

Jednem stowem, teatr letni obok ogrodu
Jezuickiego, obecnie miejskiego, pobil, zabil, zni-
weczyl, unicestwil, wszystkie nasze letnie miejsca
rozrywki. Kt6z dzi§ podjdzie na ,festyn'* ogrodo-
wy, stucha¢ de¢tych, mosi¢znych instrumentow c. k.
muzyki? Kto zechce na Pohulance, albo na Wy-

sokim Zamku, przystuchiwaé¢ si¢ produkcjom do-

morostych skrzypicieli i rurodmuchéw, vulgo, kla-
rynecistow ?

Nikt!

,Cale miasto" — (to ,cale miasto," o kté-

rem wiadomo czytelnikom ¢N.arodowki, ze ma cza-
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sami zwyczaj ,$miac¢ si¢" wunmisono) — cale miasto
na przedstawienie Bor-

opuszcza nawet przezigbienia

tedy, biegnie »Lukrecji

gia,” sposobnos$¢

si¢ na festynie, i idzie slucha¢ dos¢

nieartystycznie utozonego przez najmniej artysty-

koncertu,

czna ze wszystkich dyrekcyj tego $wiata.

Ale w koncercie tym, nieumiej¢tnie aranzo-

wanym, biorg udzial sity, ktérychby nam poza-
zdrosci¢ mogly wigksze od naszego, bogatsze
1 wigcej ozywione miasta. Sg to sily dzisiejszej

naszej opery, zaprawionej — wloska salata— tak,
jak si¢ nig zaprawia strawny
watek migsa pod....

lub niestrawny ka-
»Jeleniem."

Pierwszenstwo nalezy si¢ gosciom, dla tego
tez przedewszystkiem wspomng¢ tu o cudzoziem-
skiej przyprawie tego, jak mowig, nieartystycznie
podanego, artystycznego podlmiska.

Prym wiedzie

panna Marco, Amerykanka

anglosaksonskiego rodu. Jest to §piewaczka ,ko-

loraturowa." Ludzie muzykalni zrozumieja co to

znaczy, dla niemuzykalnych, niechaj wystarczy

objasnienie, ze $piewaczka ,koloraturowa" na-

zywa si¢ S$piewaczka, ktéora nietylko ma glos, i

nietylko wu:nie krzyczeé¢, gdzie potrzeba, ale ta

ktora umie $piewaé. Panna Marco umie $piewac.
Nietylko wszakze wuchem, ale i okiem lubi czlo-

wiek uzywaé pigknosci. Lucia, Rozyna, Violeta.

Marta, e tutte quante, musza przekonywaé widza

postacia swoja o prawdzie tego wszystkiego, co
czule wys$piewuje tenorzysta. Pigkny $piew chyba
tylko z po za parawanu wyda¢ si¢ moze pigknym,
jezeli w akcji nie odpowiadajag mu osobiste przy-
mioty $piewaczki. Lucia krotka i ,podsadkowata"
zadowoli¢ moze jedynie

krytyka, obdarzonego

niestychanym zmyslem abstrakcyjnym. Krytyka o
krotkim wzroku a dilugim stuchu. Najwigkszy mi-
tosnik sztuki, ktéremuby kazano podziwiaé arcy-
dzieta zgromadzone w galerjach I’lorencji iw gma-
chach Rzymu, a ktoéregoby podkadzono

assafetyda,

przytem

wyrzeklby si¢ raz na zawsze rzezby

i malarstwa, a prositby o ,,iCracow and Xemberg

bouquet,ﬂ od Feintucha. Tak samo ma si¢ rzecz

z opera. Sam S$piew nie moze uczyni¢ zado$¢

wymaganiu prawdziwego znawcy — wszak opera
jest galgzig dramatu,

a dramat nie przez uszy,

ale 1 przez oczy trafia¢

musi do tej komorki
moézgu, w ktorej obrata sobie siedzib¢ nasza wla-
dza odbierania

i osadzania wrazen. Spiewaczka

wystepu-
jaca w rolach, ktore nie stanowia integralnej czg-

tedy, a przedewszystkiem $piewaczka

§ci utwordw, nastrajajagcych nas powaznie tragi-

czna groza muzykalnej 1 dramatycznej caloS$ci
swojej, S$piewaczka taka, moéwig, podbi¢ nas
musi z goéry sama sobg. Ozy danem to jest pannie
Marco — na to odpowiadaja gluszace oklaski,

towarzyszace kazdemu jej wystgpowi.

Gwiazda, dziwnem zrzadzeniem losu wscho-
dzaca wlasnie we Lwowie, jest panna Gabbi. Jej
mtodos¢, czysty
kaza uam zastanawiaé sig¢, jakim sposobem mozna
to wszystko

wdzigk 1 glos Swiezy, i silny,

podziwia¢ w mie$cie, ktorego ojco-
wie , nie potstybujom tryjatru, bo jak zechcom, to same
ttyjater pokazom.* Onegdaj panna Gabbi odspiewata
nam 3umk( Troszla — po polsku, i jak pana Gil-
lera

kocham, wymawiata slorica* i ,korcall jak

rodowita Polka. Entuzjazm publicznos$ci byt ré-

wnie wielki, jak woweczas, kiedy panna Marco

w ,,Cyrulj
razy: 9
wie, jak

Sewilskim" wymowita magiczne wy-
Ktokolwiek
trudno cudzoziemcowi wymowié¢ nasze
,Cu lub 1" ten potrafi oceni¢ dobre checi obcych
artystek, i uwierzy,

iebie kocham. Lindorze."

ze wkrotce panna Gabbi za-

$piewa nam ¢/falke — az do tego czasu niemo-

zliwa, bo hrabianki i ksi¢zniczki mogag mowic po
wtlosku wsrdéd pospolstwa polskiego,
chtopianka,

ale goralka,
nie moze przemawia¢ jezykiem Pe-
trarki i Tassa do takiego polskiego panicza, jak
Janusz.

Bardzo cennym nabytkiem dla $piewajacej
sceny naszej jest takze p. Tercuzzi, nader uzdol-
niony artysta, a przytem tak mlody, Zze wobec
sympatycznego przyjeciajakie go spotyka, spolszczy
nam si¢ w oczach, jak juz niejeden obcokrajo-

wiec spolszczyl si¢ na tej serdecznej,

poczciwej

ziemi polskiej.
Z pomigdzy swojskich, ba, domorostych
prawie S$piewakow, w pierwszym rze¢dzie postawic
nalezy niezroéwnanego naszego Kohlera. W yo-

brazcie sobie panstwo, wy, ktéorzy rzadko zagla-

dacie do Lwowa, tercet,

Dwoch ,skich"
a Kohler
miastym wasem 1ifizjonomja przypominajaca dawne
bardzo, lepsze czasy. Kohler moégt zrobic

$piewany koncertowym

sposobem. we frakach i1 w bia-

tych krawatach, W czamarce, z Ssu-

karjereg
w $wiecie, mogt teroryzowaé dyrektorow w W ie-

dniu, w Berlinie i w Paryzu, mogt juz obecnie

mie¢ wille w Dreznie i udawaé, ze cierpi na wa-
troba — ale on $piewa tylko we Lwowie, w W ar-
szawie, 1

w Krakowie, i — mosci dobrodzieju,

figlow niemieckich nie lubi, poczciwemi drogami
chadza, a $piewa, az za serce chwyta!

Ach, dajcie nam nieba! takiego dygnitarza-
rodaka, ale pod warunkiem, azeby w swoim za-
wodzie §piewal, jak $piewa Kohler!

Obok tego wiecznie mtlodzienczego weterana
sceny, godzi si¢ postawi¢ skromnego, nic prawie
nie wymagajacego, a zawsze uzytecznego, zawsze
sympatycznego Koncewicza. W r. 1852 systema-
tycznie zawistny mi los kazal mi by¢ stuchaczem
»retoryki" (wowczas

otej klasy gimnazjalnej) u

0O0. Bazylianéw w Buczaczu. Koncewicz siady-
wat o kilka tawek za mna, bo ja oczywiscie by-

tem prymasem w klasie, jak wszyscy ludzie,
pozytku. W nie-

dziele i §wigta uroczyste wedlug julianskiego ka-

z ktorych $wiat pozniej niema

lendarza, produkowatl si¢ podczas mszy chor stu-
dencki. I znowu powtarzam: ,jak p. Gillera ko-
cham" tak jota w jot¢ ten sam wdzigczny, me-
taliczny glos ktory dzis$

watl nam:

$piewa Bartola, intono-
,dBozaja mater sijajet* albo jjpreczystaja
Wedtug

dnego matematyka, ktéorego rady

diwo, maty ruskoho kraju!* obliczenia je-

zasiggatem, jest
temu lat obecnie 24. Mikotaj Niezabuwienny umart,

Solferino, Koniggnitz, i Sedan przehuczaly koto

nas, p. Hubert przestal wierzy¢, ze ,Napoleon

musi koniecznie co$ zrobic"

— a Koncewicz
$piewa, jak $piewal, i nawet niema pretensji, aby
mu przeciez kiedy$ gaze,
sam jeden stanowi nasza operowa ,zelazna bry-

gad¢" i w razie potrzeby zastapi

podwyzszono chociaz

drugiego basa,
barytona, a nawet, gdyby inaczej nie mozna bytlo,
tenora. Tego rodzaju zaslugom nalezy si¢ moze

wigcej uznania, niz najrozglosniejszemu powo-

dzeniu.

Mamy jeszcze takze zastugujacego niemniej
na chlubng wzmianke¢ Borkowskiego, mamy zna-
komitego artyst¢ w panu Mikulskim, i mamy
w pannie Wajcoéwnej $piewaczke, ktorg oSmielam
si¢ postawi¢ obok Koncewicza, chociaz zaledwie
urodzita si¢ wtenczas, kiedy ja juz musiatem pod-
powiada¢ dzisiejszemu naszemu basowi, jak ,ma
pipto in futoro™ Panna Wajcowna jest w operze
tern, czem jest p- Linkowska w komedji i dra-
macie, albo czem chciat by¢ i jest mimo tworczej

weny, Kostecki

nieoceniony Platon w dzienni-

karstwie.



A teraz, pochwaliwszy =z serca i do woli

teatr zimowy, letni, ijesienny, i oddawszy wszelka
wolno

stuszno§é pp. przedsigbiorcom, niechaj mi

be¢dzie do starszego z nich zanie$§é¢ jedne, goraca

prosbe:

,O0d powietrza, gtodu, ognia i — Gillera,
uwoln nas panie!“ Po co tych awantur w $wiecie
literackim? Co to kogo obchodzi, ze jeden, co

pisze do gazety, ma weksle u zydéw, i pija piwo
pod ,,Gruszkall, a drugi tylko
w ksiggach wiekuistej chwaty, bedzie kiedy$ pijat

ma conto corrente

nektar na tym Olimpie, na ktérym juz nawet

a mate aniotki
Polska Dbytaby
pilnowatby tak

dréog krajowych,

i pieprz nie ro$nie, szczebioca
po slowacku, ze
i hr. Badeni

stawcow

niepodlegta,
nie $cisle do-
dla gdyby

,obcokrajowi" inzynierowie galicyjskiej ziemi za-

szutru

miast jezdzi¢ na komisj¢ pod Mosty Wielkie, wy-
mierzyli tu nad Peltwia plac, na ktorym ma stangc
pomnik autora historji broszur, wydanych przed
powstaniem r. 1863, i1 jedynego S)ei gratia et sua
sponte, szafarza dyplomoéw na cnoty patrjotyczne ?
Radze¢ na serjo, azeby temu zastuzonemu meg¢zowi
»tak

nielojalniesmy

dano emeryturg, bo i my sobie czasem"

i z Moskalami si¢ obchodzili, i
niejedno napisa¢ i wydrukowaé potrafimy. Nawet
kto wie, czy nie wicksza bylo zasluga daé strzelaé
do siebie, niz siedzie¢ w chlewku i pisa¢ rozkazy?
a zwawo z te-

flan iCant..

A wigc,
atrem !

ostroznie — z gazetka,

Kronika paryska.

°Pa-ryz — "iaj H876 r.

Rzecz godna uwagi a wytknigcia, ze postaé
tak wzniosta i poetyczna, jak posta¢ Joanny d’Arc,
nie natchneta zadnego wielkiego artysty we Francji,
i ze w piesniach o niej Schiller, jako Niemiec wrog
Francji, daleko za soba wlasnych jej pozostawil ro-
dakéw. W trzech roéznych rodzajach sztuki, trzech
Francuzéw wybrato ,Dziewice orleanska" za przed-
miot swoich utworéw. Voltaire oplugawit ja w po-
wszechnie znanym poemacie satyrycznym, pelnym
wprawdzie sprytu, jak wszystko, co napisal, ale pla
skim pod wzgledem ducha, i brzydkim pod wzg'edem
dazen. Ingres szara, wyblakla jej karykaturg, nakre-
$lit drzemiacym pedzlem na chtodnem plotnie. Fre-
miet bardzo niepoczesnym jej posagiem, pelnym ble-
dow a usterek, ozdobit jes§li tak rzec si¢ godzi,
jeden z placow paryskich. Biednej meczennicy, jak
dowcipnie jeden z tutejszych powiedziat kronikarzy,
juz tylko muzykalnej nie dostawalo tortury, to tez
p. Mermet wzigt si¢ do uzupelnia tego braku i na
ten cel poswigcil cata pigcioaktowa opere.

Muzyka, muzyka serjo nie przypadta w udziale
tak hojnie pod innemi wzgledami uposazonej narodo-
wosci. Jezeli w dziedzinie lekkich operetek, pod
sztandarem Offenbachow i Lecoq'ow, Francja calej
przewodniczy ludzko$ci, za to w dziedzinie muzyki
powaznej kompozytorowie jej Wtochom 1 Niemcom
ustepuja, a najudatniejsi z nich jak Berlioz, Gounod
i t. d. tylko absolutnem hotdowaniem tym ostatnim,
i niewolniczg imitacja do siakiej takiej dobijaja si¢
wzigtosci.

Joanna d’Arc, opera p. Mermet $wiezo tu po

raz pierwszy przedstawiona, wecale tej ogoélnikowo
zakre§lonej nie zmieni sytuacji, 1 jes$li patrjotyzm
francuski poktadat na niej nadzieje wyparowania

wplywu niemieckiego, to mu si¢ z niemi pozegnaé
przychodzi. Stabi znawcy muzyki nie z wlasnem wy-
jezdzamy zdaniem, lecz dostownie publiczne powta-
rzamy sady. Opera p. Mermet pod wzgledem muzyki
cigzka, bezbarwna, banalna, pod wzglgdem libretta
absolutnie nieudolna, skutkiem czego w dziejach ar-
tyzmu jako zupeilne zapisuje si¢ fiasco i upada pod
nawalnicg zartdw uszczypliwych.

Kto§ tam wspomniawszy o pozarze budynku
mstarej opery przed trzema laty robi uwage, ze z masy
roznych partycyj muzycznych, teatralne zalegajacych
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archiwa, jedna tylko partycja pana Mermet zostata
uratowang cudownym przypadkiem. ,,Co za okropna
klgska!* zto§liwie mu na to jeden z przytomnych
odkrzykuje stuchaczy. Tak schlebiajagca sukcesowi,
publiczno$¢ nad kazdem zngca si¢ niepowodzeniem.
Biada zwyci¢zonym ! zawsze i wszedzie. Prze-
ciwnie Verdi z ,Aida,” w ,Teatrze wloskim"
$wiezo otwartym pod dyrekcja p. Escudier, $wietne

odnosi zwycigstwo. Opera tat przed czterma czy
pigcia laty specjalnie dla egipskiego napisana Khe-
dyw’a, 1 jego kosztem w Kairze z wschodnim

pmdstawiona przepychem, obiegta wszystkie niemal
wicksze liryczne sceny Europy, wszg¢dzie huczne wy-
wotujac oklaski, az nakoniec i do Paryza po osta-
teczne przybiegta uznanie. Nie poskapita go jej pu-
bliczno$¢ tutejsza. Verdi sam jako kapelmistrz liczna
dyrygujacy orkiestra, nigdy si¢ moze na podobnym
nie widzial festynie. Owacje, oklaski, wywotywania
nie oficjalne, jak w innych teatrach, lecz wyptywa-
jace z wolnej inicjatywy zelektryzowanej publicznosci,
moga potechta¢c dume¢ najbardziej zepsutego powodze-
niem kompozytora Ot6z kazde nowe przedstawienie
wspomnianej opery nowym do takich owacyj stuzy
powodem. Bis! "Wiwat! Brawo!

Interpretacja $wietna. Zenska szczegélniej po-
lowa trupy wielkim odznacza si¢ doborem. Panie
Stoltz i "Waldmann, artystki di-primo cartello, pierwsze
trzymaja role. To nie tak jak w ,"Wielkiej operze,”
gdzie arty$ci z wyjatkiem rozumie si¢ Faure’a lub
zupetng uderzaja nieudolno$cia, lub tez doskonali
moze niegdy$, lecz dzi§ juz zuzyci, ehryptym od sta-
rosci $§piewaja glosem.

Do rzedu tych sukcesOw muzycznych zaliczy¢
trzeba takze i ,Piccolina,” stowa Sardou, muzyka
Guirand, komiczng oper¢, niedawno przedstawiong
w teatrze tegoz nazwiska. Autor jej p. Guiraud, to
ledwie ze nie debiutant. Publiczno$¢ dotychczas z kilku
tylko drobnych i mato znaczacych znala go rzeczy.
Laureat rzymskiego konkursu przedstawit juz byl na
jednej z podrzednych scen tutejszych mala operetke
pod tytutem ,Madame Turlupin," lecz ta przeszta
jako$ niepostrzezenie i mato si¢ do jego przy-
czynita wzietosci. ,,Piccolino" zatem moze byé uwa-
zanym za pierwszy, doniosty wystep mlodego
muzyka 1 jako taki tadne o nim na przysztos$¢ za-
powiada nadzieje, tem bardziej, ze libretto do kto-
rego mu dobra¢ muzyke nalezalo, nedzne i ubozu-
chne trescig, w calem znaczeniu tego wyrazu, malo
si¢ do rozkolysania artystycznej przyczyni¢ moglo
fantazji.

By w tej garstce nowin ze §wiata muzykalnego
zadnej wazniejseej nie pomingé rzeczy, wspomnijmy
0 wyjezdzie Offenbacha do Filadelfji, gdzie go za
100.000 fr. na dyrektora koncertow tameczna zaan-
gazowata wystawa.

"Wystawa! Otéz wymowiliSmy stowo, zapowia-
dajace nam cuda przysztosci i dzi§ juz niepomatu
zaprzatajace wszystkich umysly. Za dwa lata, w 1878
roku mamy ja mie¢ w Paryzu. "Wyznaczona na ten
cel komisja, zajmuje si¢ juz wyborem miejsca na jej
instalacj¢. Projekta i plany sypia si¢ jak z rgkawa.
Jedni proponuja lasek Bulonski, drudzy jak ostatnim
razem Marsowe Pole. Sa nawet tacy, ktorzy radza
caly prawie $rodek Paryza, ogréd Tuileryjski, Place
de la Concorde, Pola Elizejskie, i plac Inwalidow,
szklannym pokrywszy dachem, przemieni¢ w jeden
olbrzymi patac wystawy. Ostatniemu projektowi nie
brak wspaniatosci, lecz grzeszy on pod wzgledem
praktycznym. Gdyby byl przyjetym i zatwierdzonym,
Paryzanie przez przeciag lat dwoch, (bo takiego czasu
roboty wymagaja), musieliby wyrzec si¢ najpickniej-
szej i najbardziej ucze¢szczanej czeSci wilasnej stolicy.
Komunikacje przytem migedzy roéznemi kwartatami
miasta bylyby przecigte, a przynajmniej utrudnione,
co w Paryzu, gdzie i bez tego tlok ludzi na ulicach
do olbrzymich czasem dochodzi rozmiaréw, smutne
mogtoby mie¢ konsekwencje.

Lasek Bulonski znowu ze wzgledu na odlegtosé

od miasta, dogodzilby zapewne woznicom fiakrowym
1 akcjonarjuszom omnibusowych kompanij, dochody
ktorych wzrostyby nie zartem, lecz skrzywdzilby

uboga czg¢$¢ ludnosci stolecznej, ktéora rada zwidzad
wystaweg, nie moze jednak powigkszaé 1 tak z po-
wodu drozyzny podwojonych wydatkow. "Wszystko to
rozwazywszy, zdaje si¢, iz Marsowe Pole miejsce
wystawy 1867 r., najlepiej wszystkim dogodzi wa-
runkom. Dodawszy don przeciwlegle po drugiej stro-

nie Sekwany, wzgoérza Trocadero, rzuciwszy przez
rzeke dla utatwienia komunikacji, dwa lub trzy mosty,
stworzy si¢ plac olbrzymi, wedlug obliczen o cate
zdaje si¢ 50.000 metrow kwadratowych przewyz-
szajacy ten, jaki wystawa we Filadelfji zajmuje,
w tym roku.

Begdziemy zatem mieli wystawe. Jakie w ser-
cach przemystowcow rodzi ona nadzieje, to pojmiecie
latwo, 1 tego wam skresla¢ nie widzimy potrzeby.
Co za$ do ludzi, ktérzy ani handlarze, ani fabrykanci,
nic zarobi¢ nie mys$la na tym wielkim jarmarku, to>
oni w t¢ niedaleka przyszto$¢ niechgtnem a trwo-
znem spogladaja okiem. "Wystawa bowiem dla nich,
to naptyw jednego lub dwoch miljondéw cudzoziemcow,
to ceny mieszkan i wiktu zdwojone, to i tak czgsto
nuzacy zgietk miejski do stukrotnej podniesiony po-
tegi, to jednem stowem ubytek z wygod zycia, a przy-
bytek do jego fatygi. Czy tyle minuséow jeden plus
ciekawos$ci zrownowazy¢ bedzie wstanie? "Watpiemy.
Ciekawo$¢? Ostatnich lat dwadziescia zaspokoito juz
ja nam sowicie. Dwie w przeciggu ich wystawy pa-
ryskie w 1855 i w 1867 r. dwie londynskie i jedna
niedawno wiedenska, az do zbytku nas uraczyly.
Przyszta bedzie dostownem powtdrzeniem przeszitych.
Na wigksza nieco urzadzona skalg, bardziej kosztowna,
przyczyni si¢ moze do rozwoju sztuk 1 rzemiost.
Z tego tez utylitarnego traktowana stanowiska,
moze by¢ konieczng, zbawienng i t. d., lecz uwazana
jako przyjemno$é, wedlug nas przynajmniej, wiele zo-
stawia do zyczenia, i wolelibysmy, by si¢ gdzies$
w inne przesiedlita strony, dogadzajac wymaganiom
postepu a nam naszego powszedniego nie klucac zy-
wota. Co za egoistyczne zyczenia! Nie wystucha
ich tez Paryz zapewne i wystawa odbedzie si¢ wspa-
niale, nie pytajac czy$my ja naszem wysokiem usank-
cjonowali zezwoleniem !

Czy przemyst polski jedynemi tylko na niej,
jak na dotychczasowych, Mieczkowskiego z Warszawy
kwitna¢ bedzie fotografjami? Daj Boze by bylto ina-
czej. Daj Boze bySmy zrozumieli, iz dzi§ najlepsza
manifestacjg zywotnosci jest praca i bySmy zrozu-
miawszy to, mogli a chcieli dowmdy takowej w sposdb
bardziej zbiorowy postawi¢ przed oczy Europy.
Nie brak nam ludzi zdolnych. Na kazdej dotychcza-
sowej wystawie sporo bylo wystawcow polskie no-
szacych nazwiska. Co6z z tego, gdy kazdy z nich tem
co wytworzyl nie ojczysta a obce bogacil firmy.
Polak przemystowiec, gdzieby nie pracowal, jakieby
nie zamieszkiwal strony, powinien wedlug nas przy-
najmniej, produkcje pracy swojej i talentu pod zbio-
rowa wystawia¢ etykieta. Nie bedzie na wystawie
oddzialu polskiego, lecz bedzie oddziat austryjacki.
Ot6z, wedtug nas, nie wolno przemystowcowi Polakowi
zamieszkujacemu cho¢by Lizbong, choéby Neapol*
pisa¢ si¢ z Lizbony, lub Neapolu. Powinien on po-
staraé si¢, by produkt jego modgt zajaé miejsce w wspo-
mnianym austryjackim oddziele, powinien on pisaé si¢
z Krakowa, lub ze Lwowa, z Warszawy, lub z Po-
znania nakoniec. Nie wiemy czy na to urzadzajace
wystawe pozwalaja przepisy, lecz gdyby nawet nie-
pozwalaly, to musza by¢ sposoby obejscia ich w koto,
wykrecenia si¢ przed niemi, chociazby dla uzycia ich.
-wystawca, musiat co§ z indywidualnych, z osobistych
poswigci¢ korzysci. Tym tylko sposobem zamanife-
stowa¢ mozna przemyst polski, dowies¢ Swiatu, iz
on zyje, kietkuje, kwitnie, i ze pomimo przeszkod
a zawad przez wrogdbw mu stawianych, w jedne
zbiorowd kupi si¢ calosé. (Dek. nast.)

Ze Swiata muzycznego.
(Dokonczenie).

Czerniowieckie Towarzystwo muzyczne istnieje
od r. 1859, a zycie swoje zawkzigcza 17tu czlon-
kom ztozonym po wigkszej czgSci z amatoréw i urze-
dnikéw. Mimo réznych narodowosci, mimo ze ludno$¢
tego miasta w pordwnaniu ze Lwowem jest o dwie
trzecie mniejszg, przedstawia nam ono az nadto prze-
konywujacy fakt, do jakich rezultatow i do tego w jak
krotkim czasie doprowadzi¢ moze dobra wola i za-
mitowanie do muzyki. Z prawdziwg przyjemnoscia,
a zarazem 1 nie bez pewnego wyrzutu dla nas sa-
mych, ze dotychczas nic podobnego zrobi¢ nie bylis-
my zdolni — ujrzeliSmy na estradzie koncertowej
liczny zastep choru mezkiego (okoto 40 cztonkow) —



przeszto 20 kobiet reprezentujacych chor zenski, i
orkiestre, ktorej cztonkami po wigkszej czgSci sa
sami amatorowie. W starannie opracowanem wyko-
naniu dziel programem objg¢tych, widocznem bytlo,
ze to nie jest skutek jednorazowego i to wyjatkowo
na ten wystgp przygotowania, lecz wytrwalej, diuz-
szej 1 z cala systematycznos$cig przeprowadzonej
pracy, ktéra w tych silach wyrobita juz dzi§ pewna
rutyng. I jak to Towarzystwo, ktore w zawiazku
mieszczac si¢ zaledwie w wynajetych prywatnie na
ten cel kilku skromnych pokojach, dzi§ stawia sobie
wlasny budynek, tak tez ijego sily zestrzelajace sig
do jednego ogniska, na podstawie zamilowania i
wspolnej pracy, wzrastaly powoli, i obecnie stanowiac
juz pewna korporacj¢, reprezentuja wyksztalcona mu-
zykalnie publiczno$é. Pigknag t¢ instytucj¢ wzniosty
tam nie zapisy sum znacznych, ani wigksze ofiary
pojedynczych osob, lecz jedno$¢ 1 zgoda, ktore nie
znajac réznicy wyznan, narodowosci i standw na polu
sztuki, wszystkich kojarza pod wspélny sztandar i do
wspolnego prowadza celu. Nie znajdzie tam bowiem
ani jednego mito$nika muzyki, ktoryby do Towarzy-
stwa czynnie nie nalezal, lub przynajmniej go w jaki-
badz sposob nie wspieral. Tym to sposobem podno-
szony duch artystyczny, zwracajac coraz wigcej na
siebie powszechna uwage, obudzil nareszcie w pu-
blicznosci ogodlng potrzebg swego zycia; osoby za$
wplywowe i1 zamozniejsze, widzac ze warto co$§ zrobié
dla instytucji, ktéra wytrwala praca data juz re¢koj-
mi¢ swej przyszto$ci, przyczynily si¢ chetnie do jej
ustalenia, rada za$§ miejska uSwigcila szlachetne te
cele ofiarowaniem placu warto$ci kilkunastu tysigcy,
na ktorym wtlasnie obchodzono rzeczong uroczystosc.

U nas konczy si¢ wszystko na projektach,
ktore zwykle bywaja pigkne i wielkiej doniostosci,
lecz zawsze brak im bagatelki... wykonania! Stysze-
lismy np. kiedy$ o majacej si¢ urzadzi¢ wielkiej lo-
terji na korzy$§¢ Towarzystwa; dlaczegdéz dotychczas
nikt si¢ do tego nie bierze? Ogloszone przed paru
laty sktadki po catej Galicji, przeprowadzone byty
tak energicznie, ze rezultat goracej tej agitacji pro
tono publico wykazal kolosalng cyfr¢... okoto 37miu
guldenoéw !...

Nie jest zamiarem naszym szykanowaé¢ Gal.
Tow. Muzyczne, ani tez do nas nalezy dyktowaé¢ mu
jakiekolwiek prawa, upominamy si¢ tylko o to, co
by¢ powinno i co by by¢ moglo, gdyby si¢ ono
w swych czynno$ciach, z cala S$cislosciag przepisanych
statutow trzymac¢ zechciato. Przysztos§¢ Towarzystwa
lezy najprzéd w porzadku jego wewngtrznej organi-
zacji, a nastgpnie w poparciu publicznosci. Publicz-
no$¢ nasza, jak kazda inna, zanim si¢ do wspotdzia-
tania poruszy, potrzebuje widzie¢ rzeczy jasno, po-
trzebuje przekonania, ze instytucja rzeczywiscie moze
by¢ kiedys jej chluba, a wigc ze warto jej dopomddz;
antagonis$ci za$, ktérych zreszta nigdzie nie brak, i
niechetni, aby nie zosta¢ sami, pojda takze za ogol-
nym przykladem. Do Towarzystwa wigc samego prze-
dewszystkiem nalezy wzbudzi¢ do siebie to powsze-
chne zaufanie a raczej do pp. Wydzialowych ktorzy
2 wigksza gorliwo$cia powinni petni¢ honorowe obo-
wiazki, a ktorzy widzac ze nie tylko Czerniowce lecz
nawet Brody buduja lokale dla swych towarzystw,
nie powinni czeka¢ smutnej chwili w ktorej ich Gro-
dek albo Kulikow zawstydzi!...

Walory <Wpysocki.

BIBLIOGRAFIJA.

Polska.

— Corka Hamilkara, powies¢ Gustawa Flau-
bert, przeklad na jezyk polski przez Natalia D. Na-
ktad Dygasinskiego. Krakow 1876.

Dobra powie$¢ historyczna, to prawdziwy skarb
w czasach dzisiejszych. Ta, ktorej tytul przytoczyliSmy
powyzej, nie jest wprawdzie oryginalng, ale i za prze-
ktad nalezy si¢ uznanie, bo ,,Corka Hamilkara,* ktorej
autor zapoznal nas z zyciem starozytnych Kartaginczykow,
nalezy bezsprzecznie do najlepszych utworéw powiescio-
wych. Przeklad sam jest wierny — jgzyk jasny i po-
prawny.

— Piosnki 1 gawe¢dy humorystyczne,
M. Rodo¢. Krakéw 1876. Zeszyt I.

Szczesliwy tlumacz piosenek Berangera postanowil
Wyda¢ oryginalne swoje utwory, ktore zeszytami beda
'Perjodycznie wychodzitly. Poczciwa, liberalna tendencja,

napisat
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wieje z kazdego stowa. Migdzy gawedami znajdujacemi
si¢ w I. zeszycie, uderza gl¢b jkim sarkazmem wiersz:
»Pan B5g w kosciele." Zeszyt II. wyjdzie w lipcu r. b.
— Spytko z Melsztyna, wojewoda krakowski,
zalozyciel Sambora Opracowal Marceli Turkawski,
Samborzanin, z tabela genealogiczna. Lwow 1876.
Jest to praca sumienna, spisana na podstawie do-
brych zrédel, a przyczyniajaca si¢ w wysokim stopniu do
wyswiecenia historji jednego 2z wigkszych miast gali-

cyjskich.
r .
Nowosci
podawane przez ksiggarnig
jbBEYFARTA I pZAJKOWSKIEGO.
we Lwowie.
Bartoszewicz Juljan. — Kniaz i ksigzg, w 8ca str. 42.

Krakow 1876. 60 ct.

Biblioteka przedrukow.
Zesz. 1. Zimorowicza Bartlomieja Ilymuy na uro-
czyste $wigta Bogarodzicy, w 8ce, str. 31. Krakow
1876. 30 ct.

Zesz. 1. Glicznera Erazma. Ksigzki o wychowaniu
dzieci, w 8oe, str. 146. Krakow 1876. 80 ct.
Fischer ks. Engelbert. — Szkota, dom i kos$ciol. Za ze-
zwoleniem autora w wolnym przekladzie wydal
i do stosunkéw kraju zastosowat ks. J. J. Rozwa-

dowski. w 8ce, str. 96. Krakow 1876. 40 ct.

— Sakrament bierzmowania. Ksiazeczka do nauczania
w szkole i w domu. Na jezyk polski przetozyt
ks. J. Rozwadowski, w 12ce. str. 90. Krakow
1876. 30 ct.

WiadomosSci z kraju i ze Swiata.

Literatura i sztuka.

— Przy ulicy Halickiej, na kamienicy 1. 54
umieszczono temi dniami nad brama tablice marmu-
rowa ze zloconym napisem tej tresci: ,,W tym domu
mieszkat 1 umart d. 25 Lutego 1876 r. Seweryn
Goszczynski."

— Tom 4ty dziet W. Pola zawiera trzecia
cz¢$¢ poinocnego wschodu Europy: Obrazy z zycia i

natury. Serja Isza. 1. Na lodach. II. Na wodach.
III. Z puszczy. IV. Na wyspie. V. Na Beskidzie.
V1. Z nizkiego i szerokiego Beskidu. VII. Z krain

stepowych. VIII. Ze stepu. IX. Z burzy. X. Z bu-
rzy gorskiej. — Serja liga: I. Na todzi. II. Pa-
mig¢tnik o Dniestrze. II1I. Z dobrych katow. IV. Na
jeziorach. V. Z czarnego lasu i Czarnej géry. VL
Puszczaki » Mazowsza. VII. Na Groblach. VIII.
Z Tatr. XI. Z czarnych laséow i zielonych boréw.

— Dnia 14 bm. otwarto w Monachjum wysta-
we sztuk pigknych.

— W Paryzu wznowiono oper¢ Gounoda ,,Fi-
lemon i Baucis." Niegdy$ utwor ten nie mial powo-
dzenia, dzi§ przyjeto go bardzo dobrze.

*y® Album Matejki, wydawane staraniem war-
szawskiego nakladcy Lewenthala, zostalo nareszcie
ukonczone. Zeszytow jest razem trzy.

Podréze i zjawiska natury,

— Okret polarny Pandora, wyptynat d. 27
maja z portu Portsmouth, wiozac z sobg listy i1 dzien-
niki dla statkow nalezacych do angielskiej wyprawy
biegunowej.

— Dnia 22 maja odbylo si¢ w Londynie do-
roczne zgromadzenie Towarzystwa geograficznego.
Ze sprawozdania dowiadujemy sig, ze Towarzystwo
liczyto 3.125 czlonkow, ptacacych rocznie 8.000 fun-
tow. ‘W miejsce dotychczasowego prezydenta H.
Rawlinson, ktory ustapil, wybrano sir Rutherforda
Alcock, bytego posta w Japonji i Pekingu. Kzad

przyrzekt Tow. daé¢ na pokrycie kosztow podrozy
Camerona 3.000 funtow.
— Z Corleone na Sycylji donosza o powta-

rzajacych si¢ tamze silnych trzgsieniach ziemi.

— Jezioro Nausiedlerskie (Neusiedler See) we
Wegrzech, ktorego wody niedawnemi czasy prawie
zupetnie znikty byty poczeto znowu pojawiaé si¢ na-
gle i to na wielkie rozmiary. Pisza z Oedenburga,
ze stare tozysko napeilnito si¢ w krotkim czasie, a
nadbrzezni mieszkancy wyciagaja nie na zarty ze-
schie cz6ina, by na nich przeby¢ zalane woda przestrze-

nie, ktéore niedawno jeszcze plugiem orano. Po usta-
pieniu bowiem wody, ogromne przestrzenie uzyskanej
ziemi zamieniono rychlo na Iaki i orne pola, a cho¢
one zrazu nie wielkie przynosily korzy$ci, zawsze
obawa utraty ich przez ponowne zalanie jest dotkliwa.

Miejscowosci Rust i Holling, znajduja si¢ zupelnie'
pod woda. Czy stan ten dlugo potrwa, orzec dzi$
trudno.

— Chiny posiadaja najwigkszy na calym S§wiecie
ogrod. W otoczeniu Szangaiu, znajduje si¢ przestrzen
wynoszaca nie mniej jak 50000 ang. mil kwadrat.
Stusznie nazywaja ja ,ogrodem Chin" bo od wiekow
uprawiana i utrzymywana tak znakomicie, jak tylko
wyobrazi¢ sobie mozna pod wzgledem agrikultury.
Kazdego roku ogréd ten dostarcza wlascicielom
trzech zbiorow; jest to za§ olbrzymia tagka potozona
kilka stop nad powierzchnia wody, a poprzecinana
istng sieciag kanalikow.

— Porucznik Cameron mialt w Londynie 2go
maja odczyt o swojej wyprawie do Afryki. Jego
czarujace opisy o urodzajnosci ziemi, zdrowym kli-
macie i olbrzymich bogactwach S$redniej Afryki, wy-
wolaty senzacj¢ ogélna, i juz nosza si¢ niektdrzy
z projektem kolonizowania tych ziem Europie dotad
nieznanych. Stara kompanja wschodnio indyjska ma
stuzy¢ za wzoér do utworzenia pierwszych osad han-
dlowych. Wysoko poloZzone osobistoSci wyrazaja sig
bardzo przychylnie o tym pomysle, a jesli tylko ka-
pitalisci odwaza si¢ ofiarowaé potrzebne pieniadze, to
bardzo prawdopodobne, ze angielscy kupcy skorzystaja
pierwsi z tego, co odkryta wyprawa angielska.

Sport.

— Warszawski ,,Wiek" pisze o pierwszym dniu
wys$cigow w tern miescie: ,Pierwsze dwie gonitwy
jedne¢ o nogrode towarzystwa rs. 500 i druga ,,Derby
international” rs. 1,000 wygraly konie p. Mysyro-
wicza, ,,Fripanierll i ,Tetis.". Ta ostatnia miata nie-
bezpiecznego wspolzawodnika w ,Karmazynie" ogie-
rze hr. Jana Tarnowskiego. Pomig¢dzy drugim a
trzecim najwigcej interesujacym wys$cigiem byta dosc
dluga przerwa. Z pigciu zapisanych do biegu koci
dwa ,,Pokusa" klacz spotki warszawskiej i ,,Young
Vett“ klacz p, Czyczagow przez samych wtlascicieli
wycofane zostaly, trzeciego wspotzawodnika ,,Fanta-
sk¢" klacz ksigcia R, W, Sanguszki z powodu njj*
dopetnienia pewnych formalnosci niedopuszczone do
wyscigu, tak ze w szrankach stangty tylko ,,Quasi-
modo" ogier p. Itowajskiego i ,Ewa" klacz ksigcia
R. E. Sanguszki. Warunki tego wys$cigu sa trudne
bieg bowiem wynosi wiorst pi¢g¢, a wczoraj byly tem
trudniejsze ze ulewny deszcz zamienit tér w cigzkie
geste bloto. Z poczatku obadwa konie biegly prawie
rowno, ,Ewa" jednak szta ciagle przodem lubo w bar-
dzo matej od ,,Quasimoda" odlegtosci. Przy ostatnim
dopiero obiegu toru zaczgta wyprzedza¢ go coraz
wigecej i pierwsza tez stangta u mety, zostawiwszy
swego wspolzawodnika o kilkadziesiagt koni za soba,
i zdobyta nagrod¢ rs. 2.000. W czwartej nareszcie
i ostatniej gonitwie o nagrode Towarzystwa rs. 300
ubiegaty si¢ tylko dwa konie: ,Telegraf" wtasnos$¢
hr. Berga, jezdZzony przez barona Maydel i ,,Menotti"
kon hr. Niroda. Na ,Menottim" jezdzit p. A. Wo-
towski, ktory od poczatku poprowadzil wyscig i pier-
wszy stanal u mety. ,, Telegraf" pozostat w bardzo
znacznem za nim oddaleniu, zaledwie minawszy stup
dystansowy. Drugiego dnia wyS$cigow, o glowna na-
grod¢ 1.000 rubli, ubiegaty si¢ ,,Przedswit" bedacy
dzi§ wtlasnoscia jakiego$ Niemca, ktory go kupit od
hr. Tarnowskiego i ,,Fantaska" klacz ze stada ks.
Sanguszki. ,,Przed$wit" byl chory i nie skonczyt
nawet biegu; nagrod¢ wzigta ,Fantaska".

Wielkie przedsigwzigcie,

— Roboty przygotowawcze okolo projektowa-
nego tunelu Kaletanskiego juz rozpoczgte zostaly
w Langatte niedaleko od Calais. Wykopano kilka
szachtow na 40 metrow gitgbokich. Kiedy szachty te

doprowadzone beda do glebokos$ci stu metrow nizej
dna morskiego, przebite bgda w warstwie twardej
kredy galerje na 1.000 metrow dlugie. Te dopiero

ostatnie roboty rozstrzygna, czy wyliczenia inzynie-
row, ktorzy robili projekt sa dobre, i czy warto jest

prowadzi¢ dalej kosztowne roboty okolo samega
tunelu.
Nekrologja.
George Sand. znakomita autorka francuska,

po me¢zu margrabina Dudevant, urodzona w r. 1804

w Paryzu, umarla tamze pierwszych dni bm.
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— Korzystny zwrot, ktory w ostatnich dwudziestu
latach mial miejsce w Japonji, tak pod wzgledem zwy-
czajow, jak przekonan i polityki, zdziatal, ze to olbrzy-
mie panstwo, przedtem tak szczelnie dla zagranicy zam-
knigte, stalo si¢ przystgpnem dla obcych, co wigcej i
dziwniej, uznato wyzszo$¢ cywilizacji europejskiej, i usi-
towato wprowadzi¢ ja u siebie we wielu wzgledach. Jesli
ogladniemy si¢ za motorem tego ruchu nadzwyczajnego
znajdziemy, ze tak jak wszedzie i zawsze przy wielkich
reformach spotecznych, i tam przeksztalcenie ogdlne
wziglo poczatek z inicjatywy jednego a dzielnego duchem
i umystem cztowieka. Tym reformatorem Japonji jest
niejaki Sandjo, zyjacy i urz¢dujacy dzi$ pierwszy minister
cesarstwa. Przypatrzmy si¢ pobieznie, jak przedtem wy-
gladata tam wtadza naczelna. Od niepamig¢tnych czasow
byla ona podzielonag pomiedzy dwoch obok siebie urze-
dujacych mocarzy: mikada, tj. duchownego cesarza i tai-
kuna, $wieckiego. Wtadza i godno$¢ ostatniego zostaly
uzurpowanemi dawnewi czasami przez jednego z dowod-
céw armji, ktoéry z pomoca Daimidw, tj. ksigzat lenni-
czych, zawistnych pot¢dze mikada, wynidst si¢ do rowno-
rz¢gdnego mu stanowiska. Rzecz oczywista, ze taka dwo-
isto§¢ wladzy, przyczyniala si¢ w wysokim stopniu do
rozterek w panstwie. Wszystko bylo, podzielone na stron-
nictwa, interesa, nigdzie jednosci, nigdy sily skoncentro-
wanej. Powstania i spory niepokoily kraj prawie bez-
ustannie, raz panowali stronnicy mikada, to znowu tai-
kuna. Jakkolwiek, predzej czy pdzniej zgubne skutki ta-
kiego sktadu rzeczy, byly oddawna ogdlnie przewidywane,
mimo to japonscy mezowie stanu nie zdotali zdoby¢ si¢
na $rodki zaradcze. Szczgsciem zjawil si¢ Sandjo, naj-
znaczniejszy z Daimidéw, i przyniést z soba rozwiazanie
zagadki. Postujac przy rozmaitych sposobnosciach po za
granicami kraju, mianowicie do Ameryki, Chin, Indyj i
wielu dworéw europejskich, gdzie wszedzie okiem bada-
cza $ledzit stosunki i ustroje rzadoéw, pojal, ze tylko
zjednoczenie wszelkiej wladzy w jednej osobie, a usu-
nigcie taikuna z jego rzadami opartemi na zoldactwie,
przytem za$ stanowcze podbicie i ubezwladnienie wro-
gich Daimiow, moga zapewni¢ ojczyznie trwaly pokodj i
niezbedny rozwo6j wewngetrzny. Dla tego planu $mialego
niezmiernie, gdy zwazymy warunki i przeciwnos$ci, kto-
rym si¢ opiera¢ musial, starat si¢ najprzod pozyskaé kil-
ka znakomitszych osobistosci panstwa, przedewszystkiem
za§ panujacego wowczas mikada Komel-Tenno (ojca dzi-
siejszego cesarza Mut9-Chito.) Propozycje jego daleko
w nastgpstwach idace, znalazly zrazu slabe przyjecie.
Pozniej atoli czlonkowie kilku rodzin ksigzgcych, upra-
wnionych do ewentualnego nastgpstwa tronu, dali si¢ ujacé
dla reformy, i utworzyli pot¢zne stronnictwo; z pomoca
ich powagi i wsparcia ulozone przez Sandja przeksztal-
cenie ustroju naczelnego zostalo dokonanem. Wprowadze-
nie europejskich urzadzen, tak w armji, jak flocie
i prawodawstwie, bylo juz tylko kwestja czasu. Sandjo,
jako tworca wszystkiego, nietylko posiadal nieograni-
czone zaufanie zmartego cesarza, ale w nagrod¢ zastug
swoich zostal od obecnego Muts-Chita, przy objgciu prze-
zef tronu w r. 1867 wyniesionym do godnosci Sosai’a tj.
pierwszego ministra. Nastgpnie objal przewodnictwo rady
panstwowej, i urzad ten, pierwszy w panstwie piastuje
po dzi§ dzien ku zadowoleniu narodu i mikada.

— Dzwony powstaty dopiero wowczas, gdy kosciot
chrze$cijanski zapanowat nad wszystkiemi ludami Europy,
a wies¢ jego o stuzbie bozej rozlega¢ si¢ mogla juz ja-
wnie po $wiecie. Te pierwsze dzwony byty jednak bardzo
pojedyncze i niedostateczne. Robiono je z kutych plyt
zelaza, silnie spajanych ze soba, jak tego dowodem naj-
starszy okaz w tym rodzaju, przechowany w muzeum
w Kolonji. Sktada si¢ on z trzech kawalkow zelaza, spo-
jonych miedzianemi gozdziami, a tradycja przypisuje mu
powazny wiek 12 z gorg stuleci. Dzwony tamtych czasow
byly zwykle czworograniaste, jak n. p. 6w znajdujacy si¢
w St. Gallen z czasow $w. Columbana (610 r.) lub w Mur-
nau, w Bawarji, datowany z 8go wieku. Dzwigk tych
dzwonow tak niepodobnych do dzisiejszych wydawat

Towarzystwo wzajemnej adoracji;
janizm i Towianszczyzna przez Cz. Pienigzka (c. d.);
wiersz Janiny £,

Chrzest Polski powies¢ J.

si¢ wspotczesnym czem$ cudownem 1 strasznem zarazem.
Starzy kronikarze opowiadaja w mys$l tego catkiem serjo
wypadek nast¢gpujacy: ,,Gdy w r. 615 krol Chlotar wyru-
szyl oblega¢ miasto Sens w Burgundji, biskup Lupus ka-
zal uderzy¢ w nowy dzwon, by zwola¢ nim lud naobrong.
Otoz ten niezwykly a potgzny dzwigk obil si¢ tak silnie
o uszy nieprzyjaciot, iz wydal im si¢ glosem dolatuja-
cym z niebios, i krél z catem swojem wojskiem przestra-
szony, zabral si¢ co rychlej do odwrotu. Kto pierwszy
poczal wylewa¢ dzwony, jest rzecza niewiadomg, choé
tradycja mowi, ze byl nim niejaki Paulinus z Noli. Zna-
nym juz potomno$ci mistrzem w tej mierze jest Tanko,
mnich z St. Gallen ktéry wylewal dzwony dla Karola
Wielkiego. Zginal on od uderzenia mtota (zwanego u nas
sercem dzwonu) jednego ze swoich dzwonow, a tradycja
ubrata t¢ rzecz w nastgpujacy sposob: Cesarz dat mu
srebro, ktore miat ztopi¢ idomigszac¢ do spizu. Tymczasem
Tanko sprzeniewierzyt znaczna cz¢s$¢ drogiego kruszcu, i gdy
dzwon byt juz gotowy i wisial na rusztowaniu, naprézno
inni usilowali wydoby¢ z niego dzwigki. Zawotano sa-
mego mistrza, a skoro pociagnal za sznur, sprawiedliwos¢
boza zostala mu wymierzong. Padiniezywy ku wielkiemu
ostlupieniu tysigcznej rzeszy. Jak z tego widzimy, wiara
ludu, iz srebro wmigszane do spizu sprawia przyjemny
dzwigk, sigga do najstarszych czaséw. Najlepszym male-
rjalem jest miedz z cyna angielska, co dotyczy za$ czy-
stosci i petnosci dzwigkow, zaleza one wylacznie od formy
dzwonu i od stosunku jego rozmiaréw. Te prawidla
ogdlne zdobywano jedynie z pomoca doswiadczen powol-
nych, i dzi§ jeszcze nikt nie jest w stanie obliczy¢ do-
ktadnie potrzebnych danych. Nic wigc dziwnego Ze sztuka
lania dzwonow byta w $rednich wiekach prawie taje-
mnica, zchodzaca z ojca na syna, a w wielu miejscach lud
zabobonny podejrzywat ich o zwiazki z szatanem, bo bez
jego pomocy zdawato si¢ mu nie mogliby dokona¢ owegp
nader niebezpiecznego a niepewnego dzieta. Ostatnie od-
nosi si¢ do okolicznosci, iz przy nader szczuptych $rod-
kach, jakiemi rozporzadzali, czg¢sto zdarzyto sig, ze forma
pekla, przyczem oczywiscie nieobeszio si¢ bez wypadkow
$mierci i pozaru. Poja¢ to latwo, ze skutkiem tego ta
sztuka owiang byla jakim$§ urokiem czarnoksi¢stwa i wda-
nym razie, stosownie do powodzenia lub niepowodzenia,
przypisywano mistrzowi, badz dobre badz zte z czartem
stosunki. Jak znowu z wylewaniem dzwonow taczono mysl
o szatanie, tak tez gotowym juz przypisywano wplywy
czarujagce 1 magiczne. Pierwotnem ich przeznaczeniem
byto, zwotywa¢ lud do $wiatyni na nabozenstwo, co
przedtem uskuteczniano zapomoca dg¢tych instrumentow,
albo tez klekotania dwiema deskami. Atoli nietylko
z oznajmieniem zwyklego nabozefstwa odzywaly si¢
dzwony; w nadzwyczajnych razach glosily one zblizanie
si¢ nieprzyjaciela, takze gdy czarne chmury nagroma-
dzone na horyzoncie grozily wielka ulewa lub gdy tak
czgste w tamtych wiekach zarazy, zblizaty si¢ do jakiej
miejscowosci. Wowcezas dzwony zewszad tgtnialy gwat-
townie w powietrzu, zwotujac lud na modtly, ktéremi
uprosi¢ miano Wszechwladcg¢ $wiata od odwrdcenie bli-
skiego niebezpieczenstwa. Wnet jednak, lud zabobonny
nie zadowalajac si¢ wlasciwem przeznaczeniem dzwonow,
a widzac je uzywanemi w groznych wypadkach, pomig-
szal w swoich pojegciach forme¢ z trescig i poczal mu przy-
pisywa¢ nadziemskie jakie$§ sity. To tez zdarzylo sig, Ze
juz przy wylewaniu dzwonu, chcac podwyzszy¢ wartosé
jego, obliczano na ten zabobon pospolstwa i wymys$lano
w tym celu rozmaite, na wyobrazni¢ dziatajace bajki.
Jeden zakon np. mnichéw w Niemczech chlubit sig, iz po-
siadal dzwon, bardzo skuteczny przeciw ulewom i gra-
dobiciom a to z tego niby tytulu, ze do ztopionego spizu
przed wlaniem w forme¢, dodano krople krwi Chrystusa.
Dzwonienie przeciw gradobicia i ulewom, jest prawie
wszedzie stusznie wzbronionem. Za totu i owdzie utrzymat
si¢ jeszcze zwyczaj dzwonienia ,,przeciw Turkom.“ Ma ono
miejsce zwykle o 11 godz. przed potudniem a datuje si¢
z 1. 1457 od papieza Kaliksta Illgo, ktoéry nakazat byt
w catym swiecie chrzescijanskim dzwoni¢ o tej godzinie,
by lud na ten znak odprawial modly do Boga o ochrong
przeciw groznym Osmanom.

Tresé 1IVr. 8 5.
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— Za czaséw elektora Fryderyka Wilhelma bran-
deburgskiego, pewien zolnierz w Stargard, wykroczy-
wszy ci¢zko przeciw subordynacji, zostal przez sad wo-
jenny na S$mier¢ skazanym. Mtoda dziewczyna, z ktora
on wlasnie przed kilka tygodniami zargczyl si¢ byt i
wnet ja mial poslubié, blagata sedziow na klgczkach o li-
to§¢ nad kochankiem, ale jak si¢ domysle¢ latwo na-
proézno. Wtlasnie zdarzylo si¢, ze posel tatarski Aslam
Harti Musa przejezdzal przez pobliski Szczecin, i przy-
padkiem zastyszat o catej sprawie : o wyroku na Zotnie-
rza i usilowaniach uwolnienia go zrozpaczonej dziew-
czyny. Ujety wspolczuciem dla nieszczgsliwej pary, postat
natychmiast swojego tlumacza wraz z cata $wita do kan-
clerza panstwowego, z prosba od siebie o utaskawienie
skazanego. Cho¢ prosby te byly nadzwyczaj usilne, a na-
wet poset odwolywal si¢ na przyjan, ktorg zywi elektor
dla ludéw wschodnich, kanclerz muBial mu odmoéwi¢,
tern bardziej, gdyz sprawa ta nie nalezata do zakresu
jego wiadzy. Poset jednak nie zrazit si¢ tem i ponowit
swoje zabiegi, co spowodowalo kanclerza, iz napisat do
prezydenta sadu wojennego, przedstawiajac mu cala
sprawe 1 proszac w imieniu posta o wzgledy dla ska-
zafnca. Odpowiedz prezydenta byla rowniez niekorzystna.
Na to postal poczciwy Tatar tlumacza do kanclerza, i
kazal mu o$wiadczy¢ swoje zdziwienie niezmierne, iz
chrze$cijanie mniej maja litosci nad swoimi wspoibra¢mi
nizeli poganie, a zarazem prosil go o naznaczenie go-
dziny dla osobistej z nim rozmowy w tej sprawie. Gdy
si¢ w danem miejscu zeszli, Tatar nie tylko powtdrzyt
goragcemi slowy swoja prosb¢ o utaskawienie Zotnierza,
ale o$wiadczyt nawet, iz gotow jest na podzigkowanie
upas¢ do noég elektora. Nadto obiecywal wdzigcznos¢ do-
zgonna, ktoéra objawia¢ bedzie wobec chrzedcijan ile razy
tego zajdzie potrzeba, czy to dla podrozujacych po kraju
jego czy wzigtych w niewolg¢. Na odpowiedZ kanclerza,
ze wykonanie wyroku jest niezb¢dnem ze wzgledu na
karno$¢ konieczng w armji, szlachetny Tatar zobowiazal
si¢ w razie utaskawienia skazanca, oprocz przyrzeczonych
juz dziesigciu, jeszcze trzech Chrzescijan wypusci¢ z nie-
woli tatarskiej. Te zabiegi posta spowodowaly oczywiscie
przewleczenie egzekucji, az w koncu sprawa cata oparta
si¢ o elektora, i ten utaskawil Zoinierza. W ciekawy
atoli sposob objawila si¢ wdzigczno§¢ uszczesliwionej
pary dla poczciwego Tatara. Gdy po kilku latach uro-
dzit im si¢ Byn, ojciec prosit elektora, by mu wolno byto
nada¢ dziecku na chrzcie imi¢: Aslam-Ilarti Musa, i by
potem nazwisko to przej$¢ mogto na ewentualne potomstwo
syna. Elektor zezwolil i dzi§ jeszcze zyje w Gdansku
czlowiek nazywajacy si¢ Aslam Musa, ktory moze pochlu-
bi¢ si¢, iz pochodzi od owego pierworodnego syna zol-
nierza, a nosi nazwisko szlachetnego Tatara.

— Pomiegdzy licznymi polglowkami, ktorzy w cza-
sach Reformacji pojawiali si¢ bezustannie i swojemi nie-
dorzeczno$ciami tlumom glowy batamucili, pojawit sig-
takze niejaki Jan Gerre, z Demmin w Pomeranji. Nowy
reformator o$wiadczyl wszem w obec, iz niegodziwa jest
rzeczg, by duchownym wyptacano pensje, i ofiarowat si¢
petni¢ obowiazki kaznodziei bezptatnie, skoro ten urzad
powierzonym mu zostanie, byle tylko jego najniezbgdniej-
sze potrzeby cielesne staraniem parafjan zaspokajano
byly. Propozycja ta podobala si¢ wigkszosci parafjan,
gdyz tak taniego kaznodziei nie mieli nigdy dotychczas.
Lecz jakiz byt koniec piosenki mPrzebiegly filut kazat im
drogo zaptaci¢ t¢ iiieprzezornos¢; od tygodnia do tygodnia
zwierzchno$¢ gminy otrzymywata od kupcow sazniste ra-
chunki, za migso, ryby, chleb, pldtno, sukna, a przede-
wszystkiem za antaly piwa i wina, gdyz tani ten ,ka-
ptan bozy“ nie gardzit dobrym napitkiem, i sna¢ na
wigkszg chwale Stworcy wysuszal kielichy w przerazajacy
sposOb. Slowem nie uptynat kwartal, a wspotwyznawcy
przekonali si¢ ze smutkiem, ze ten bezplatny kaznodzieja
kosztowal ich wigcej, nizeli wynosita caloroczna zwykta
pensja, przeznaczona dla duchownego.
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